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HOW TO PRESIDE BREAKING OF BREADMEETING & USE
OF HYMNS

Introduction

Presiding is very important. A good president can set a spiritual tone
for the meeting, compliment the exhorter with prayers and hymns that
link in with his theme, and bring brothers and sisters to meet the Lord
Jesus in the bread and the wine.

Preparation

Be well prepared, be thoughtful, and start on time. An unprepared
president will send a message that the breaking of bread is unimportant.
Pray and ask for God to help you preside well.

The exhorter will have a theme, possibly based on the daily Bible
readings. If the presider’s remarks together with hymns and
prayers are related to the theme, the whole service will be more
powerful.

Read the daily readings or any as agreed with the exhorter and pick up
other themes that you can use in your comments or in prayers.

Give the Bible readers and those to lead in prayers plenty of notice so
that they have time to prepare and in case they are not participating in
the actual breaking of bread and taking wine they should not
participate in any of the activities such as readings, prayers and serving.
It has been noted where presider without prior notice calls out a brother
either to read the Bible or lead in prayers or serving the emblems and
collections leads to confusion as the brother might decline it in public,
or does the duty as requested by the presider but either
unprepared and unwillingly either participates in the emblem or
does not participate in the emblem.

Welcome



Remember those brethren who are not there, perhaps they are
ill, working and need a special mention, or are away travelling
of visiting other ecclesias.

The presiding brother should conduct service while standing, also
during singing and prayers the congregation should be standing.

Hymns

Contact the speaker before the Sunday and ask him what his theme is
and whether he has any hymns that would link with his exhortation.
If not, chose hymns that do support the theme in the exhoartion.
Try not to choose hymns that the Ecclesia does not know. Leave those
hymns to another occasion or to practice. Truly, it is highly highly
recommended, either on the very day of the memorial meeting or some
days earlier the ecclesia or lead singers (choir) do practise the hymns to
be sung on the memorial meeting.

Opening hymn should be from Psalms, Praise or Thanks to
God sections of our Hymn book. Just like a prayer as taught by
our Master the opening hymn should be dedicated to thank or
praise God, the creator and preserver of our lives. However when
given proper and benefiting introductions, some well selected hymns in
Prayer and Confidence and Jesus’ Ministry and the Gospel Section in
this hymn book can be used in any of the hymns
in Memorial meeting. There are also specific hymns for other sections
in the memorial meeting.

Please it should be noted that not all hymns are purposeful in
the memorial meetings but some are for other meetings like
Bible studies, some at home before going to sleep among others.
For example hymns numbers 189, 190 and 191 are good choice
for dismissal but cannot be sang as an opening hymn in a
memorial meeting nor opening Bible Study section. Just imagine how
unpleasant it is the opening hymn being hymn number 179 –
Abide With Me an evening hymn unless the breaking of bread service i
s being held at night.

Always pick a hymn you know the content and make sure you know it,
instrumentalist(s) or someone either already appointed or usually does



it can start for you or give the music note so that you start
with right or high note or voice.

Announce the number and the title of the hymn. As brethren open the
hymn, read the first paragraph of the hymn or make any comments and
then proclaim all to stand up before either you or any
other gives the key and all start singing.

Do not pick ambiguous hymn just for the sake!

Readings

Your ecclesia will have a preference as to whether one or two or three
readings are read. There is no right answer. Flexibility is often the best
option. The speaker may need a reading
either within the daily readings or not one of the daily readings.

Prayers

The one who utters the words in prayer does it on behalf of the rest of
the congregation. With that in mind prayers should be conducted on
behalf that is in plural and singular. ‘Our
Father’ not ‘my father’ ‘we come before you, we thank you’ etc so that
members in unison can conclude with Amen! That is in agreement. Re
member Our Lord’s prayer where Jesus did on behalf of the rest
and it’s in plural:

Our Father in heaven, hallowed be your name, your
kingdom come, your will be done, on earth as in heaven. Give us today
our daily bread. Forgive us our sins as we forgive those who
sin against us.

And lead us not into temptation, and deliver us from evil.

For the kingdom, the power, and the glory are yours now and
for ever. Amen.

Traditionally and it is recommended the opening prayer in a memorial
meeting is led by the presiding brother. However in other Bible based
meetings, any other brethren can lead. What should a president pray for?



It is a great responsibility to pray on behalf of the ecclesia. Your
problems will be different from theirs, so think about the needs of
the ecclesia.

A prayer that has only list of requests will not uplift the ecclesia. Again,
note that the Lord’s prayer and the balance between praise, thanks
and requests.

This though is the main prayer of the ecclesia and many things need to
be prayed for over a period of time, not necessarily every week.
Petitions could include:

·    Return of Jesus

·    Forgiveness

·    Help for the speaker that’s the exhorting brother.

·    Any issues in the ecclesia

·    Welfare needs

·    Preaching work

·    A theme coming from the speaker or the readings

·    The ecclesia’s activities, mission work etc.

However other prayers in the memorial meeting should focus on the
issue at hand. Don’t thank God for the rains or weather when giving
thanks for the bread or wine. Some have used prayers as announcement
where they pray on something that some or all members are not aware
of and that can change the mood of the meeting.

Emblems

The bread and wine, as symbols of the life and sacrifice of Jesus, bring
us to the central part of our week. It is a time for all to reflect on God’s
grace and their response to it. A good meeting will bring a brother or



sister to open up their hearts before God and the Lord Jesus and lead to
a rededication of following the Lord.

If the speaker has already brought the meeting to think of
the bread and the wine, the president does not need to repeat anything
the speaker has said, nor is there a need to read verses, as minds are
already focused on his sacrifice and love. The less said the better.
Silence allows the meeting to concentrate their minds.

If the speaker has not mentioned about the emblems, then the president
has to remind the meeting why they are here. This can be done by:

·    A short comment on the death and resurrection of Jesus.

·    Reading an appropriate bible passage.

Often, president reads the same bible passage (1 Cor 11.24+). Overuse
of this passage leads to it being too familiar and
less powerful. There are many others that could be used, such as:

·    Mt 26.26

·    Luke 24.30

·    Isaiah 53 (many verses are appropriate)

·    John 6.53

Be careful not to try and “correct” the speaker or “improve”
the exhortation. This might change the theme of the exhortation.

Give thanks first before you actually break into pieces the
whole bread. Newly presiding brothers tend to forget this.

Some presidents take the bread and wine before the ecclesia does,
others do it last. There is no right way, but John 13 may lead presidents
to take it last. Others presiding brethren hold the bread or the cup (glass)
while either them or another is giving thanks which does
make sense neither give any correctness.



Collections

Let collections be part of the memorial meeting as part of giving and
dedications as our Lord showed. Let the presider remind the objective
for collection as either for an ecclesial project or helping a family or
helping in bus fares to the meetings or brethren or
a project far away etc. Collections should not be done while

singing the breaking of bread hymn as it conveniences as
some have to get money from their pockets, pulse, wallets
etc while still holding hymn book and singing. Let there be order!

Announcements

Let the announcement be done either by the presiding brother or the
ecclesial elder or any other one appointed. Announcements can be
done at the beginning or at the end of the service or after collections
before closure. However it is highly recommended to be done earlier
before opening prayer so that some of the items can be incorporated in
the opening prayer and be in brethren’s minds throughout the meeting.

Summary

A good president prepares thoroughly and prayerfully. A
good president selects the right hymns to edify all present and
mostly to honour God and His son.

May God bless you in your work for Him.

1 Timothy 5:17: Elders who provide effective leadership must
be counted worthy of double honor, especially those who work
hard in speaking and teaching.

Memorial Service Program

The presiding brother to make sure all are sited and silence
observed.



1. Welcome note.
2. Opening Hymn.
3. Ecclesial Announcement - either by the ecclesial elder
or by the presiding brother or any other brother
permitted by the elder.
4. Opening Prayer.
5. Bible Daily Readings. The ecclesial could be reading
all the daily readings or some or the Exhorting brother’s
selected reading.
6. Exhortation.
7. Prayer for Bread.
8. Prayer for Wine.
9. Hymn for Emblems.
10. Collections.
11. Closing Hymn
12. Closing Prayer

NB: Other announcements or reactions to initial announcements
can be done after closing prayer.

JINSI YA KUANDAA IBADA YA KUMEGA MKATE NA
MATUMIZI YA NYIMBO

Utangulizi

Kiongozi wa ibada ni wa muhimu sana. Mwenye kiti wa ibada
atamwongoza ndugu muonyaji kwa maombi na nyimbo
zinazoambatana na maonyo ya siku hiyo na kuwaleta ndugu (hapa
kumanisha wote wa kike na kiume) katika kukumbuka kifo cha Yesu
Kristo kupitia kumega mkate na kunywa divai.

Maandalizi

Kwa kiongozi wa ibada; jiandae vyema kwa umakini na uanzishe ibada
kwa muda uliopangwa. Kumbuka kwamba uongozi mbaya wa ibada



utaifanya ibada yenyewe kuwa ya kuchosha na isiyoleta umuhimu wa
kumega mkate na kunywa divai. Mwombe Mungu akuongoze katika
usimamizi wako wa ibada. Chukua hiyo kama nafasi maalumu, ya
heshima na ya muhimu hata kama umezoa kufanya kila wakati na kila
juma.

Ndugu muonyaji atakuwa na somo katika maonyo ambalo linaweza
kuwa na limeambatana na vifungu vya Bibilia kwa siku hiyo. Kwa
hivyo kama ndugu muonyaji katika ibada ametoa somo, maombi na
nyimbo viambatane na somo hilo na hivyo basi ibada nzima itakuwa ya
kupendeza sana.

Soma masomo yote ya siku hiyo au somo lile Ndugu muonyaji
atakalopendekeza na uchague vipengele utakavyotilia mkazo hasa
katika maombi.

Kumbuka kuwajulisha mapema ndugu watakaohusika katika usomaji
na maombi ili wawe na muda mwafaka wa kujiandaa na iwapo moja
wao hata shiriki katika meza ya Bwana hatajiondoa katika kufanya kazi
yeyote katika hiyo ibada. Imeshaonekana wakati mwingine msimamizi
wa ibada anatangaza na kumuita ndugu asome somo la Biblia au
aongoze katika maombi au kutumika na huyo ndugu alikuwa amejioji
na kupanga hasishiriki katika meza ya Bwana. Kwa hivyo itambidi
akatae kwa umati au ashiriki akiwa hakuwa amepanga kujihuzisha au
atumike na hasishiriki katika meza ambayo hayo ni makosa makubwa
sana..

Jinsi ya Kuanzisha Ibada

Kanisa linastahili kuwa na furaha kwa kukutana kwa mara nyingine ili
kukumbuka kifo cha Bwana Yesu Kristo.

Kwa kiongozi wa ibada; Anzisha ibada kwa toni ya juu, onyesha
tabasamu, moyo wa uchangmfu na uwakaribishe ndugu na dada.
Kumbuka kumtambua ndugu ambaye ni mgeni siku hiyo. Epuka
kuwataja marafiki kwani ibada hii ni kwa ndugu waliobatizwa katika
imani ya Kristadelfiano. Cha msingi wakaribishe ndugu na marafiki
kwa ujumla na uweke wazi kuwa ibada ya kumega mkate ni kwa
Ndugu na dada waliobatizwa katika imani ya Kristadelfiano. Kumbuka
kuwataja ndugu waliokosa kuhudhuria, pengine kwa kukumbwa na



dharura, kazi au wametembelea makanisa mengine ya imani yetu.

Kwa kiongozi wa ibada; kumbuka kutoa maelezo yoyote ukiwa
umesimama na ifikapo wakati wa maombi au nyimbo, kanisa linafaa
kuwa limesimama.

Nyimbo

Kwa kiongozi wa ibada; kumbuka kuonana na ndugu muonyaji kabla
ya ibada ili kujua maudhuhi ya maonyo yake na kama ameandaa
nyimbo zinazoambatana na maonyo yake. Iwapo hajaandaa nyimbo
zozote basi unalo jukumu la kuchagua nyimbo zinazoambatana na
maonyo ya siku hiyo. Epuka kuchagua nyimbo ngeni (ambazo
hazijulikani) Ni vyema nyimbo ambazo hazijulikani kuwepo na muda
maalum wa kufanyia mazoezi katika kwaya hususani siku kabla ya
ibada.

Nyimbo za kufungua ibada zinafaa kutoka katika kipengele cha Zaburi,
Sifa na Shukrani kwa Mungu katika vitabu hiki chetu cha nyimbo.
Kama ilivyo maombi vile tunavyofunzwa na Mwalimu wetu mkuu
Yesu Kristo, nyimbo za kufungua ibada zinafaa kuwa za kumshukuru
na kumtukuza Mungu muumba na mlinzi wa maisha yetu. Hata hivyo,
mwongozo ukiwa bora nyimbo kutoka sehemu za Maombi na
Mwongozo, Huduma Yake na Injili katika kitabu hiki cha nyimbo
zinaweza kutumika popote katika ibada nzima. Ikumbukwe pia kuna
nyimbo za shughuli maalum katika ibada.

Kumbuka sio nyimbo zote zenye maana katika ibada ya kumega mkate.
Nyimbo zingine hutumika katika masomo ya Biblia, nyumbani, kabla
ya kulala na kadhalika. Mfano; Wimbo nambari 189, 190 na 191 ni
bora zaidi kutumika kuimbwa ule muda wa kuagana au kufunga ibada
wala hauwezi kuimbwa mwanzoni mwa ibada au mwanzo wa masomo
ya Biblia. Hebu fikiria farakano ilivyo wimbo wa kufungua ibada ya
kukumbuka kifo cha Yesu kristo ni wimbo nambari 179 – Kaa Nami ni
Usiku Tena ambao ni wimbo wa jioni hata kama ibada inafanywa jioni.

Wakati wowote chagua nyimbo unazozijua vyema au mchezaji wa ala
za muziki anafaa kuanzisha wimbo au kiongozi wa ibada aanzishe kwa
toni ya juu ili wimbo uimbwe kwa ufasaha. wajulishe kanisa nambari
na jina la wimbo. Wakati ndugu wanapofungua vitabu vyao vya



nyimbo unaweza kukisoma kifungu cha kwanza na kusisitiza mambo
muhimu kisha unaweza kuhimiza watu wote wasimame kabla wimbo
haujaanzishwa na watu wote kuimba. Epuka kuchagua nyimbo bila
kujishauri.

Masomo

Kwa kiongozi wa ibada; kuna uhuru wa kusoma aidha vitabu vyote
vitatu au kile ndugu muonyaji atakachopendekeza kutegemeana na
wakati au desturi ya Eklesia. Ndugu muonyaji anaweza kuchagua
vitabu vyote vitatu visomwe au kimoja tu katika hivyo au kutoka
sehemu ingine. Ijulikane kwamba kuzingatia wakati ni jambo muhimu
sana katika ibada.

Maombi

Kwa anaeongoza kwa maombi; itambulike ya kwamba anafanya hivyo
kwa niaba ya kanisa zima kwa hivyo maneno yanafaa kutamkwa kwa
wingi wala sio kwa umoja. Mfano: Unafaa kusema, "Baba yetu" wala
sio, "Baba yangu", "Tunakuja mbele zako" wala sio "Ninakuja mbele
zako", "Tunakushukuru" na sio “Ninashukuru” na kadhalika. Hii
inasababisha ndugu wote kwa umoja waseme, AMEN! baada ya
maombi. Kumbuka sala ya Bwana pale Yesu alipoomba kwa niaba ya
wengine alitumia wingi.

Baba yetu uliye juu mbinguni, jina lako litukuzwe.
Ufalme wako na uje, mapenzi yako yatimie hapa duniani kama juu
mbinguni.
Utupe leo rizki yetu, tusamehe makosa yetu kama tunavyo wasamehe
wanaotukosea.
Usitutie majaribuni, bali utuokoe na yule mwovu. Kwa kuwa ufalme
ni wako, nguvu na utukufu hata mulele,
AMEN.
Kama ilivyo desturi ya ibada za ndugu katika Kristo, kiongozi wa
ibada anafaa kufungua ibada kwa maombi. Hata hivyo, katika
mikutano mingine ya Biblia kama masomo ya Biblia, ndugu yeyote
anaweza kufungua mkutano kwa maombi. Kiongozi wa ibada anafaa
kuombea nini? Ana jukumu kubwa la kuomba kwa niaba ya kanisa.
Kwa kuwa kila mtu anahitaji tofauti na yule mwingine, hivyo basi
kiongozi wa ibada anafaa kutilia maanani mahitaji ya kanisa. Maombi



ambayo yako na mahitaji pekee hayatasisimua kanisa. Kumbuka tena
mwongozo uliopo katika sala ya Bwana, kumbuka kusawazisha sifa,
shukrani na mahitaji katika maombi yako. Haya ndiyo maombi makuu
ya kanisa na kuna maombi mengi yanayohitajika kuombewa kwa muda
wowote, sio lazima kila juma. Mambo muhimu yakuzingatia
katika.maombi ni:-

 Kurudi kwa Yesu Kristo

 Msamaha wa dhambi.

 Kumwombea ndugu muonyaji.

 Jambo lolote muhimu katika kanisa

 Mambo yanayohitaji ushirikiano na ustawi wa jamii

 Kuneza injili na kazi ya kuhubiri

 Maudhuhi ya masomo ya siku hiyo au kutoka kwa muonyaji

 Shughuli zote za kanisa kwa mfano kueneza injili, kuhubiri nk.

Hata hivyo maombi ya katikati ya ibada yanafaa kuzingatia yale
mambo yanayoyahusu. Kumbuka sio lazima kushukuru Mungu kwa
mvua au hali nzuri ya anga wakati wa maombi ya kushukuru mkate na
kunywa divai. Wengine wametumia maombi kama njia ya kufanya
matangazo kwa kuomba kuhusu jambo ambalo ama wote au wachache
hawafahamu.

Kumbukumbu za Kifo cha Yesu Kristo

Ikumbukwe kwamba mkate na divai ni mfano wa maisha na sadaka ya
Yesu Kristo hivyo basi hutuleta kwenye kiini cha ibada. Huu ndio
wakati wa kila ndugu kujioji maisha yake katika kumfuata Kristo na
pia kuikumbuka neema ya Mungu katika maisha yake. Ibada njema
itamfanya ndugu kupeleleza moyo wake na kujikabidhi upya kwa
Mungu na bwana wetu Yesu Kristo.



Kama ndugu muonyaji ashaayateka mawazo ya ndugu katika
kumkumbuka Yesu Kristo kupitia mkate na divai, haina haja ya
kiongozi wa ibada kuyarudia aliyoyasema ndugu muonyaji, na pia
haina haja ya kuvisoma vifungu kwani kila ndugu na dada anatafakari
uhusiano wake na Kristo, upendo na sadaka yake Yesu Kristo wakati
huo. Ni bora kutumia maneno machache ipasavyo. Kimya kinawapa
ndugu na dada nafasi ya kutafakari.

Lakini kama ndugu muonyaji amemaliza bila kugugusia mkate wala
divai, basi kiongozi wa ibada analo jukumu la kuwakumbusha ndugu
kiini cha kukumbuka kifo cha Yesu Kristo na sababu juu ya kuula
mkate na kukinywea kikombe. Hili linaweza kuekelezwa kupitia:

 Maelezo mafupi ya kufa na kufufuka kwa Yesu Kristo.

 Kusoma kufunga mwafaka.

Mara nyingi viongozi wa ibada wamekuwa wakisoma kifungu kimoja
tu (1 Wakorintho 11:24+). Itambulike usomaji wa kifungu kimoja kila
wakati husababisha kupoteza ladha na umuhimu wake. Vipo vifungu
vingi vinavyoweza kutumika katika ibada ya kumega mkate. Navyo ni
kama vile:

 Mathayo 26:26

 Luka 24:30

 Isaya 53 (misitari kadhaa)

 John 6:53

Kuna wakati kuwa mwangalifu usimkosoe ndugu muonyaji wala
kuongezea maonyo yake. Jambo hili linaweza kupunguza au kubadili
maudhuhi ya maonyo hayo.

Matoleo

Ifafanye matoleo yawe sehemu ya ibada na kwamba ni sehemu ya
kujitolea kwa kazi ya Mungu. Kiongozi wa ibada aelezee nia ya
matoleo hayo; iwapo yatasaidia miradi ya kanisa, au kusaidia familia



inayohitaji au ndugu au dada anayehitaji usaidizi. Matoleo pia
yanaweza kusaidia miradi ya kanisa lililo mbali na kadhalika. Matoleo
yasitolewe wakati wimbo wa baada ya kunywa divai unaimbwa kwa
sababu uleta usumbufu wakati ndugu huwa wanatoa matoleo yao
kwenye vibeti, mapochi na kadhalika na huku wameshikilia kitambo
cha nyimbo. Kuwe na mpangilio maalum.

Matangazo

Inapendekezwa kwamba matangazo yatangazwe na kiongozi wa ibada
au kiongozi wa kanisa au ndugu au dada yeyote atakayependekezwa.
Matangazo yanafaa kutangazwa mwanzoni mwa ibada au baada ya
matoleo kabla maombi ya kufunga ibada ndio kama kuna mambo
yanahitaji maombi yatajumuishwa katika maombi ya kufungua au
kufunga. Hata hivyo, inapendekezwa matangazo yawe mwanzoni mwa
ibada ili mada kuu zikumbukwe katika maombi ya kufungua ibada na
pia mada kuu ziwe katika mawazo ya ndugu na dada wakati wa ibada.

Maelezo Zaidi

Kiongozi bora wa ibada hujiandaa kikamilifu na kwa maombi. Pia
kuchagua nyimbo zinazoambatana na maudhuhi ya maonyo ya siku
hiyo na zaidi ya yote kumtukuza Mungu na mwanawe Yesu Kristo.

Mungu akubariki katika kazi unayomfanyia.

I Tim 5:17
Wazee wa kanisa wanaoongoza shughuli za kanisa vizuri wanastahili
heshima mara mbili, hasa wale ambao kazi yao ni kuhubiri na
kufundisha

Mfano wa Mpangilio wa Ibada ya Mkate na Divai

Ndugu msimamizi kuhakikisha wote wamekataa na kuna
utulivu.



1. Kuwakaribisha.
2. Wimbo wa kufungua ibada.
3. Matangazo ya Kanisa - yafanywe na mzee/kiongozi wa kanisa
au msimamizi wa ibada ama ndugu aliyeteuliwa na mzee wa
ekklesia.
4. Maombi ya kufungua ibada.
5. Masomo ya Biblia ya kila siku yote au mbili au moja; au na
somo kutoka kwa ndugu anaye peana neno la himizo.
6. Himizo/maonyo.
7. Maombi ya mkate.
8. Maombi ya divai.
9. Wimbo wa kukumbuka kifo cha Yesu Kristo.
10. Matoleo.
11. Wimbo wa kufunga ibada.
12. Maombi ya kufunga ibada. Exhortation.



Preface
The very first Christadelphian hymn book, TheGolden Harp, was compiled byRobert Roberts
and published in 1864, and since then new editions have appeared regularly to meet the
growing needs of our community. Christadelphian hymn books in Kiswahili and English have
been in use for forty years, and this latest edition expands on earlier collections, providing
many more examples of hymns based firmly on the foundation of Scripture and reflecting our
beliefs.

Hymns give us opportunities to express our praise, worship, petition and devotion. The act of
singing together raises our spirits and brings us closer to each other in the love of Christ Jesus
our Lord and the honouring of his Father and ours. The writer of a previous Christadelphian
hymn book preface hoped that the chosen hymns would 'prove to be an up building and
stimulating influence, and an effective help to all who desire to worship God in spirit and in
truth', and it is the prayer of the compilers of this new collection that those who use it will
experience the same benefits as theyprepare for the returnof their Lord.

In addition to hymns and choruses previously in usemany have been drawn from other sources,
either in response to requests, or because the compilers themselves felt they were a worthy
addition to our praise. The result is the largest and most varied collection ever available to
Christadelphians in Swahili speaking regions. We hope it will strengthen our faith in “the
things concerning the Kingdom of God and the name of Jesus Christ.” This should be the
foundationof the trueworship.

Utangulizi
Kitabu cha kwanza kabisa cha nyimbo za Ndugu katika Kristo (Kristadelfiani) kilichojulikana
kama The Golden Harp, kilikusanywa na Robert Roberts na kuchapishwa mnamo mwaka wa
1864, na tangu wakati huo nakala zingine zimetokea mara kwa mara kutimiza mahitaji
yanayoongezeka katika jamii yetu. Vitabu vya nyimbo za Ndugu katika Kristo katika lugha za
Kiwashili na Kingereza zimetumiwa kwa mda wa miaka arobaini, na nakala hii inaongezea
nakala iliyopita, ikionyesha mifano mingi ya nyimbo zinazozingatia mafundisho ya msingi na
kuonyesha imani yetu.

Nyimbo za Mungu utupatia nafasi ya kumtukuza, kumuabudu, kuomba na kujitolea. Kitendo
cha kuimba pamoja huinua roho zetu na kutuleta pamoja katika upendowaYesuKristo Bwana
wetu; na kutukuzwa kwa Babaye na ambaye ni Baba yetu pia. Mwandishi wa utangulizi katika
kitabu cha awali cha nyimbo za Ndugu katika Kristo, alitumaini ya kuwa nyimbo
zilizochaguliwa ‘zitathibitisha kuwa za kujengana na kusisimua;na msaada wa maana kwa
wote walio na hamu ya kumuabudu Mungu katika roho na kweli’; na ni maombi ya
waliokusanya hizi nyimbo ya kuwa wale watakaotumia watafaidika kama waliotangulia,
wanapongojeakurudi kwakeKristo.

Kuongezea nyimbo za sifa na pambio zilipokuwa awali, nyingine zimekusanywa kutoka
sehemu zingine; aidha kuitikia wale walizoziagizia au wakusanyaji walihisi ya kuwa zitakuwa
za maana katika sifa. Matokeo yake ni kitabu kilicho kikubwa na chenye nyimbo nyingi
kushinda chochote kile kimekuwa na ndugu wa Kristo katika maeneo yanayozungumzwa
Kiwahili. Tunatumaini ya kuwa kitainua imani yetu katika “mambo yanoyohusu ufalme wa
Munguna jina lakeYesuKristo.”Nahuu uwemsingiwa ibadaya kweli.
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THE PSALMS

1. All People That On Earth Do Dwell

1. All people that on earth do dwell,
Sing to the Lord with cheerful voice,
Him serve with mirth, His praise forth tell,
Come ye before Him and rejoice.

2. Know that the Lord is God indeed,
Without our aid He did us make,
We are his flock, He doth us feed,
And for his sheep He doth us take.

3. Oh enter then His gates with praise,
Approach with joy His courts unto,
Praise, laud, and bless His name always,
For it is seemly so to do.

4. For why? The Lord our God is good,
His mercy is forever sure,
His truth at all times firmly stood,
And shall from age to age endure.

ZABURI

1. EnyiMkaaoNchi

1. Enyimkaaonchi,
MwimbieniMungu sana,
Msifuni kwa sauti,
Mbele zakemwakutana.

2. Mungumwajua, kwani,
Aliyetuumbandiye,
Atuchungamalishoni,
Na tukundi lakeYeye.

3. HayamalangoniMwake,
Hatanjiani imbeni,
Mulikuze Jina lake,
Jina laBwana si duni.

4. Bwana, Jehova nimwema,
Ana rehemamilele,
Kweli yake yasimama,
Leonakesho vivile.
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THE PSALMS

2. As Pants The Heart For Cooling
Streams

1. As pants the heart for cooling streams,
Whenheated in the chase,
So longsmysoul,OGod, for thee
And thy refreshinggrace.

2. For thee,myGod the livingGod,
My thirsty soul dothpine,
Ohwhen shall I behold thy face,
Thoumajestydivine?

3. Why restless,why cast downmysoul?
Hope still and thou shalt sing,
ThepraiseofHimwho is thyGod,
Thyhealth's eternal spring.

ZABURI

2. KamaAnavyotamani

1. Kamaanavyotamani
Majimwenye kiu,
Ndivyo ilivyo rohoni
Tamaayawokovu

2. Uliye hai ni kwako
Roho inakiu;
Hata lini usowako
Utafichwakwangu?

3. Kwanini,moyo kuzima?
Tumainikwake
Unywemaji ya uzima,
Wimbesifa zake.
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THE PSALMS ZABURI

3. Behold, How Good AThing It Is

1. Behold, how good a thing it is,
And how becoming well,
Together such as brethren are
In unity to dwell.

2. Like precious ointment on the head
That down the beard did flow,
E'en Aaron's beard, and to the skirt
Did of his garments go.

3. As Hermon's dew, the dew that doth
On Zion's hill descend;
For there the blessing God commands
Life that shall never end.

3. Je Kizuri Cha Ajabu

1. Je, kizuri chaajabu
Chema cha ajabu,
Ushirikianowa ndugu,
Umoja twaishi.

2. Kamamafutaya kichwa
Chini ndevuya enda,
Hatandevu zakeHaruni,
Chini nguo ya enda.

3. KamaumandewaHarmoni,
UshukaoSayuni
Huko baraka zaaMungu,
Aganomilele.
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THE PSALMS ZABURI

4. O God Our Help InAges Past 4. MunguMsaadaWetu

1. OGodour help in ages past,
Our hope for years to come,
Our shelter from the stormy blast,
Andour eternal home.

1. Mungumsaadawetu
Tangumiakayote,
Ndiwebora ngomeyetu
Twakaadawamu.

2. Beneath the shadowofThyThrone
Thy saints have dwelt secure;
Sufficient isThine armalone,
Andour defense is sure.

2. Kivuli cha kiti chako
Ndiyo ngomeyetu,
Watoshamkonowako
Ni ulinziwetu.

3. Before the hills in order stood, Or
earth receivedher frame, From
everlastingThouartGod, To
endlessyears the same.

3. Kwanzahavijakuwako
Nchi namilima,
NdiweMungu chini yako
Twakaasalama.

4. A thousand ages in thy sight
Are like an eveninggone,
Short as thewatch that ends
Thenight Before the rising sun

4. Miaka elfu ni kama
Sikumoja kwako,
Utatulinda daima
Tuwenyejiwako.

5. Time, like an ever-rolling stream,
Bears all its sons away,
They fly forgottenas adream
Dies at theopeningday.

5. Binadamuhuondoka
Mwishohanakitu,
Kamandotohutoweka
Ndiyo hali yetu.

6. OGodour help in ages past,
Our hope for years to come,
Be thouour guardwhile troubles last
Andour eternal home.

6. Mungumsaadawetu
Tangumiakayote,
Ndiwebora ngomeyetu
Twakaadawamu.
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THE PSALMS ZABURI

5. TheKingOfLoveMyShepherd Is 5. NiMfalmeWaMapenzi

1. TheKingof lovemyShepherd is, 1. Nimfalmewamapenzi
Whose goodness faileth never, Ndiye anichungaye
I nothing lack if I amHis, Sipungukiwi, hawezi
AndHe ismine forever. Kunipoteza yeye.

2. Where streamsof livingwater flow 2. Kandoyamaji uzima
My ransomed soulHe leadeth, Yeyehuniongoza,
Andwhere theverdant pastures grow Katikamalishomema
With food celestial feedeth. Daimahunilisha.

3. Perverse and foolish oft I strayed, 3. Maranyingi hupotea
But yet in loveHe soughtme, Kwaukaidiwangu,
AndonHis shoulder gently laid, Nayehuniandamia
Andhome, rejoicingbroughtme. Hunirudishakwangu.

4. In death's darkvale I fear no ill, 4. Uvulinimwamauti
WithThee, dearLord, besideme; Sichi hatari kamwe,
Thy rod and staffmy comfort still, WeweBwanahuniachi,
Thy cross before toguideme. Mwokoziwanguwewe.

5. Thou spread'st a table inmy sight 5. Waniandaliameza,
Thyunctiongrace bestoweth, Neemakwako tele
AndO,what transport of delight Kwawewe, yote naweza,
FromThypure chalice floweth! Namsalabambele.

6. And so through all the length of days 6. Kamwehautapungua
Thygoodness faileth never; Huo,wemawako;
GoodShepherd,may I singThypraise
WithinThyhouse for ever.

Mwisho, utaniingiza,
Nyumbani niimbe kwako
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THE PSALMS

6. The Lord's My Shepherd

1. TheLord'smyShepherd, I'll notwant.
Hemakesmedown to lie
In pastures green,He leadethme
Thequietwaters by.

2. MysoulHedoth restore again,
Andme towalkdothmake
Within thepaths of righteousness,
E'en forHis ownName's sake.

3. Yea, though Iwalk indeath's darkvale,
Yetwill I fear no ill,
For thou artwithme; andThy rod
And staffme comfort still.

4. My tableThouhast furnished
In presence ofmy foes;
MyheadThoudostwithoil anoint
Andmycupoverflows.

5. Goodness andmercy allmy life
Shall surely followme,
And inGod's house for evermore
Mydwellingplace shall be.

ZABURI

6. Bwana YuMchunga Wangu

1. Bwana yu mchunga wangu,
Sitapungukiwa;
Malishoni hunilaza,
Penyeutulivu.

2. Hunihuisha nafsi yangu
Pia huniongoza
Katika njia zenye haki,
Ajili ya jinale.

3. Nijapopitabondeni
Uvulinimwakifo
Sitayaogopamabaya,
Weweutakuwepo.

4. Waiandaameza yangu
Machoni pawatesi;
Mafutaumenipaka
Kikombe chafurika.

5. Kweliwemahufuata
Siku zangu zote,
Nami nitakaa nyumbani
MwaBwanamilele.
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THE PSALMS ZABURI

7. O Praise YeThe Lord! 7. MsifuBwana

1. O praise ye the Lord,
PraiseHim in theheight,
Rejoice inHisword, ye angels of light,
Yeheavens adoreHim,
By whom ye weremade;
Andworship before him,
In brightness arrayed.

1. MsifuBwana,
Msifu juu,
Mfurahi na,malaika juu,
Embingumsifu,
Mlivyoumbwa;
Namkamsifu,
Mkiangazwa.

2. Opraise ye theLord,
PraiseHimuponearth,
In tuneful accord, ye sonsof newbirth,
PraiseHimwhohath brought you,
His grace fromabove;
PraiseHimwhohath taught you,
TosingofHis love.

2. MsifuBwana,
Duniani juu,
Kwanyimbonzuri,m-wanawake,
Kawapaneema,
Yakemsifu;
Kawapamapenzi,
Yakemsifu.

3. Opraise ye theLord,
All things that give sound,
Each jubilant chord, re-echo around,
LoudorgansHis glory,
Forth tell indeep tone;
And sweet harp the story,
OfwhatHe hath done.

3. MsifuBwana,
Viumbevyote,
Shangilieni, 'kirukaruka,
Kwamatoazi,
Yavumayosana;
Kwakinanda sema,
Aliyofanya.

4. Opraise ye theLord,
Thanksgiving and song,
ToHimbeoutpoured, all ages along,
For love in creation,
ForEden restored;
For grace of salvation,
Opraise ye theLord.

4. MsifuBwana,
Mshukuruni,
Kwakemtoe, sauti zenu,
Alivyoviumba,
Nakuviponya;
Kwawokovuwake,
MsifuBwana.
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THE PSALMS ZABURI

8. FillThouMyLife,OLord,MyGod 8. NijazeMimiEeMungu

1. FillThoumy life,OLord,myGod,
In everypartwith praise,
Thatmywhole beingmayproclaim
Thybeing andThyways.

1. NijazemimiEeMungu
Popote kwasifa.
Mwiliwote ukutangaze
Wewezako njia.

2. Not for the lip of praise alone
Nor e'en thepraisingheart,
I ask, but for a lifemadeup,
Of praise in everypart.

2. Simdomopeke yake,
Walamoyowasifa,
Naombamaisha yafanywe ,
Popote kwa sifa.

3. Praise in the common things of life,
In goings out and in;
Praise in eachduty and eachdeed,
However small andmean.

3. Nayasifumambomadogo,
Nikirudi nikienda.
Nayasifuna kufanya
Madogo naduni.

4. Fill everypart ofmewith praise,
Let allmybeing speak
Of thee andofThy love,O lord,
Poor though I be, andweak.

4. Nijaze popote kwa sifa,
Niache niseme
Weweni pendoEeBwana,
Mimi nimnyonge.

5. So shaltThou,Lord, fromme, e'enme,
Receive the glorydue,
Andeven nowshall I begin
The song for ever new.

5. Bwanakwangu nitakupa,
Utukufuna sifa.
Na sasa naimbawimbo
Kwawewemilele

6. So shall nopart of dayor night
Fromsacrednessbe free;
But allmy life, in every step
Be fellowshipwithThee.

6. Mchanahata usiku,
Utukufuujazwe.
Maishayangunamwendo,
Nishiriki nawe.
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PRAISE TO GOD

9. Give Thanks Unto the Lord God

1. Give thanks unto the Lord God,
He is for ever good:
His mercy lasts for ever,
He is the God of gods.
His mercy lasts for ever,
Thanks to the Lord of lords:
His mercy lasts forever,
For ever faithful, sure.
His mercy lasts forever,
For ever faithful, sure.

2. Give thanks for all his wonders,
His understanding great;
His wisdom made the heavens,
The earth and sea and sky.
He is the great Creator
Of sun and moon and stars.
His mercy lasts forever,
For ever faithful, sure.
His mercy lasts forever,
For ever faithful, sure.

3. To him who punished Egypt,
And brought out Israel;
With out-stretched arm he saved them;
He parted the Red Sea.
He overthrew the Pharaoh,
Smote other famous kings.
His mercy lasts forever,
He only does good things.
His mercy lasts forever,
He only does good things.

4. He gave the land to Israel,
Their home and heritage;
Remembered us, redeemed us,
And feeds us, Heavenly King;
Let us, then, thank our Father,
The God of heaven and earth,
His mercy lasts forever,
For ever faithful, sure.
His mercy lasts forever,
For ever faithful, sure.

Sang as hymn number 143, 128, 110 & 90

SIFA KWA MUNGU

9. Mshukuruni Bwana

1. Mshukuruni Bwana
Kwa kuwa ni mwema;
Kwa maana fadhili
Zake za milele.
Mshukuruni Mungu,
Bwana wa mabwana;
Kwa maana fadhili
Zake za milele.
Kwa maana fadhili
Zake za milele.

2. Afanya maajabu,
Muumba mkubwa.
Aliumba mbingu,
Nchi juu maji.
Na mianga mikubwa
Jua, mwezi, nyota
Kwa maana fadhili
Zake za milele.
Kwa maana fadhili
Zake za milele.

3. Aliwapiga Misri,
Kuwatoa Israeli.
Kwa mkono wa nguvu
Akagawa Shamu.
Akazamisha Farao
Na pia wafalme
Wenye sifa na nguvu.
Ye’ ufanya mema
Kwa maana fadhili
Zake za milele.

4. Akawapatia nchi;
Urithi wa Israeli.
Aliyetukumbuka
Pia kutuponya.
Kila chenye uhai
Akipa chakula.
Kwa maana fadhili
Zake za milele.
Kwa maana fadhili
Zake za milele.
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PRAISE TO GOD SIFA KWA MUNGU

10.OLordOfHeavenAndEarth
AndSea

1. OLordof heaven andearth andsea,
ToTheeall praise andglorybe,
Howshallwe showour love toThee,
Whogivest all.

2. Thegolden sunshine, vernal air,
Sweet flowers and fruit,Thy lovedeclare,
Whenharvests ripen,Thouart there,
Whogivest all.

3. For peaceful homes andhealthful days,
For all theblessings earthdisplays,
WeoweThee thankfulness andpraise,
Whogivest all.

4. Thoudidst not spareThine only son,
But gav'st him for aworldundone,
And freely,with that blessedone,
Thougivest all.

10.BwanaWaMbinguNa
Nchi

1. Bwanawambingu nanchi,
Twakwinulia sauti;
Watotowako huachi
Kuwalisha.

2. Kwahii nuruya jua,
Matundamema,maua;
Kwamavuno twatambua
Wemawako.

3. Kwanyumba zenye salama,
Kwaafya nauzima
Naneemazote njema,
Twakusifu.

4. Mwanaoumemtoa
Kujakwetukutufia;
Tenanayevyote pia
Umetupa.
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PRAISE TO GOD SIFA KWA MUNGU

11. OWorship The King All Glorious
Above

1. Oworship theKing all glorious above;
And gratefully sing His power and His love;
Our shield and defender, the ancient of days,
Pavilioned in splendour, and girded with praise.

2. O tell of His might, O sing of His grace,
Whose robe is the light, whose canopy space.

11. Na Tumwabudu Huyo
Mfalme

1. Na tumwabudu huyoMfalme,
Sifa za nguvu zake zivume,
Ni ngao, ni ngome, yeye milele,
Ndizo sifa zake kale na kale.

2. Hubirini ya uweza wake
Mkaziimbe neema zake;

His chariots of wrath the deep thunder clouds form,
And dark is His path on the wings of the storm.

Gari yake ndiyo mawingu nayo
Nuru ni mavazi ayavaayo.

3. This earth, with its store of wonders untold,
Almighty, Thy power hath founded of old;
Hath 'stablished it fast by a changeless decree,
And round it hath cast, like a mantle, the sea.

4. Thy bountiful care what tongue can recite?
It breathes in the air, it shines in the light;
It streams from hills, it descends to the plain,
And sweetly distils in the dew and the rain.

5. Frail children of dust, and feeble as frail,
In Thee do we trust, nor find Thee to fail;
Thy mercies how tender, how firm to the end,
Our Maker, Defender, Redeemer and Friend.

6. O measureless might, ineffable love,
While angels delight, to hymn Thee above;
Thy humbler creation, though feeble their lays,
With true adoration, shall sing to Thy praise.

3. Tazameni u-limwengu huu
Ulivyoumbwa, ajabu kuu;
Sasa umewekwa mahali pake,
Hata utimize majira yake

4. Kwa ulinzi wa-ko, kwetu Bwana,
Twakushukuru, U mwema sana;
Huwapa chakula kila kiumbe,
Kila kitu kina mahali pake.

5. Wanadamu tu wanyonge sana,
Twakutumai-ni Wewe, Bwana;
Kamwe haupungui Wako wema,
Mkombozi wetu, Rafiki mwema.

6. Uweza wako haupimiki,
Mapenzi yako hayasemeki;
Na ulivyoumba vyote kabisa,
Vidogo, vikumbwa, vyakutukuza
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PRAISE TO GOD SIFA KWA MUNGU

12. PraiseMySoulTheKingOfHeaven

1. Praise,my soul, theKingofHeaven,
Tohis feet thy tribute bring.
Ransomed, healed, restored, forgiven,
EvermoreHisPraises sing.
PraiseHim, PraiseHim,
PraiseHim, PraiseHim,

Praise theEverlastingKing.

2. PraisehimforHis grace and favour
To our fathers in distress,
Praise Him still the same as ever,
Slow to chide and swift to bless.
Praise Him, Praise Him,
Praise Him, Praise Him

Glorious in His faithfulness.

3. Father-likeHe tends and spares us,
Wellour feeble frameHeknows
InHis handsHe gently bears us,
Rescues us fromall our foes
PraiseHim, PraiseHim,
PraiseHim, PraiseHim,

WidelyasHismercy flows.

4. Angels in your hosts adoreHim;
YebeholdHimface to face;
Saints triumphant, bowbeforeHim,
Gathered in fromevery race.
PraiseHim, PraiseHim,
PraiseHim, PraiseHim,

Praiseye all theGodof grace.

12. Nimsifu MunguWangu

1. NimsifuMunguwa-ngu,
Amenipa furaha;
Nimepozwa, ni salama,
Atatoawokovu.
Asifiwe,
Asifiwe,

Anipaye baraka.

2. Msifu alitete-a
Watuwakionewa;
Nimsifuhwendelea,
Kunipendanakwombwa.
Asifiwe,
Asifiwe,

Ndiyewa kwaminiwa.

3. KamaBabahutuli-nda,
Atujuana hali;
Hutushika tukienda,
Hufukuzawakali.
Asifiwe,
Asifiwe,

Kwakaribunambali.

4. WamsifuMalai-ka,
HumtazamaBwana,
Na sisi tukifufuka
Nao tutafanana.
Asifiwe,
Asifiwe,

Yunaneema sana.
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SIFAKWAMUNGU

13.PraiseOPraiseOurGodAndKing

1. PraiseOpraiseourGodandKing,
Hymns of adoration sing,
ForHismercies still endure,
Ever faithful, ever sure.

2. Hewith all commandingmight
Filled thenew-madeworldwith light,
And thegolden-tressed sun
Caused all dayhis course to run.

3. Hornedmoon to shineby night
Midher spangled sisters bright;
Angels hosts toworkHis plan,
Leadingonwards up toman.

4. HeHis chosen race did bless
In the barrenwilderness.
All things livingHe doth feed,
His full handsupplies their need.

5. Let us, then,with gladsomemind,
Praise theLord forHe iskind;
ForHismercies still endure,
Ever faithful, ever sure.

13.MunguNaTumsifu

1. Munguna tumsifu
NiBwanamtukufu,
Na rehema vivile
Hatukosimilele.

2. Ameliumba jua,
Ndiyemletamvua,
Akibaya ghalani
Imetokambinguni.

3. Mwezi pia niwake,
Nyotani taa zake,
Kazi yamalaika
Nikutusaidia.

4. Ndiyo sana baraka
Kuivisha nafaka;
Majira yamavuno,
Hutulisha vinono.

5. Sifa zako zivume,
Siku zotemfalme
Na rehemavivile
Hatukosimilele.

PRAISE TO GOD
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SIFAKWAMUNGU

14. The Earth Doth Her Creator Praise

1. The earth doth her Creator praise,
And with the voices she doth raise
Awondrous harmony displays,
And we would praise Thee too.

2. She blends the sound of wind-swept trees,
Sweet songs of birds and hum of bees,
With gentlest sigh of summer seas,
And we would praise Thee too.

3. And as we in Thy love rejoice,
May each aspire with eager voice
To render music of Thy choice,
That we may praise Thee too.

Can be sang as hymn number 2 & 76

14.Nchi IletayoSifa

1. Nchi iletayo sifa,
Na sauti yenye sifa,
Papendezapopopote,
Tumsifusi sote.

2. Sauti nzuri yamiti,
Wimbowandegenanyuki,
Bahari hari vyatoka,
Tumsifusi sote.

3. Tukifurahi pendoni,
Nasi twimbe kutamani,
Chaguawimbomoyoni,
Tumsifusi sote.

PRAISE TO GOD
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PRAISE TO GOD

15.AllCreaturesOfOurGodAndKing

1. All creaturesof ourGodandKing,
Lift up your voice andwith us sing

Alleluia,Alleluia!
Thouburning sunwith goldenbeam,
Thou silvermoonwith softer gleam:

OpraiseHim,OpraiseHim!
Alleluia,Alleluia,Alleluia!

2. Thou rushingwind that art so strong,
Yeclouds that sail inheaven along

OpraiseHim,Alleluia
Thou risingmorn, in praise rejoice,
Yelights of evening, find a voice:

3. Thou flowingwater, pure andclear,
Makemusic for thyLord tohear,

Alleluia,Alleluia!
Thou fire somasterful andbright,
That givestmanbothwarmth and light:

4. Dearmother earth,who dayby day
Unfoldest blessings on ourway,

OpraiseHim,Alleluia!
The flowers and fruits that in thee grow,
Let themHis glory also show:

5. And all yemenof tenderheart,
Forgivingothers take your part,

O sing ye,Alleluia!
Yewho longpain andsorrowbear
PraiseGod andonHimcast your care:

SIFA KWA MUNGU

15.ViumbeVyaMunguWetu

1. ViumbevyaMunguwetu
Mwimbieni nyimbo zetu

Aleluya,Aleluya!
Ewe jua uwakao
Namwezi uangazao:

MsifuniMsifuni
Aleluya,Aleluya,Aleluya

2. Upepounaovuma,
Mawingu juumbinguni,

Msifuni,Aleluya1
Asubuhimsifuni,
Jionimfurahini:

3. Majiyatiririkao,
YamwimbieMunguwake,

Aleluya,Aleluya!
Motounaoangaza,
Watupa joto na nuru:

4. Dunianimamayetu,
Utuonyeshabaraka,

Msifuni,Aleluya!
Mauaunayokuza,
Utukufumuonyeshe:

5. Watuwenyemyoyo safi,
Wasameheniwenzenu,

Mwmbieni,Aleluya!
Mnaozijua shida,
Mungu tegemeo lenu:
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PRAISE TO GOD

16. Immortal, Invisible,GodOnlyWise

1. Immortal, invisible, God only wise,
In light inaccessible hid from our eyes;
Most blessed, most glorious, the ancient of days,
Almighty, victorious, Thy great name we praise.

2. Unresting, unhasting, and silent as light,
Nor wanting, nor wasting, Thou rulest in might;
Thy justice like mountains high soaring above,
Thycloudswhichare fountainsof goodnessand love.

3. To all life Thou givest, to both great and small:
In all life Thou livest, the true life of all;
We blossom and flourish as leaves on the tree,
Andwither and perish; but nought changethThee.

4. Great Father of glory, pure Father of light,
Thine angels adore Thee, all veiling their sight;
All laud we would render: O help us to see,
'Tis only the splendour, of light hideth Thee.

SIFA KWA MUNGU

16. YuHai Humuoni

1. Yu hai humuoni, Mungu mkuu,
Nuru yake hatu-wezi kuona; 'Baraka,
Mtukufu, Mzee wa siku, Mkuu,
Mshindi, twakutukuza

2. Mtulivu mpole, kama mwangaza,
Ujenga utawala, si m-hitaji
Kama milima juu, hukumu yake,
Mawingu ishara, ya wema wake.

3. Vyote umevipa, uhai wako,
Kwa kweli vyaishi, uhai wako,
Twanawiri kama, miche ya miti,
Twakauka nawe, ubadiliki.

4. U Baba mtukufu, Baba wa nuru,
Malaika wako, wakuabudu,
Kwa nguvu twaomba, tusaidie,
Tuone nuruyo, ikufichayo.
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SIFAKWAMUNGU

17. Thy Goodness, Lord Our Souls
Confess

1. Thy goodness, Lord, our souls confess,
Thy mercy we adore-
A spring whose blessings never fail,
A sea without a shore.

2. Sun, moon and stars Thy love attest
In every golden ray;
Love draws the curtain of the night,
And love brings back the day

3. Thy bounty every season crowns
With all the bliss it yields
With joyful clusters loads the vine;
With strenghth'ning grain, the fields

4. But chiefly Thy compassion, Lord,
Is in the gospel seen;
There, like a sun, Thy mercy shines
Without a cloud between.

17.WemawaBwanaTwakiri

1. WemawaBwana twakiri,
Huruma twabudu,
Barakazo hazikomi,
Ni kama chemchemi.

2. Juamwezi, nyota leta,
Mapenzi yaNuru,
Yanatuleteagiza,
Kurudisha nuru.

3. Mavunoyakomwakani
Yajaamakondeni,
Matundaumeyajaza,
Mbegumashambani.

4. HurumazakoBwanakuu,
Katika injili,
Hapo zako ni rehema,
Wazikamamyali.

PRAISE TO GOD
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PRAISE TO GOD

18. The God Of Abraham Praise
1. The God of Abraham praise,

Who reigns enthroned above,
Ancient of everlasting days,

And God of Love.
Weworldly aims forsake,
The glory, fame and power;
And Him our only portion make

Our shield and tower.

2. Though nature's strength decay,
And all on earth withstand,
We to the Kingdom urge our way

At His command;
Our pilgrimage we pass
With Jesus in our view,
And through this dreary wilderness

Our way pursue.

3. The ransomed earth we see
With peace and plenty blest;
And there in glorious liberty

Its hosts find rest.
There milk and honey flow,
And oil and wine abound,
And trees of life for ever grow

With mercy crown'd.

4. Here dwells the Christ, our King,
Our Lord, our Righteousness;
Triumphant o'er the world and sin,

The Prince of peace;
On Zion's sacred height
He David's throne mountains,
And glorious with the saints in light-

He lives and reigns.

5. To God who reigns on high
The Seraphim all sing,
And “Holy, holy, holy” cry

“Almighty King!”
Who was, and is the same,
And evermore shall be:
O Yahweh, God of hallowed Name,

We worship Thee.

SIFA KWA MUNGU

18.MunguWaIbrahimTwakusifu

1. Mungu wa Ibrahim
Twakusifu huko juu,
Mungu wa upendo

Mzee wa siku.
Ya ulimwengu yote,
Na nguvu twawacha,
Wewe ni sehemu yetu

Ngao, ngome.

2. Dunia nguvu zake
Zote zadumu humu,
Sisi wake ufalme

Tunaelekea;
Safarini yetu,
Yesu Jemedari,
Kati ya jangwa hatari

Twapitia.

3. Dunia hiyo
Tutakayo ona,
Amani yake na baraka

Zimejaa
Maziwa, asali,
Mafuta ni mengi,
Miti ya uzima, hapo

Ni salama.

4. Hapo yupo Kristo,
Mfalme wa Haki
Mshindi wa ulimwengu,

Bwana wa amani;
Ameketi Zayuni, enzi ya Daudi,
Mtukufu wateule,
Watawala.

5. Kwa Mungu wetu juu,
Malaika waimba,
“Mtakatifu, Mtukufu

Mungu Mkuu”
Ndiye yeye yule,
Leo na milele,
Yahweh jina la pekee,
Twamwabudu

.
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PRAISE TO GOD

19. JehovahDwellsAlone

1. Jehovahdwells alone,
No equal canHe see;
Th'unchangeable andmightyGod
Fromall eternity.

2. Through realms of boundless space
His spiritworksHiswill;
Andwith creations endless forms
Theheaven andearth doth fill.

3. Whocancomparewith him
Inmajesty divine?
Yesons ofGod,His praises sing,
Who inHis glory shine.

4. Andye,His saints, rejoice
His praises to declare,
Whosemercy calls you from thedust
Their blessedness to share.

5. For soonHewill reveal
Himself inhis dear son
Toseal the covenantsof truth,
Andperfect all inOne.

6. WepraiseHis glorious name,
Thatwondrous nameof Yah,
ThroughHim,who standswithin theveil-
Our bright andmorning star.

SIFA KWA MUNGU

19. JehovaYuPekee

1. Jehovayu pekee
Hanamfanano,
Mungu asiyebadili,
Kutokamilele.

2. Tanguenzi zote
Roho yake fanya
Vyote vinavyojazana
Mbingu nadunia.

3. Utukufumkuu
Hanamfanano
Enyiwanamwimbieni
Anayeangaza.

4. Nanyiwateule
Mtangaze sifa,
Huruma zake zatwita
Tokamavumbini.

5. Punde afunua
MwanawakeMkuu,
Kufunga agano lake
Kuwakamilisha

6. Twalisifu jina,
Jina lile laYah,
Kupitia kwake yule,
Nyota yamchana.
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PRAISE TO GOD

20. O God Of Bethel ByWhose Hand

1. O God of Bethel by whose hand
Thy people still are fed,
Who through this weary pilgrimage
Hast all the fathers led.

2. Our vows, our prayers, we now present
Before Thy throne of grace,
God of the fathers, be the God
Of their succeeding race.

3. Through each perplexing path of life
Our wandering footsteps guide;
Give us each day our daily bread,
And raiment fit provide.

4. O spread Thy covering wings around,
Till all our wanderings cease,
And in the Father's house of prayer,
Redeemed, we rest in peace.

Can be sang as hymn number 2 & 31

SIFAKWAMUNGU

20.MunguWaBetheliWewe

1. MunguwaBetheli,wewe
Uliyewachunga
Babazetu, uwakweli
Chini tukitanga.

2. Haja zetu na nadhiri
Zije kwakombele;
Kwamababuhata kwetu,
UweMunguyule.

3. Njiayote yamaisha
UweKiongozi,
Tupemkatewa tosha,
Tupenamavazi.

4. Twenezemabawayako
Hata twishe kwenda,
UtufikishekwaBaba,
Zayuni nyumbani.
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PRAISE KWA MUNGU

21.NoneLikeToGodWhoReigns
Above

1. None like toGodwho reigns above,
So great, so pure, so high;
None is likeGod,whose name is love,
Andwho is always nigh.

2. In all the earth there is no spot
Excluded fromHis care;
Wecannot gowhereGod is not,
ForHe is everywhere.

3. He sees uswhenwe are alone,
Though noone else can see;
And all our thoughts toHimareknown,
Whereverwemaybe.

4. O, ifwe loveHimaswe ought,
And onHis grace rely,
Weshall be joyful at the thought
ThatGod is always nigh.

Can be sang as hymn number 2 and 31

SIFAKWAMUNGU

21.HakunaKamaEeMungu

1. Hakuna kamaEeMungu,
Mkuumtukufu,
Yawehnimwenye upendo,
Yukaribunasi

2. Wapihapaduniani
Palipojificha,
Hatwendi asipoweko,
Kwani yu popote.

3. Utwona tukiwapweke
Nasi hatumwoni,
Fikira zetu ajua
Popote tulipo.

4. Tukimpendaalivyo,
Kumtegemea,
Twafurahi tukijua
Yeye yu karibu.
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PRAISE TO GOD

22.MornAmidTheMountains

1. Morn amid themountains,
Lovely solitude!
Gushing streams and fountains
Murmur,God isgood.

2. How theglad sunbreaking
Pours a golden flood
Deepest vales awakening
Echo,God is good.

3. Hymnsof praise are ringing
Through the leafywood,
Songsters sweetly singing,
Answer,God is good.

4. Wakeand join the chorus,
Child with sense endued.
Hewhose smile is o'er us,
God inheaven, is good.

SIFAKWAMUNGU

22.KumekuchaVyema

1. Kumekuchavyema
Kati yamilima,
Vijitovyasema
Mungunimwema.

2. Jua lachomoza,
Maji yati'rika,
Mabondeyasema
Mungunimwema

3. Nyimbozenye sifa
Zatokamitini,
Ndegewanaimba
Mungunimwema.

4. Amkenimwimbe
Watotowadogo,
Anatabasamu
Munguwambingu.
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PRAISE TO GOD SIFA KWA MUNGU

23.ForTheBeautyOfTheEarth

1. For thebeauty of the earth,
For the beautyof the skies,
For the lovewhich fromour birth
Over and aroundus lies;
SodearGod, toTheewe raise
This our sacrificeof praise.

2. For thebeauty of eachhour
Of theday andof thenight,
Hill andvale, and tree and flower,
Sun andmoonand stars of light,
So dearGod, toTheewe raise
Thisour sacrifice of praise.

3. For the joyof ear andeye,
For theheart andbrain's delight,
For themystic harmony
Linking sense to sound and sight;
So dearGod, toTheewe raise
Thisour sacrifice of praise.

4. For eachperfect gift ofThine
Toour race so freely given,
Graces human anddivine,
Flowers of earth andbuds of heaven;
So dearGod, toTheewe raise
Thisour sacrifice of praise.

23.KwaMapamboYaNchi

1. Kwamapamboya nchi,
Kwamapamboyambingu,
Kwaupendomkuu.
Tanguutotoniwetu,
MpendwaMungu twaja;
Sifa twakutolea.

2. Kwamapambokila saa
Yamchana, usiku,
Milimanamabonde,
Jua,mwezi nazonyota,
MpendwaMungu twaja;
Sifa twakutolea

3. Kwa sikio namacho,
Kwamoyona akili
Vinavyoshikamana
Kuzitendakazi zote;
MpendwaMungu twaja
Sifa twakutolea

4. Kwanjema zawadizo,
Utupatia-zo bure,
Neema zako kwetu,
Za nchi nambinguni,
MpendwaMungu twaja;
Sifa twakutolea
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SIFAKWAMUNGU

24.WhenAllThyMercies,OMyGod

1. WhenallThymercies,OmyGod,
My rising soul surveys,
Transportedwith the view, I'm lost
Inwonder, love andpraise.

2. Unnumber'd comforts tomy soul
Thy tender care bestow'd,
Beforemy infant heart conceived
Fromwhom those comforts flow'd

3. When in the slipperypaths of youth
Withheedless steps I ran
Thine armunseen convey'dme safe,
And ledmeup toman.

4. Through everyperiodofmy life
Mypraise toThee shall grow,
Till, in theKingdomofThy son,
All praise to thee shall flow.

Can also be sang as hymn number 126

24.HizoRehemaZaMungu

1. Hizo rehemazaMungu
Mnohushangaza;
Moyowaonaajabu
Kilanikiwaza.

2. Uliuamshamoyo
Kwayakomapenzi;
Nisijatambuahayo;
Niwewemlezi

3. Nikifuata anasa
Za ulimwenguni,
UnisaidieBwana
Nivute karibu

4. Katikamaisha yangu,
Tadumukwa sifa,
Hata katika enzini
Sifa takwimbia.

PRAISE TO GOD
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PRAISE TO GOD

25.ToGodBeThe glory

SIFA KWA MUNGU

25.MunguMtukufu

1. ToGodbe theGlory,
Great things He hath done,
So loved He the world that
Hegave us his son,
WhoyieldedHis life
Anatonement for sin,
Andopened the life-gate,
That allmaygo in.

1
.
MunguMtukufu
Aliye Bwana,
Akamtoa Yesu
Mpendwa mwana,
Akawa dhabihu
Kwa dhambi zote,
Kufungua njia,
Kwa watu wote.

Praise theLord,Praise theLord,
Let the earth hearHis voice,

Msifuni, msifuni,
Nchi imsikie,

Praise theLord,Praise theLord, Msifuni! Msifuni,
Let thepeople rejoice; Bwana mshangilie,
O come to the father Njooni kwake Baba,
ThroughJesus theSon; Kwa Yesu, Mwana
AndgiveHim the glory, Mpeni heshima,
Great thingsHe hathdone. Aliye Bwana.

2. Operfect redemption,
Achieved by his blood,
To every believer
The promise of God,
The vilest offender,
Who truly believes
That moment from Jesus,
A pardon receives.

2
.
Ukombozi wetu,
Tendo la Mungu,
Ni ukamilifu
Kwa kila mtu,
Mwenye ukosefu
Akimwamini,
Atasamehewa
Na Yesu kweli.

3. Great thingsHehath taught us, 3
.
Ametufundisha

Great things He hath done! Mambo ya mbingu,
And great our rejoicing Tukafurahishwa
Through Jesus the son, Mwana wa Mungu,
But purer and higher Ametuinua
And greater will be, Karibu naye,
Our wonder, our transport, Atatuongoza
When Jesus we see. Hata milele.
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PRAISE TO GOD

26. Praise totheLord

SIFA KWA MUNGU

26. SifuBwana

1
.
Praise to the Lord, the Almighty
The King of creation
O my soul praise Him, for

1
.
MsifuBwana,Mungu
Mkuu
Muumbawavy-ote,

He is thy health and salvation, Wokovu na ngome ya-ngu,
All ye who hear, Sikizeni!
Brothers and sisters draw near, Ndugu na dada njoni,
Praise him in glad adoration. Tulisifu jina la-ke.

2
.
Praise to the Lord, who o'er all 2

.
Msifu Bwana, atawalaye

Things so wondrously reigneth, Vitu vyake vy-ote,
Shelters thee under His wings, Kukufunika, na kukuweka
Yea so gently sustaineth, Imara dai-ma,
Has thou not seen? Je ujui?
All that is needful hath been, Yote unayotaka,
Granted in what He ordaineth. Amekuwekea ma-ra.

3
.
Praise to the Lord, who doth prosper
Thy work and defend thee,
Surely His goodness and mercy
Here daily attend thee,
Ponder anew,
What the Almighty can do,

3
.
Msifu Bwana,
Akufanikishaye Wewe-tu,
Uwema wake, huruma
Yake Yatushika so-te,
Tafakari!
Yote ayafanyayo,

Who with His love doth befriend thee. Upendo wake katu-pa.

4
.
Praise to the Lord! O let all that is in 4

.
Msifu Bwana, moyo wangu

Me adore Him! Wote na umsi-fu,
All that hath life and breath Vyote vihai, na vilete sifa
Come now with praises before Him, Kwake e Mu-ngu,
Let the Amen, SemaAmeni!
Sound from His people again, Mkatoe sifa zenu,
Gladly for aye we adore Him! Na kumwabudu kwa ra-ha.
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PRAISE TO GOD

27.MyGod,HowWonderful

1. MyGod, howwonderfulThouart,
Thymajestyhowbright!
HowbeautifulThyMercy-Seat,
That shineswithhealing light!

2. Howwonderful, howbeautiful,
The sight ofTheemust be,
Thine endlesswisdom, boundless power,
Andaweful purity!

3. O, howI fearThee, livingGod,
Withdeepest, tenderest fears,
AndworshipTheewith tremblinghope,
Andpenitential tears!

4. YetImay loveThee too,OLord,
Almighty asThouart,
ForThouhast stooped toask ofme,
The love ofmypoor heart!

5. MyGod, howwonderfulThouart,
Thymajesty howbright!
HowbeautifulThyMercy-Seat,
That shineswith healing light!

Can be sang s hymn numbers 2, 31 & 76

SIFAKWAMUNGU

27. MunguWanguWaAjabu

1. Munguwanguwaajabu
Ulivyomkuu,
Kiti chako cha rehema
Chang'aa ajabu.

2. Jinsi ilivyo ajabu
Sura yakokuu,
Hekimayako nanguvu
Zatishakuona.

3. Jinsi nikuchavyoMungu,
Nakunyenyekea,
NakukuabuduWewe,
Nakukulilia.

4. Nami nakupendaBwana
NgawaUmkuu,
Kwani umeniagiza
Mimimaskini.

5. Munguwanguwaajabu
Ulivyomkuu,
Kiti chako chaneema
Chang'aa ajabu.
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PRAISE TO GOD

28. JehovahReigns

1. Jehovah reigns,Hedwells in light,
Girdedwithmajesty andmight,
Theworld, createdbyHis hands,
Still on its firm foundation stands.

2. But ere this spaciousworldwasmade,
Or had its first foundations laid,
His throne enternal ages stood,
Himself the ever-livingGod.

3. Like floods the angrynations rise
And aim their rage aginst the skies,
Vainfloods, that aim their rage sohigh,
AtHis rebuke the billowsdie.

4. For ever shallHisThrone endure,
His promise stand for ever sure,
And everlastingholiness,
Become thedwellingofHis grace.

SIFAKWAMUNGU

28.YahwehAmetamalaki

1. Yahwehametamalaki,
Amejivika adhama,
Ulimwenguwasimama,
Usije ukatisika.

2. Ulimwengu uliumba,
Misingi yake kuweka,
Kiti chako tangu zama,
Bwanandiwewamilele.

3. Kamamitomajimengi,
Mataifayainuka,
Kamamawimbimakubwa,
Nayo unayatuliza.

4. Enzi yakoyasimama,
Shuhuda zako amini,
Utakatifuwafaa,
Nyumbaya neemayako.
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PRAISE TO GOD

29.NowThankWeAllOurGod

1. Now thank we all ourGod,
With hearts and hands and voices,
Who wondrous things hath done,
Inwhom the just rejoices;
He gracious is and true,
From childhooddoth us lead,
OnHimweplace our trust,
And hope in time of need.

2. Saints come, adore theLord,
Inworship lowly bending,
OnHismost holyword,
And onHis love depending;
Omay the bounteousGod,
Through all our life be near,
With ever joyful hearts,
And blessedpeace to cheer.

3. Glory andpraise toGod,
The Father throned in heaven,
And to theChrist, His Son,
Our Saviour, praise be given;
Praise to themightyGod,
Whose saving arm is strong,
Hail toHis promisedday,
Praise, praisewith grateful song.

SIFAKWAMUNGU

29.KwaMyoyoTusifu

1. Kwamyoyo tusifu,
Kwandimi nakwa kazi,
Mwenye utukufu,
Duniani uwazi;
Na alitulea,
Kwa neema zake,
Kwake twaamini,
Tutumainiye.

2. Mpajiwamema,
Uwenasi daima,
Myoyonimimina,
Yaraha na salama;
Utupewokofu,
Utwonye na njia,
Myoyo ya furaha,
Na amani pia.

3. Sifa ni kwaMungu,
Babamwenye enzi,
Na kwakeKristo,
NiMwokoziwetu;
Mungu tangu kale,
Mbinguni na nchi,
Siku ya ahadi,
Milele, enzini.
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PRAISE TO GOD SIFA KWA MUNGU

30.GreatGodWeSingThyMightyHand

1. GreatGod,we singThymighty hand,
Bywhich supported still we stand;
TheopeningyearThymercy shows:
Thatmercy crowns it till it close.

2. By day,by night, at home, abroad,
Still arewe guardedby ourGod;
ByHis incessant bounty fed,
ByHis unerring counsel led.

3. Withgrateful hearts the pastwe own;
The future, all to us unkown,
WetoThyguardian care commit,
Andpeaceful leave beforeThy feet..

4. In scenes exalted or depress'd,
Thou art our joy, andThouour rest;
Thygoodness all our hopes shall raise,
Adored through all our changing days.

Can also be sang as hymn number 164 & 183

30.MunguMkuu,Twaimba

1. MunguMkuu, twaimba
Nguvu zako zamilele;
KwaneemaMwakampya
Watokeahata kwisha.

2. Mchana, usiku,mbali,
NyumbaniMungu alinda;
Chakula hatamafunzo
Atupabila kipimo.

3. Yajana twafurahia,
Mbali hatujui kesho;
Sisi kwako twajiweka,
Nyayoni iko amani.

4. Ni furaha-utulivu
Katika hali yeyote;
Wemawako twataraji
Na kutamani kuchao.
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PRAISE TO GOD

31.AmazingGrace

1. Amazinggrace howsweet the sound,
That saved awretch likeme;
I oncewas lost, but nowamfound,
Wasblind, but nowI see.

2. 'Twasgrace that taughtmyheart to fear,
Andgracemy fears relieved;
Howprecious did that grace appear,
Thehour I first believed.

3. Throughmanydangers, toils, and snares,
I have already come;
Hisgrace has broughtme safe thus far,
Andgracewill leadmehome.

4. Whenwe've been there a thousandyears,
Bright shiningas the sun;
We'veno less days to singGod's praise,
Thanwhenwe first begun.

SIFA KWA MUNGU

31. Katika Neema YaMungu

1. Katika neema yaMungu
Nitaokolewa,
Nilipotea dhambini,
Kipofu rohoni.

2. Bali neemayaMungu
Yanitoshasana,
Ilinifumbuamacho
Ikanifungua.

3. Katika hofuna shaka,
Nilizipitia,
Nimefunguliwa sasa
Neemani yake.

4. Tutakapokuwawote
KatikaEnziye,
Tutaimba sifa zako
Daimamilele.
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PRAISE TO GOD SIFA KWA MUNGU

32.Great IsThyFaithfulness

1. Great is thy faithfulness,OGodmy father,
There is no shadowof turningwith thee,
Thou changest not, thy compassionsThey fail not,
AsThou has beenThou foreverwill be.

Great is Thy faithfulness,
Great is Thy faithfulness,
Morning by morning, new mercies I see,
All I have needed Thy hand has provided,
Great is Thy faithfulness,
Lord, unto me.

2. Summer andwinter and spring time and harvest,
Sun,moon and stars in their courses above,
Joinwith all nature inmanifoldwitness,
ToThygreat faithfulness,mercy and love.

3. Pardon for sin and a peace that endureth,
Thy own dear presence to cheer and to guide,
Strength for today and bright hope for tomorrow,
Blessings allmine,with ten thousand beside.

32.MunguUMwaminifu

1. MunguBabayangu,UMwaminifu,
Hakuna geuzo ndani yako,
Hubadiliki, wewe ndiwe sawa,
Jana, leo na siku zijazo.

Wewe Mwaminifu,
Wewe Mwaminifu,
Kila siku fadhili napewa,
Vitu vyote ninavyo umenipa,
Wewe Mwaminifu,
Kwangu Bwana..

2. Naviumbe vyote hulingamana,
Kuonyesha utukufuwako,
Jua, namvua,mwezi tena nyota,
Hulishuhudia pendo lako.

3. Samaha la dhambi, tena amani,
Hivi vyote ni baraka zako,
Nguvu zako zitadumumilele,
Nimebarikiwa sasa kwako.
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PRAISE TO GOD SIFA KWA MUNGU

33. O Lord My God When I In Awesome
Wonder

1. O Lord myGod!When I in awesome wonder,
Consider all the worldsThy hands havemade,
I see the stars, I hear the rolling thunder,
Thy power throughout the universe displayed.

Then singsmy heart,
MySaviourGod to Thee,
HowgreatThouart,
HowgreatThouart,
Then singsmyheart,
MySaviourGod to Thee,
Howgreat thouart,
HowgreatThouart.

2. When through thewoodsand forestglades IWander,
And hear the birds sing sweetly in the trees,
When I look down from loftymountainGrandeur,
And hear the brook and feel the gentle breeze .

3. Andwhen I think thatGod,HisSonnotSparing,
Sent Him to die, I scarce can take it in,
That on the cross my burden gladly bearing,
He bled and died to take away my sin .

4. WhenChrist shall comewith shoutof acclamation,
Crown me with life, what joy shall fill my heart,
Then I shall bow in humble adoration,
And there proclaimmy God how greatThou art.

33.BwanaMunguNashangaa

1. BwanaMungu, nashangaa kabisa
Nikifikiri jinsi ulivyo,
Nyota, ngurumo, vitu vyote pia,
Viumbwavyokwa uwezowako.

Moyowangu,
Naukuimbie,
JinziWewe,
UlivyoMkuu,
Moyowangu,
Naukuimbie,
JinziWewe,
UlivyoMkuu.

2. Nikitembea poteduniani,
Ndege huimbia, nawasikia,
Milima hupendezamacho sana,
Upeponao nafurahia.

3. Nikikumbuka vileWeweMungu
Ulivyom-pelekaMwanao,
Afe azichukue dhambi zetu,
Kupambanua ni ngumumno.

4. YesuMwokozi atakaporudi ,
Uzimawamilele kunipa,
Nitaimba sifa zakomilele
Wotewajue jinsi ulivyo.
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PRAISE TO GOD

34.LordOfTheCirclingEarth

1. Lordof the circling earth,
Lordof sun,moon anddistant star,
Mayyour greatNamebeglorified,
Whomade all things bothnear and far.
Lordof the circlingyears,
Lordof seasons and time and space,
Mayyour greatNamebeglorified,
TheLordof all grace.

2. Lordonlywise and true,
Whohas given to us aSon,
Mayyour greatNamebeglorified
For thevic'try hiswork haswon.
Then,whenhe comes to reign
InYourpow'r,with the trumpet call,
Mayyour greatNamebeglorified,
TheLord, all in all.

SIFA KWA MUNGU

34.BwanaMwenyeNchi

1. Bwanamwenye nchi,
Jua,mwezi hata nyota,
Jina lako litukuzwe,
Uliyeviumbavyote.
Bwanamwenye nchi,
Wamajira nanyakati,
Jina lako litukuzwe,
Mwenye neema.

2. Bwanawa hekima,
UliyetupaMwanao,
Jina lako litukuzwe,
Kazi yako imeshinda.
Utakapokuja
Kuridhi, na tarumbeta,
Jina lako litukuzwe,
Bwanakwawote.
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PRAYER AND CONFIDENCE

35. FatherIAskThatAllMyLife

1. Father, I ask that allmy life
Maybeo'erruledbyThee;
The changes then that surely come
I shall not fear to see.
I askThee for a steadfastmind
Intent onpleasingThee.

2. I ask thee for a thoughtful love,
Through constantwatchingwise,
Tomeet thegladwith joyful smiles
Andwipe theweeping eyes;
Aheart at leisure from itself
Tosoothe and sympathize.

3. Wherever in theworld I am,
Inwhatso'er estate,
I have a fellowshipwith hearts
Tokeep and cultivate;
A work of lowly love to do
ForHimonwhomIwait.

MAOMBI NA MWONGOZO

35.BabaUmeamrisha

1. Baba, umeamrisha
Yamaisha yangu,
Namageuzi yajayo
Hayatishi kwangu.
Naombanipendekeze
KwakoweweMungu

2. Naombapendozamoyo
Niwenahekima,
Kuwaonea imani
Watu,na huruma;
Faraghayamoyowangu
Kutoahuruma.

3. Na chini, niwapopote
Ije hali yangu,
Kutangamananamyoyo
Iwe kazi yangu,
Nautumishiwapendo
ZakeBwanawangu.
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PRAYER AND CONFIDENCE

36.GiveMeJoy InMyHeart

1. Giveme joy inmyheart,
Keepmepraising,
Giveme joy inmyheart, I pray,
Giveme joy inmyheart,
Keepmepraising,
Keepmepraising
Till the breakof day.

Sing hosanna,
Sing hosanna,
Singhosanna
TotheKingofKings
Singhosanna,
Singhosanna,
Singhosanna to theKing.

2. Giveme peace inmyheart,
Keepme loving.
Givemepeace inmyheart, I pray.
Givemepeace inmyheart,
Keepme loving.
Keepme loving
Till the breakof day

3. Giveme love inmyheart,
Keepme serving.
Giveme love inmyheart, I pray.
Giveme love inmyheart,
Keepme serving.
Keepme serving
Till the breakof day.

MAOMBI NA MWONGOZO

36.NipeRahaMoyoni

1. Nipe rahamoyoni,
Nikusifu,
Nipe rahamoyoni naomba,
Nipe rahamoyoni
Nikusifu,
Nikusifu
Hatakuche.

Twimbe hosana,
Twimbe hosana,
Twimbe hosana,
Kwa Mfalme mkuu,
Twimbe hosana,
Twimbe hosana,
Twimbe hosana, kwa Mfalme

2. Nipe amani moyoni
Naupendo.
Nipeamanimoyoni naomba,
Nipeamanimoyoni
Na upendo.
Na upendo
Hatakuche.

3. Nipeupendomoyoni
Nitumike.
Nipeupendomoyoni naomba,
Nipeupendomoyoni
Nitumike.
Nitumike
Hata kuche.
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PRAYER AND CONFIDENCE

37.GuideMeOThougreatJehovah

1. Guideme,OThougreat Jehovah,
Pilgrim through this barren land.
I amweakbutThouartmighty,
HoldmewithThy powerful hand.
Breadof heaven, bread of heaven,
Feedme till I want nomore,
Feedme till I want nomore.

2. Opennow thecrystal fountain
Whence thehealingwaters flow.
Let the fiery, cloudypillar
Leadmeallmy journey through.
Strongdeliverer, strongdeliverer,
BeThou stillmy strengthand shield,
BeThou stillmy strengthand shield.

3. When I tread theverge of Jordan,
Bidmy anxious fear subside,
Bearme through the swelling current
Landme safely onCanaan's side.
Songs of praises, songs of praises,
Iwill ever give toThee,
Iwill ever give toThee.

Can also be sang s hymn numbers 119
& 190

MAOMBI NA MWONGOZO

37.NiongozeBwanaMungu

1. NiongozeBwanaMungu,
Nimsafiri nchini.
Nimnyongenguvu sina
Nishikemkononi.
Uumkatewambinguni
Nilishe siku zote,
Nilishe siku zote

2. Kijito chamajimema
Kitokachomwambani
Nguzo zako,motowingu
Zaongoza nyikani.
Niokoe,mwenye nguvu,
Nguvu zako ni ngao,
Nguvu zako ni ngao.

3. Nikikaribiakufa
Sichi neno lolote,
Yesukifo ameshinda,
Anazo nguvu zote.
Tutaimba, sifa zako
Milele namilele,
Milele na milele.
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PRAYER AND CONFIDENCE

38. It'sMe, It'sMeOLord

It'sme, It'smeOLord,
Standing in the needof prayer,
It'sme, it'smeOLord
Standing in the needof prayer.

1. Notmybrother normy sister,
But it's me O Lord,
Standing in the need of prayer;
Not my brother nor my sister,
But it's me, O Lord,
Standing in the need of prayer.

2. Not my mother nor my father,
But it's me O Lord,
Standing in the need of prayer;
Not my mother nor my father,
But it's me O Lord,
Standing in the need of prayer.

3. Not the preacher not my leader,
But it's me O Lord,
Standing in the need of prayer;
Not the preacher not my leader,
But it's me O Lord,
Standing in the need of prayer.

4. Not the stranger not my neighbour,
But it's me O Lord,
Standing in the need of prayer;
Not the stranger not my neighbour,
But it's me O Lord,
Standing in the need of prayer.

MAOMBI NA MWONGOZO

38.NdimiNdimiBwana

Ndimi, ndimiBwana,
Nahitaji naomba,
Ndimi, ndimiBwana,
Nahitaji naomba.

1. Siyo ndugu wala dada,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji naomba;
Siyo ndugu wala dada,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji naomba.

2. Siyo mama wala baba,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji naomba;
Siyo mama wala baba,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji naomba.

3. Siyo m'biri au mkuu,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji naomba;
Siyo m'biri au mkuu,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji Maombi.

4. Si jirani wala mgeni,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji naomba;
Siyo jirani wala mgeni,
Ni mimi Bwana,
Nahitaji naomba.
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PRAYER AND CONFIDENCE

39.LordSpeakToMe

1. Lord, speak tome that Imay speak
In living echoes ofThy tone;
AsThouhast sought, so letme seek
Thyerringchildren lost and lone.

2. O leadme,Lord, that Imay lead
Thewandering and thewavering feet;
O feedme, Lord, that Imay feed
Thyhungeringoneswithmanna sweet.

3. OgiveThineown sweet rest tome
That Imay speakwith soothingpower;
Aword in season as fromThee
Towearyones inneedful hour.

4. O fillmewithThy fullness, Lord
Untilmyveryheart o'erflow,
In kindling thought andglowingword,
Thy love to tell,Thypraise to show.

5. Ouseme,Lord, use evenme,
Just asThouwilt, andwhen, andwhere;
UntilThyblessed face I see,
Thy rest,Thy joy,Thyglory share.

MAOMBI NA MWONGOZO

39.NenaNamiBwanaYesu

1. Nenanami,BwanaYesu,
Nami nawatuninene;
Kwaulivyonitafuta
Nitafute nawengine.

2. Niongoze,BwanaYesu,
Niwekiongozi tena;
Nilishena niwalishe,
Wenyenjaa, yakomana.

3. Unistareheshe,Bwana,
Niseme yakuwatunza;
Wahitajiokwa neno
Pindi dhiki ikikaza.

4. Nijalize ujaavyo
Hatanijawenawewe;
Kwamawazo namaneno
Na kazi, sifa upewe.

5. Nitume nisiyefaa
Upendavyo, upendapo;
Rahayakoniione,
Kwaenzi,Bwana, ujapo.
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PRAYER AND CONFIDENCE

40.MakeWhat IsTrueMoreTrue
ToMe

1. Makewhat is truemore true tome,
Let fuller light appear.
All that is evil take fromme;
All that is doubtful, clear.

2. Let no false confidence betray,
Nor foolish fearsmislead,
But in the right andnarrowway,
BeThoumyhope indeed.

3. Domore forme than I canknow,
Fromselfmywill set free.
Thyperfect gift of love bestow,
That IThy childmay be.

MAOMBI NA MWONGOZO

40.UkweliUnifanyie

1. Ukweli unifanyie,
Mwangaza ng'azie,
Uovu uniondolee,
Wasiwasi pia.

2. Uongo usiniongoze,
Uoga usiingize,
Bali kwa njia nyembamba
Nikutumikie.

3. Ujuavyo nitendee,
Kwangu nia ikae,
Zawadi yako idumishe,
Mwanaoniliye.
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PRAYER AND CONFIDENCE

41.NearerMyGodToThee

1. NearermyGod toThee,
Nearer toThee,
Whate'er trialsLord
That come tome
Still, allmy soul shall be:

NearermyGod, to Thee,
NearermyGod, to Thee,
Nearer toThee.

2. Stranger andsojourner,
Wandering theway,
I have no restingplace,
Nowhere to stay.
Still, letme rest onThee:

3. All that I have,OGod,
Comes fromThyhand,
Please,Lordbe close tome,
Where'er I stand,
I needYouleadingme:

4. Let allmywaking thoughts
Be filledwith praise,
Then,whenmySaviour comes
MewillHe raise,
So, through eternity:

MAOMBI NA MWONGOZO

41.KaribuNaWewe

1. Karibunawewe,
Munguwangu;
Karibuzaidi
Bwanawangu.
Siku zote niwe:

Karibunawewe,
Karibu zaidi,
Munguwangu.

2. Mimi nasafiri
Duniani,
Pa kupumzika
Sipaoni;
Nilalaponiwe:

3. Yoteunipayo
Yanivuta;
Pa kukaribia
Nitapata;
Nanielekezwe:

4. Na kwa nguvu
zangu Nikusifu;
Mwamba, uwemaji
Yawokovu.
Mashakani niwe:
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PRAYER AND CONFIDENCE

42.PassMeNot,OGentleSaviour

1. Passme not,OgentleSaviour,
Hearmyhumble cry,
While onothersThouart calling
Donot passmeby.

Saviour, Saviour,
Hearmy humble cry;
Whileon othersThouart calling
Donot passme by.

2. Letme atThy throneofmercy
Find a sweet relief;
Kneeling there indeep contrition
Helpmyunbelief.

3. Trustingonly inThymerits
WouldI seekThy face;
Healmywounded, broken spirit,
Saveme byThygrace.

MAOMBI NA MWONGOZO

42.UsinipiteMwokozi!

1. UsinipiteMwokozi!
Nisikilize,
Unapozuruwengine
Usiniache.

Yesu,Yesu,
Nisikilize,
Unapozuru wenzangu,
Usinipite.

2. Nijekiti cha rehema
Nipatenafuu!
Napigamagoti kwako
Unisamehe.

3. Sinawa kuaminia,
Ilawewe tu,
Niponye jeraha zangu
Kwa neemayako.
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PRAYER AND CONFIDENCE

43.TakeMyLife,AndLet ItBe

1. Takemy life, and let it be
ConsecratedLord, toThee;
Takemymoments andmydays,
Let them flow inceaseless praise.

2. Takemyhands, and let themmove
At the impulse ofThy love;
Takemy feet, and let thembe
Swift andbeautiful forThee.

3. Takemyvoice and letme sing,
Always, only formyKing;
Takemy lips, and let thembe
Filledwithmessages fromThee.

4. Takemy silver andmy gold,
Not amitewould Iwithhold;
Takemy intellect, anduse
Everypower asThou shalt choose.

5. Takemywill andmake itThine,
It shall be no longermine;
Takemyheart; it isThineown;
It shall beThy royal throne.

6. Takemy love;myLord, I pour
AtThy feet its treasure store.
Takemyself, and Iwill be
Ever, only, all forThee.

MAOMBI NA MWONGOZO

43.TwaeWanguUzima

1. Twaewangu uzima,
Sadakaya daima;
Twaesaa na siku
Zikutukuze huku.

2. Twaemikononayo,
Ifanyeupendavyo,
Twaeyangumiguu,
Kwawongoziwako tu.

3. Twaesauti yangu,
NiimbekwaMungu tu;
Itwaenamidomo
Ijae neno lako.

4. Twaedhahabupia,
Na yote ya dunia;
Twaeyangu hekima
Upendavyo tumia.

5. Nia itwae,Mungu,
Haitakuwayangu;
Twaemoyo; niwako,
Uwemakazi yako.

6. Twaemapenzi yangu,
Sifa zamoyowangu;
Twaekabisa nafsi,
Niwewako halisi.
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PRAYER AND CONFIDENCE

44.TakeMyLife,AndLet ItBe

1. Takemy life and let it be
Consecrated,Lord, toThee;
Takemymoments andmydays,
Let them flow in ceaseless praise.
Takemyhands and let themmove
At the impulse ofThy love.
Takemy feet and let thembe
Swift andbeautiful forThee.

2. Takemyvoice and letme sing
Always, only, formyKing;
Takemy lips and let thembe
Filledwithmessages fromThee.
Takemy silver andmygold;
Not amitewould Iwithhold.
Takemy intellect, anduse
Everypower asThou shalt choose.

3. Takemywill andmake itThine:
It shall be no longermine.
Takemyheart; it isThine own:
It shall beThy royal throne.
Takemy love;myLord, I pour
AtThy feet its treasure store.
Takemyself, and Iwill be
Ever,only, all forThee.

Can also be sung using the tune as of
“And Can It Be That I should Gain?”

MAOMBI NA MWONGOZO

44.TwaeWanguUzima

1. Twaewangu uzima,
Sadaka yadaima;
Twaesaana siku
Zikutukuze huku.
Twaemikononayo,
Ifanyeupendavyo,
Twaeyangumiguu,
Kwawongoziwako tu.

2. Twaesauti yangu,
NiimbekwaMungu tu;
Itwaenamidomo
Ijaeneno lako.
Twaedhahabupia,
Nayote ya dunia;
Twaeyangu hekima,
Upendavyo tumia.

3. Nia itwaeMungu,
Haitakuwayangu;
Twaemoyo; niwako,
Uwemakazi yako.
Twaemapenzi yangu,
Sifa zamoyowangu;
Twaekabisanafsi,
Niwewako halisi.
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PRAYER AND CONFIDENCE

45.TeachMeThyWayOLord

MAOMBI NA MWONGOZO

45.NifunzeNjiaYako

1. TeachmeThyway,OLord,
TeachmeThyway.
Thyguidinggrace afford,
TeachmeThyway.
Helpme towalk aright,
More by faith, less by sight,
Leadmewith heavenly light.
TeachmeThyway.

1. Nifunze njia yako
Nifunze njia.
Unipenehema,
Nifunze njia.
NiongozeBwana,
Nuruyambinguni,
Na imani yako
Nifunze njia.

2. When I amsad at heart, 2. Nikihuzunika
TeachmeThyway. Nifunze njia.
Whenearthly joys depart, Memayakiniacha,
TeachmeThyway. Nifunze njia.
In hours of loneliness, Upweke nikiwa
In time of diredistress, Nyakati za shida,
In failure or success, Kushindwakushinda,
TeachmeThyway. Nifunze njia.

3. Whendoubts and fears arise, 3. Wasi-wasinina
TeachmeThyway. Nifunze njia.
Whenstorms o'erspread the skies, Matatizomengi
TeachmeThyway. Nifunze njia.
Shine through thecloud and rain, Angaza kwa shida,
Through sorrow, toil andpain, Huzunimadhara,
Make thoumypathwayplain, Ninyoshemapito,
TeachmeThyway. Nifunze njia.

4. Long asmy life shall last,
Teachme thyway.
Where'ermy lot be cast,
Teachme thyway.
Until the race is run,
Until the journey's done,
Until the crown iswon,
Teachme thyway.

4. Maishanimwangu
Nifunze njia.
Popote nikiwa
Nifunze njia.
Mbionikianza,
Mwishowa safari,
Tajinikifishwa,
Nifunze njia.
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PRAYER AND CONFIDENCE

46.Lord ImpartToUsThyWisdom

1. Lord impart to usThywisdom,
Zeal and strength and courage too,
LetThygrace andhelp be near us,
In all thingswhate'erwe do.

MayThyblessing,
MayThyblessing,

Keepour everyaction true,
Keepour everyaction true.

2. BeThou,Lord, our strong salvation,
As through lifeweonwardgo;
Thus to hear theGospelmessage,
And its savingpower to know.

Christ our Saviour,
Christ our Saviour,

Helpus, Lord, inThee togrow,
Helpus, Lord, inThee togrow.

3. WhenThyKingdomis established,
AndThy sonwe there shall see,
Maywe find a place of blessing,
AndwithHimfor ever be.

Hymnsof praises,
Hymnsof praises,

Wewill ever sing toThee,
Wewill ever sing toThee.

Can also be sang as hymn number 190 by ignoring last
line and repeating lines 5, 6 and 7.

MAOMBI NA MWONGOZO

46.BwanaTupeZakoHekima

1. Bwana tupezakohekima
Ukakamavupia,
Neema iwekaribu,
Nayote tufanyayo.

Utulinde
Kwabaraka

Kwayote tufanyayo,
Kwayote tufanyayo.

2. Bwanauwewetumwamba,
Katika safari hii,
Tukaisikie injili,
Nanguvu zawokovu.

KristoBwana
NaMwokozi

Tukuendani yako.
Tukuendani yako.

3. Ufalmewako ukija,
Namwanao tumwone,
Tupatepahali petu,
Tukaehaponaye.

Tukiimba
Nyimbonzuri,

Tukikusifuwewe,
Tukikusifuwewe.
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PRAYER AND CONFIDENCE

47.LordWhoHast SetOurMortalFeet

1. Lord,who hast set ourmortal feet
On life's uncertainway,
ToThee, in fellowshipof need,
Welift our hearts today.

2. Whene'erwewalk inThyclear light
Wejourneyunafraid;
Yetoftendowemiss thegleam,
Andwander in the shade.

3. If somewho tread life's pathwith us
Are burdened andoppressed,
Helpus to sharewith themThygifts
Of courage andof rest.

4. Thou,whoknow'st the pathwe take,
Whoseest howoftwe roam,
RevealThyself, the livingWay,
Andguide all travellers home.

MAOMBI NA MWONGOZO

47.MunguUliyeTuweka

1. Mungu uliye tuweka
Hapaduniani,
Kwako twataka neema
Myoyo tuinue.

2. Twendaponurunimwako
Hatunauoga
Bali bado twapotea,
Kivulini twenda.

3. Kamakunaowengine
Mizigowashindwa,
Tujalieushirika,
Hili tuwajenge.

4. Wewewajua twendapo
Na tupoteavyo,
Kweli njia tuonyeshe,
Kwetu tupeleke.
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PRAYER AND CONFIDENCE

48.GodMoves InA MysteriousWay

1. Godmoves in amysteriousway
Hiswonders to perform;
HeplantsHis footsteps in the sea,
And rides upon the storm.

2. Deep inunfathomablemines
Of never-failing skill,
He treasuresupHis bright designs,
AndworksHis sovereignwill.

3. Yefearful saints, fresh courage take,
The cloudsye somuchdread
Are bigwithmercy,andwill break
In blessings onyour head.

4. His purposeswill ripen fast,
Unfolding everyhour:
Thebudmayhave a bitter taste,
But sweetwill be the flower.

5. Blind unbelief is sure to err,
And scan His work in vain;
God is His own interpreter,
AndHewillmake it plain.

Can also be sang as hymn number 126

MAOMBI NA MWONGOZO

48.MunguHutendaKwaSiri

1. Munguhutendakwa siri
Vitendovya shari,
Huikanyagabahari
Hapanda tufani.

2. Kamamamboya kinani,
Hufichwakaziye
Hutimiza kwa sirini
Mamboyakeyote.

3. Msihofuwateule
Wingu litishalo,
Lafurikamema tele
Lakufaahilo.

4. Atengezalohukua,
Kuiva halafu,
Bichi lingekuchukia,
Bivuhuwa tamu.

5. Mtu asiyewamini
Hawezi fahamu,
Kazi zake tuzikue,
Pia tushukuru.
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PRAYER AND CONFIDENCE

49. I Am So Glad That Our Father
in Heaven

1. I amsoglad that our Father in heaven
TellsofHis love in thebookHe has given;
Wonderful things in theBible I see,
This is the dearest, Jesus lovesme.

I am soglad, Jesus lovesme,
Jesus lovesme, Jesus lovesme.
I am soglad, Jesus lovesme,
Jesus loves evenme.

2. ThoughI may wander and far fromHim
stray, YetinHis loveHewill showme the
way; Kept in the fold of salvation I'll be,
YesI amcertain that Jesus lovesme.

3. Jesus lovesme and I know I loveHim,
He came in love that Imight be redeemed,
He paid theprice so that Imight be free,
So I amcertain that Jesus lovesme.

4. In this assurance I found joyand rest
Trusting in Jesus I know I amblest.
Thus shallmy song in eternity be
Owhat awonder that Jesus lovesme!

MAOMBI NA MWONGOZO

49. Baba Yetu Aliye Mbinguni

1. Babayetu aliyembinguni,
Amenifurahisha yakini
Kuniambiamwake chuoni
Yakuwa namiYesupendoni.

Anipenda,MwokoziYesu,
Anipenda,Anipenda;
Anipenda,MwokoziYesu,
Anipendamimi.

2. Nimuachapokutangambali
Yeyeyu vivyo, hupendakweli,
Hunirejeza kwakemoyoni;
Kweli yu namiYesupendoni.

3. Haya kujua yanipa raha;
Kumuamini kuna furaha;
Huyapunguzamaramashaka,
Kwonayu namiYesupendoni.

4. Anipenda!Nami nampenda
Kwawokovu alionitenda;
Akanifiamsalabani
KwakuwanamiYesupendoni.
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PRAYER AND CONFIDENCE

50.ThroughAllChangingScenes

1. Through all the changing scenesof life,
In trouble and in joy,
ThepraisesofmyGod shall still
Myheart and tongue employ.

2. Omagnify theLordwithme,
Withme exaltHis name;
When indistress toHimI called
He tomy rescue came.

3. Thehosts ofGod encamparound
Thedwellings of the just;
DeliveranceHe affords to all
WhoonHis succour trust.

4. FearHim, ye saints, andyouwill then
Have nothingelse to fear;
MakeyouHis service your delight,
Yourwants shall beHis care.

MAOMBI NA MWONGOZO

50.KatikaNyakatiHizi

1. Katika nyakati hizi
Za shida na raha,
Sifa kwaMungu zidumu
Moyoni, kinywani.

2. TumkuzeMunguwetu
Pamoja tumwinue;
Shidani nalimuita,
Wokovukanipa.

3. Majeshi yaMunguwetu
Yanatuzungukaa;
Wokovuwake kwawote
Wamtumaini.

4. Mcheni enyiwatoto,
Walamsiogope;
Hudumayake ifanye,
Naye tawachunga.
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PRAYER AND CONFIDENCE

51.LeadUsHeavenlyFatherLeadUs

1. Leadus, heavenlyFather, leadus
O'er theworld's tempestuous sea;
Guardus, guide us, keepus, feed us,
Forwe havenohelp butThee;
Yetpossessing everyblessing
If ourGodourFather be.

2. Saviour, breathe forgiveness o'er us;
All ourweaknessThoudost know,
Thoudidst tread this earth before us,
Thoudidst feel its keenestwoe;
Lone anddreary, faint andweary,
Through thedesert thoudidst go.

3. May thygrace on us descending
Fill our heartswith heavenly joy,
Lovewith everypassionblending,
Pleasure that cannever cloy:
Thus provided, pardoned, guided,
Nothing canour peace destroy.

Also good for occassions such as weddings,
birthdays, celebrating new borns etc

MAOMBI NA MWONGOZO

51.UtwongozeBabaSasa

1. Utwongoze,Baba, sasa,
Nchi inamatata,
Njia hatwoni kabisa,
Ongoza, twafuata;
Ni baraka yahakika,
KwakoBaba twapata.

2. UtusameheMwokozi,
Unyongewaujua,
Ulikujakwamapenzi,
Upate kutwokoa;
Pekeyako,wendeako,
Ulivyochokapia.

3. Tujazeneemayako,
Tufurahishemyoyo,
Mapenzi utujazie,
Twendedaimanayo;
Msamaha, tena raha,
Na amani tunayo.
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PRAYER AND CONFIDENCE

52.ThouHiddenLoveOfGod,WhoseHeight

1. Thou hidden love of God,whose height,
Whose depthunfathomed, nomanknows,
I see fromfarThybeauteous light,
Inly I sigh forThy repose;
Myheart is pained, nor can it be
At rest, till it find rest inThee.

2. 'Tis mercy all, thatThouhas brought
My heart to seek for peace inThee;
Yet,while I seekbut findTheenot,
No peacemywanderingmindshall see;
Oh,when shall allmywanderings end,
And allmy steps toThee-ward tend?

3. Is there a thingbeneath the sun
That striveswithTheemyheart to share?
Ah, tear it thence, and reign alone,
TheLordof everymotion there!
Then shallmyheart frompainbe free,
When it hath found repose inThee.

4. OLord!Thy sovereign aid impart
Tosaveme from low-thoughted care;
Chase this self-will through allmyheart,
Through all its latentmazes there;
MakemeThyduteous child, that I
Ceaselessmay“Abba, Father”, cry.

MAOMBI NA MWONGOZO

52.MapenziMemaYaMungu

1. MapenzimemayaMungu,
Yasiyotambulikana,
Ndiyo mfano wa mbingu,
Kwa ukumbwa, na upana;
Natamani kuyajua,
Moyoupate tulia.

2. Natafuta raha sana,
Na ilipo sipajui,
Natafuta, sikuona,
Moyowangu hautui;
Ngawa situlii kwako,
Niuelekeze kwako.

3. Je, panachokitu kwangu
Nilichotiamoyoni,
UsichokipendaMungu?
Nami sipati amani;
KitoeBwanakabisa
Moyouwewako sasa.

4. Isiwemimi kuishi,
IweYesundani yangu,
Mamboyangu hayakomi
UsipoyatoaMungu;
Nisionekitu kamwe
Nisitake, ila Wewe.
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53. INeedTheeEveryHour

1. I needTheeeveryhour
Most graciousLord,
No tendervoice likeThine
Canpeace afford.

I needThee,O I needThee,
Everyhour I needThee,
Ohblessme now,mySaviour,
I come toThee.

2. I needTheeeveryhour,
StayThounearby,
Temptations lose their power
WhenThouart nigh.

3. I needTheeeveryhour,
In joyor pain,
Comequickly and abide,
Or life is vain.

4. I needTheeeveryhour
MostHolyOne,
OmakemeThine indeed,
ThoublessedSon.

5. I needTheeeveryhour,
TeachmeThywill,
AndThy richpromises
Inme fulfil.

MAOMBI NA MWONGOZO

53.NinaHajaNaweKilaSaa

1. NinahajaNawe
Kila saa;
Hawezimwingine
Kunifaa.

Bwananakuhitaji
Vivyokila saa!
NiwezesheMwokozi,
Nakujia.

2. NinahajaNawe
KaaNami,
Namaonjo
Hayaumi.

3. NinahajaNawe
Kilahali,
Maishani bure
Ulimbali.

4. NinahajaNawe
Mwezayote,
Niwako kabisa
Siku zote.

5. NinahajaNawe
Nifundishe,
Na ahadi zako
Zifikishe.
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54. IHaveA Message FromTheLord

1. I have amessage from theLord,Halleluyah,
Themessage untoyou I'll give,
'Tis recorded inHisword, halleluyah,
It is only that you lookand live.

Lookand live!my brother live!
Look to Jesus nowand live.
'TisrecordedinHisword,
Halleluyah,
It is only that you look and live.

2. I have amessage full of love, halleluyah,
A message, Omy friend, for you.
'Tis amessage fromabove, halleluyah,
Jesus said it, and I know 'tis true.

3. Life is offereduntoyou, halleluyah,
Eternal life your soul shall have
If you'll only look toHim, halleluyah,
Look to Jesus,whoalone can save.

54. Ni UjumbeWa Bwana

1. Ni ujumbewaBwana alleluya,
Wamaisha ya daima,
Amenenamwenyewe, alleluya,
Utaishi ukimtazama.

Tazama! ishi sasa!
KumtazamaYesu,
Amenenamwenyewe,
Alleluya,
Utaishi ukimtazama.

2. Ni ujumbewapendo, alleluya,
Rafiki ehniwako,
Unatoka juuhuko, alleluya,
MwenyeujumbeniYesu.

3. Uzimawatolewa, alleluya,
Uzimawadaima,
Ukimtazama tu alleluya,
Pekeyake anaponya.
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55.Lord,ThyWordAbideth

1. Lord,Thyword abideth,
Andour footstepsguideth:
Who its truth believeth
Light and joy receiveth.

2. Whenour foes are near us,
TheyThyworddoth cheer us,
Wordof consolation,
Message of salvation.

3. When the storms are o'er us
And dark clouds before us,
Then its light directeth
Andourwayprotecteth.

4. Who can tell the pleasure,
Who recount the treasure,
ByThyword imparted
Tothe simplehearted?

5. Wordofmercy,giving
Succour to the living;
Wordof life, supplying
Comfort to thedying.

6. O thatwe, discerning
Itsmost holy learning,
Lord,may love and fearThee,
EvermorebenearThee.

55.NenoLako,Bwana

1. Neno lako,Bwana,
Ni imara sana,
Ndilo latuongoza,
Hilo latufunza.

2. Aduiwabaya
Wakikaribia,
Neno lako,Bwana,
Ni ulinzi sana.

3. Siku za dhoruba
Somaukiomba;
Neno lako,Bwana,
Msaada sana.

4. Ni furahakweli,
Nawingiwamali,
Neno lako,Bwana,
Kwawasiokana.

5. Neno la rehema,
Tungaliwazima,
Faraja ipapo,
Kifo kituj'apo.

6. Tulijuesana,
Neno lakeBwana,
Hapa tukupende,
Ufalme twende.
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56.Hush'dWasTheEveningHymn

1. Hush'dwas the eveninghymn,
The temple courtsweredark:
The lampwas burningdim
Before the sacredark;
When suddenlyaVoiceDivine
Rang through the silence of the shrine.

2. Theoldman,meek andmild,
Thepriest of Israel slept;
Hiswatch theTemplechild,
The littleLevite, kept;
Andwhat fromEli's sensewas seal'd
TheLord toHannah's son reveal'd.

3. Oh!GivemeSamuel's ear,
Theopenear,OLord,
Alive andquick to hear
Eachwhisper ofThyword;
Like him toanswer atThy call,
And toobeyThee first of all.

4. Oh, givemeSamuel's heart!
Alowly heart thatwaits,
Where inThyhouseThouart,
Orwatches atThygates,
Byday andnight, a heart thatwill,
Moves at the breathingofThywill.

NENO LA MUNGU (BIBILIA)

56.WimboWaJioni

1. Wimbowa jioni
Kwimbwaumekwisha,
Taayenda zima
Hapopenye kasha;
Mara ikaja sauti
Na kweneamle ndani.

2. AmelalaEli
Mzeempole;
Lakini Samweli
Anakesha pale;
Akafunuliwamwana,
Mzee asipoona.

3. Nipemasikio
Kamayake yule;
Nifuatembio
Nikiitwavile,
Nikiitikiamwito;
Kukutii liwepato.

4. Namoyounijaze
Wakunyenyekea,
Wenyeungojenzi
Wakukungojea;
Usiku,mchana, pia
Na daimakusikia.
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57.TellMe theStoryof Jesus

1. Tellme the storyof Jesus,
Writeonmyheart everyword,
Tellme the storymost precious
Sweetest that everwas heard.
Tellhow theangels in chorus,
Sang as theywelcomedHis birth,
“Glory toGod in thehighest!
Peaceandgood tidings to the earth.”

Tellme the story of Jesus,
Writeonmy heart everyword,
Tellme the storymost precious,
Sweetest that everwasheard.

2. Fastingalone in thedesert,
Tellof thedays thatHepassed,
Howfor our sinsHewas tempted,
Yetwas triumphant at last.
Tellof theyears ofHis labour,
Tellof the sorrowHebore,
Hewasdespised and afflicted;
Homeless, rejectedandpoor.

3. Tellof the crosswhere theynailedHim,
Writhing in anguish andpain,
Tellof thegravewhere they laidHim,
TellhowHe liveth again.
Love in that story so tender,
Clearer than ever I see,
Stay letmeweepwhile youwhisper,
Lovepaid the ransom forme.

NENO LA MUNGU (BIBILIA)

57.UniambieYaYesu

1. UniambieyaYesu,
Niyafahamu sana
Manenoyakematamu,
Yenyethamani sana.
Yesualipozaliwa,
Waliimbambinguni,
Mungu atukuzwe juu,
Amani duniani.

Uniambie yaYesu,
Niyafahamusana,
Manenoyakematamu,
Yenye thamani sana.

2. Njaa alionanyikani
Siku arobaini,
Alijaribiwa sana,
Akayashinda yote.
Kazi kufanyakwa nguvu,
Matesokawa nayo,
Watuwalimdharau,
Masikinimnyonge.

3. Ndipo alisulubiwa
Akaumizwa sana,
Akafana akazikwa,
Tenaakafufuka.
Upendohuuwa ajabu
Faida ninakwangu,
Naushukuruupendo
Ulioniokoa.
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58.TellMe theStoriesof Jesus

NENO LA MUNGU (BIBILIA)

58.NiambieYaYesu

1. Tellme the stories of Jesus
I love to hear,

1. Niambie yaYesu
Nisikie,

Things Iwould askHim to tellme Mambo ambayo napenda
If hewerehere; Aniambie;
Scenes by thewayside, Kama zamani,
Talesof the sea, Baharini
Stories of Jesus, Aliyosema
Tell them tome. Niambie.

2. First letmehearhow thechildren 2. Nisikie watoto
Stood roundHis knee; Walipokaa,
And I shall fancyHis blessing Baraka zake kwa wao
Restingonme; Ziwe zangu;
Wordsfull of kindness,
Deeds full of grace,
All in the love light
Of Jesus' face.

Pia maneno
Ya neema
Ni yake Yesu,
Ya upole.

3. Tellme inaccents ofwonder, 3. Pia nistaajabu
How rolled the sea, Baharini
Tossing the boat in a tempest Mashua yayumbayumba
OnGalilee! Galilaya;
Andhow theMaster, Vile Mwokozi
Ready andkind, Katuliza,
Chided the billows, Yale mawimbi
Andhushed thewind. Na tufani

4. Into the city I'd follow, 4. Nimtafute mjini
The children's band, Na watoto
Wavingabranchof thepalm-tree, Matawi nayainua
High inmyhand; Mkononi;
OneofHis heralds, Mjumbe wake
YesIwould sing Nitaimba
Loudest hosannahs! Sana hosana!
Jesus isKing! Ni mfalme!
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59. SaviourTeachMeDayByDay

1. Saviour, teachme, dayby day,
Love's sweet lesson toobey;
Sweeter lesson cannot be,
LovingHimwho first lovedme.

2. Witha child's gladheart of love
AtThybiddingmay Imove,
Prompt to serve and followThee,
LovingHimwho first lovedme.

3. Teachme thusThy steps to trace,
Strong to follow inThygrace,
Learninghow to love fromThee,
LovingHimwho so lovedme.

4. Love in loving finds employ,
In obedience all her joy;
Ever new that joywill be,
LovingHimwho first lovedme.

NENOLAMUNGU(BIBILIA)

59.MwokoziNifundishe

1. Mwokozi nifundishe
Masomo yaupendo,
Nikajue kukupenda,
Nimpende aliyenipenda.

2. Nipemoyowamwana
Ukiita niende,
Kwambionikufuate
Nimpende aliyenipenda.

3. Nyayo zako nifunze
Kwaneemanifuate,
Kwako nijuekupenda,
Nimpende aliyenipenda.

4. Upendokwamapenzi
Na kutii uleta
Furaha inayokua,
Nimpende aliyenipenda.
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60.FatherOfMercies InThyWord

1. Father ofmercies, inThyword
What endlessglory shines!
For ever beThyname adored
For these celestial lines.

2. Here springs of consolation rise
Tocheer the faintingmind:
And thirsty souls receive supplies,
And sweet refreshment find.

3. Here the redeemer'swelcomevoice
Spreads heavenlypeace around:
And life andeverlasting joys,
Attend theblissful sound.

4. Omay theseheavenly pages be
Myever dear delight;
And still newbeautiesmay I see
And still increasing light.

5. Divine Instructor, graciousLord,
BeThou for ever near;
Teachme to loveThy sacredword,
And viewmySaviour there.

Can also be sang as hymn number 6

NENO LA MUNGU (BIBILIA)

60.NenoLakoBabaMumu

1. Neno lakoBabamumu
Lina nurukuu,
Daima twakushukuru
KwaChuo cha juu.

2. Linamaji ya uzima
Yakutuzamyoyo,
Nawenye kiuwakija
Hwona tamuhapo.

3. Sauti yaMkombozi
Hweneza amani
Wokofunautulizi
Na raha,myoyoni.

4. Kurasa hizo zawema
Tuzifurahie,
Namapya-mapya daima
Yatufunukie.

5. EweMunguMkufunzi
Karibuna sisi,
YaChuo tupemapenzi,
Tumwonemwokozi.
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61.TheHeavensDeclareThyGloryLord

1. TheheavensdeclareThyglory,Lord:
In every starThywisdomshines:
Butwhenour eyes beholdThyword,
WereadThyName in fairer lines.

2. The rolling sun, the changing light,
Thenights anddaysThypower confess;
But theblest volumeThoudidstwrite
RevealsThy justice andThygrace.

3. Sun,moonand stars conveyThypraise
Thewhole earth round, andnever stand;
So shall the gospel ofThygrace
Shed light and truth on every land.

4. Great sunofRighteousness, arise!
Thedarkworld blesswithheavenly light.
Thygospelmakes the simplewise,
Thy laws arepure,Thy judgements right.

Can also be sang as hymn number 13

NENO LA MUNGU (BIBILIA)

61.HizoMbinguZahubiri

1. Hizombingu zahubiri
Habari zako tukufu,
Nyota zote zanawiri,
Nazohivi zakusifu.

2. Nuru za mchana ziko,
Mwezi usiku ni vivyo,
Chuo chako uonyesha
Haki anneemazote.

3. Jua,mwezi, nyota zote
Zaletamwangaza chini,
Hivyo ndivyo neno lako
Lituonyeshavyo kweli.

4. Jua lako, kweli yako,
Ilipoanza kwenea,
Neno lakoni elimu
Halitasimamakamwe.
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62.AsWithGladnessMenOfOld

1. Aswith gladnessmenof old
Did theguiding star behold,
Aswith joy theyhailed its light,
Leadingonward, beamingbright;
So,most graciousLord,maywe
Evermorebe led toThee.

2. Aswith joyful steps they sped
Tothat lowlymanger-bed,
There to bend the knee before
Himwhomheaven andearth adore;
Somaywe,withwilling feet,
Ever seekThymercy seat.

3. As theyofferedgiftsmost rare
At thatmanger, poor andbare,
Somaywe,with holy joy,
Pure, and free fromsin's alloy;
All our costliest treasures bring,
Christ, toThee, ourheavenlyKing.

62.TokeaMashariki

1. Tokeamashariki
Wajahawageuki,
Wameionanyota,
Naowaifuate;
Walifurahi sana
Ilipoonekana.

2. Wakafurahi tena
Kumwona yulemwana,
Namamayenyumbani,
Nyumbayamasikini;
Nawalipoingia
Wakamsujudia.

3. Wakampazawadi
Wakitoana sifa,
Na vivyo tumpeni
Vilivyovya thamani;
Kwakuwa yulemwana
NiYesuKristo,Bwana.
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63. ItCameUponTheMidnightClear

1. It came upon themidnight clear,
That glorious songof old,
Fromangels bendingnear the earth
Totouch their harps of gold;
“Peaceon the earth, goodwill tomen,
Fromheaven's all-graciousKing!”
Theworld in solemn stillness lay
Tohear the angels sing.

2. Yetwith thewoes of sin and strife
Theworld has suffered long;
Beneath the angel-strain have rolled
Twothousandyears ofwrong;
Andman, atwarwithman, hears not
Thewords of peace theybring,
Ohush thenoise, yemenof strife,
And hear the angels sing.

3. For lo, the days are hasteningon
Byprophet-bards foretold,
When,with the ever-circlingyears,
Comes round the ageof gold;
Whenpeace shall over all the earth
Its ancient splendours fling,
Andall theworld give back the song
Whichnow the angels sing.

63.NiUsikuWaManane

1. Ni usikuwamanane
Wachungawakesha,
Mara likawatokea
Li'lowasitusha;
Malaikawa kumeta
Awapahabari,
“AmezaliwaMwokozi,
Nawapadalili.”

2. Balimzigowa dhambi
Nimzito sana,
Kwakufanyakazi nzito
Mkinungunika;
Msihuzunikemno
Itakuja raha,
Pumuenimkiimba
Wimbowa furaha.

3. Itakujana upesi
Myakamitukufu,
Kama ilivyoandikwa
KatikaKitabu;
Mbingumpya, na dunia,
YaMwenye amani,
Nanyimtaitikia
WimbowaMilele.
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64. Brightest And Best Of The Sons Of
The Morning

64. MwanaWa Nuru U Mwenye
Kushinda

1. Brightest and best of the sons of themorning. 1. Mwanawa nuru u Mwenye kushinda!
Dawn onour darkness, and lend us thine aid;
Star of the east, the horizon adorning,
Guidewhere our Infant Redeemer is laid.

2. Say, shall we yieldHim, in costly devotion,
Odours ofEdom, and offerings divine,

Utung'aazie tuko gizani,
Nyota ya Mashariki twonye njia,
Hata kwa Mkombozi nyumbani!

2. Basi, na tumpe kwa ukarimu,
Manukato mazuri sadaka,

Gems of themountain, and pearls of the ocean,
Myrrh from the forest, or gold from themine?

Vito, na lulu, na tunu timamu,
Dhahabu, ubani kwa kutaka.

3. Vainlywe offer each ample oblation,
Vainlywith giftswouldHis favour secure;
Richer by far is the heart's adoration.
Dearer toGod are the prayers of the poor.

4. Brightestandbestof thesonsofthemorning,
Dawn onour darkness and lend us thine aid;
Star of the east, the horizon adorning,
Guidewhere our Infant Redeemer is laid.

3. Mali na zaka kutoa ni bure,
Ili kwake kujipendekeza,
Pendo la moyo ndilo bora kwake,
Na tukiomba hutusikiza.

4. Mwanawa nuru uMwenye kushinda!
Utung'anzie tuko gizani,
Nyota ya Mashariki, twonye njia
Hata kwa Mkombozi nyumbani!
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65.Hark! TheHeraldAngelsSing

1. Hark! Theheraldangels sing
Glory to thenew-bornKing,
Peaceon earth andmercymild,
Godand sinners reconciled.
Joyful, all ye nations rise,
Join the triumphof the skies,
With the angelic host proclaim
Christ is born inBethlehem.
Hark!Theheraldangels sing
Glory to thenew-bornKing.

2. LambofGod,His lifeHe gave
Men frompower of death to save;
Life of love, beyond all price,
Jesus, perfect sacrifice.
Raised to life atGod's right hand
Waits thegrealDivine command,
Israel'sKingdomto restore,
Life tobring for evermore. Hark!
Theherald angels sing Glory to
thenew-bornKing.

KRISTO : KUZALIWA KWAKE

65.WaimbaSikizeni

1. Waimba, sikizeni,
Malaikambinguni;
Wimbowa tamu sana
WapendozakeBwana.
Duniani salama,
Kwawakosa rehema.
Sisi sote na twimbe
Naowalewajumbe,
Waimba, sikizeni,
Malaikambinguni.

2. Njoo upesi, Bwana,
Twakutamani sana,
Kaa nasi,Mwokozi,
Vitahatuviwezi.
Vunjakichwachanyoka,
Sura zako andika,
Tufananenawewe,
Kwetu sifa upewe,
Waimba, sikizeni,
Malaikambinguni.
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66.OComeAllYeFaithful

1. Ocome, all ye faithful,
Joyful and triumphant,
O come ye, O come ye
ToBethlehem.
Come andbeholdhim,
Born theKingof angels:

Ocome, let us adoreHim,
Ocome, let us adoreHim,
Ocome, let us adoreHim,
Christ theLord.

2. Seehow the shepherds,
Summoned toHis cradle,
Leaving their flocks drawnigh
With lowly fear,
Wetoowill thither
Bendour joyful footsteps:

3. Sing, choirs of angels,
Sing in exultation,
Yea,sing, all ye citizens
Of heaven above,
Glory toGod
In the highest:

66.NjoniNaFuraha

1. Njoni kwa furaha,
Enyiwa Imani,
NjoniBethelehemu
Upesi;
Amezaliwa,
Jumbewambinguni:

Njoni tumuabudu,
Njoni tumuabudu,
Njoni tumuabudu,
Mwokozi.

2. Onawachungaji
Penyehori yake,
Kundi kuacha,
Polepale,
Nasi tuende,
Nyayo tuzifuate:

3. Jeshi lambinguni,
Imbeni kwa nguvu,
Mbingu zote na
Zijae sifa!
SifuniMungu
Aliyembinguni:
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67.Once InRoyalDavid'sCity

1. Once in royalDavid's city
Stood a lowly cattle shed,
Where amother laidher baby
In amanger forHis bed;
Marywas thatmothermild,
JesusChrist her little child.

2. And through allHiswondrous childhood
Hewouldhonour andobey,
Love andwatch the lowlymaiden
Inwhose gentle armsHe lay;
Christianchildren allmust be
Mild, obedient, good asHe.

3. ForHe is our childhood's pattern,
Dayby day like usHe grew,
Hewas little,weak andhelpless,
Tearsand smiles like usHe knew;
AndHe feeleth for our sadness,
AndHe shareth inour gladness.

4. Andour eyes at last shall seeHim
ThroughHis own redeeming love,
For that child sodear andgentle
Is our Lord inheaven above;
AndHe leadsHis childrenon
From theplacewhereHe is gone.

KRISTO : KUZALIWA KWAKE

67. MjiniMwakeDaudi

1. MjinimwakeDaudi,
Bandanimwamifugo
Akajamamamaskini,
Namwanawemdogo;
Mariamunimama,
Yesu,Mwanawemwema.

2. Siku za ujanawake
Mwanawa usikizi,
Akimtiimamaye,
Kwake alimlezi;
Kilamwanana awe
Mtii kama yeye.

3. Amekuwahata sasa
Kielelezo chetu,
Alikuwanaunyonge
Kamaunyongewetu;
Kuchekanakulia
Ajuayote pia.

4. Tutamwonawaziwazi
Ndiyo ahadi yake,
Sasa huketimbinguni,
Katika enzi yake;
Sotena tumwandame
Tukimfwatamfalme.
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68. While Shepherds Watched Their Flocks
By Night

1. While shepherdswatched their flocks bynight
All seatedon the ground,
The angel of theLord came down
Andglory shonearound.

2. “Fear not,” said he, formighty dread
Had seized their troubledmind,
“Glad tidings of great joy I bring
Toyou and allmankind.

3. Toyou, inDavid's town this day
Is bornofDavid's line,
ASaviour, who isChrist theLord;
And this shall be the sign:

4. TheheavenlyBabeyou there shall find
Tohumanviewdisplayed,
Allmeanlywrapped in swaddlingbands
And in amanger laid.”

5. Thus spake the seraph, and forthwith
Appeared a shining throng,
Of angels praisingGod,who thus
Addressed their joyful song:

6. “All glorybe toGodonhigh,
And on the earth be peace;
Goodwill tomen fromheaven is come
Andnevermore shall cease.”

68.WachungaWalipolinda

1. Wachungawalipolinda
Kuchanyama zao,
Malaikamtukufu
Alishukakwao.

2. Wakajasanawachunga,
Akawatuliza,
“Nawaleteahabari,
Yakuwapendeza.

3. MjiulewaDaudi
Leoamezaliwa
Mwokozi, niKristoBwana,
Ilivyoandikwa.

4. HuyoMwanawa
mbinguni Ataonekana,
Amelazwakihorini
Malazi hapana.”

5. Walipokwishayanena
Malaika hao,
Waliimbawimbohuu
Usionamwisho.

6. “Enzi ni yakeMungu juu,
Nanchi salama
Kwawatunao radhi kuu,
Sasa nadaima.”



72

CHRIST : HIS DEATH AND SACRIFICE KRISTO : KIFO NA DHABIHU

69.DownAtTheCrossWhereMySaviour
Died

1. Down at the crosswheremySaviour died,
Downwhere for cleansing fromsin I cried,
There tomyheartwas theblood applied,
Glory toHis name.

Glory to His name,
Glory to His name,

There to my heart was the blood applied.
Glory to His name.

2. I amsowonderfully saved fromsin,
Jesus so sweetly abideswithin,
There at the crosswhere he tookme in,
Glory toHis name.

Glory toHis name,
Glory toHis name,

There at the crosswhere he tookme in,
Glory toHis name.

3. Ohprecious fountain, so richand so sweet,
Cast thoumy soul at theSaviour's feet,
Plunge in today andbemade complete.
Gloly toHisname.

Glory toHis name,
Glory toHis name,

Plunge in today andbemade complete,
Glory toHis name.

69.MsalabaniPaMwokozi

1. Msalabani paMwokozi
Haponiliombaupozi,
Akaniokoampenzi
MwanawaMungu.

MwanawaMungu,
Mwokoziwangu,

Akaniokoampenzi
MwanawaMungu.

2. Chini yamtimsumbufu,
Niliombewa uokovu,
Alinikomboa kwa damu,
MwanawaMungu.

MwanawaMungu,
Mwokoziwangu,

Alinikomboa kwa damu,
MwanawaMungu.

3. Aliniokoadhambini,
Ikawa kunikaa ndani,
Aliponifiamtini,
MwanawaMungu.

MwanawaMungu,
Mwokoziwangu,

Aliponifiamtini,
MwanawaMungu.
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70. JesusKeepMeNearTheCross

1. Jesus keepmenear the cross
There a precious fountain,
Free to all a healing stream
Flows fromCalvary'smountain.

In the cross, in the cross,
Bemyglory ever,
Tillmy Saviour Jesus comes,
Till Jesus the king comes.

2. Near the cross a trembling soul
Love andmercy foundme,
Thebright andmorning star
Shed its beams aroundme.

3. Near the cross Iwillwatch andwait
Hoping, trusting ever,
Till I reach thegolden strand
In that promised land.

4. Near the cross,O lambofGod,
Bring its scenes beforeme,
Helpmewalk fromday today
With its shadowo'erme.

KRISTO : KIFO NA DHABIHU

70.YesuNiweKaribu

1. Yesuniwekaribu
Msalabawako,
Uniponyekwa damu
YakoyaKalvari.

Kalvari, kalvari,
Utukuzwekwangu,
Hatamimi nipate,
RahayaZayuni.

2. Kwapendona rehema
Ulinitafutaa,
Mwangawa uwokovu
Ulinizunguka.

3. Kalvari nikumbuke,
MatesoyaBwana,
Nipate kutembea
Uvulinimwake.

4. KwaKalvari nikae
Nikikutumai,
Mpakaniione
Nchi ya ahadi.
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71.ThereIsNoGreater Love Than This

1. There is nogreater love than this
That Jesus, formy sin
LaiddownHis life, in sacrifice
Eternal life towin.

Rememberme, rememberme,
OLord, rememberme,
Remember, Lord, your suffering
AndLord, rememberme.

2. Wasitmy sin that causedyour pain,
OLord, atCalvary?
That inyour boundless grace and love
Youdied to setme free?

3. For three longhours the earthgrewdark,
Theday theSaviour died.
Hebanisheddarkness, brought the light,
Andnow is glorified.

4. I cannot pay the debt of love,
Noofferingcan I bring.
ToHim Idedicatemy life,
His joyful praises sing.

71.OleWanguNdioKweli

1. Olewangu ndiokweli
Yesualinifia,
AkateswaKalvarini,
Kinihurumia.

Nikumbuke, nikumbuke,
Bwana nikumbuke,
Kumbukana teso lako,
Nami nikumbuke.

2. Je, ni kwa dhambi zangu
Uliteswavile?
Rehemananeema zije
Zisizopimika!

3. Ikawagiza ko-kote
Alipofariki,
AkafaYesuMwokozi
Kwaviumbe vyake.

4. Siwezi kamwekulipa
Deni yamapenzi,
Hapa, sasanajitoa,
Kwangu sina budi.
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72. JustAs I AmWithoutOnePlea

1. Just as I am,without one plea
But thatThybloodwas shed forme
And thatThoubid'stme come toThee,
OLamb ofGod, I come, I come.

2. Just as I am,OLord, begin
Tocleanseme from thepower of sin,
And so that great salvationwin,
OLamb ofGod, I come, I come.

3. Just as I am, sopoor andblind,
No joywithinmyheart I find.
In grief and sorrow sindothbind,
OLamb ofGod, I come, I come.

4. Just as I am, nothing to give,
Yetin salvation I believe,
So inyour perfect love I live,
OLamb ofGod, I come, I come.

5. Just as I am, Lord setme free,
There is no need for fear inThee,
Thy lovewill not rejectmyplea,
OLamb ofGod, I come, I come.

KRISTO : KIFO NA DHABIHU

72.NitwaeHiviNilivyo

1. Nitwaehivi nilivyo,
Umemwaga damuyako
Naweulivyoniita,
BwanaYesu,naja, naja.

2. Hivi nilivyo, si langu
Kujiosha rohoyangu;
Nisamehedhambi zangu,
BwanaYesu,naja, naja.

3. Hivi nilivyo, sioni
Kamwe furahamoyoni;
Daimanimashakani,
BwanaYesu,naja, naja.

4. Hivi nilivyo kipofu,
Masikini nampungufu;
Weweumtimilifu,
BwanaYesu,naja, naja.

5. Nawe hivi utanitwaa,
Nisithubutukukawa,
Nawewehutanikataa,
BwanaYesu,naja, naja.
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73.LowInTheGraveHeLay

1. Low in thegraveHe lay,
JesusmySaviour
Waiting the coming day,
JesusmyLord.

Up fromthegraveHe rose
Withamighty triumpho'erHis foes,
He rosea victor fromthedark domain
AndHe lives for ever
WithHis saints to reign:
He arose -He arose,
Hallelujah!Christ arose!

2. Vainly theywatchHis bed.
JesusmySaviour,
Vainly they seal the dead,
JesusmyLord.

3. Deathcannot keep his prey,
JesusmySaviour,
He loved the bars away,
JesusmyLord.

KRISTO : KIFO NA DHABIHU

73.MleKaburini

1. Mle kaburini
YesuMwokozi
Alilazwa chini,
Bwanawangu.

AlifufukaBwana
Mautini yameshindwa sana,
Akatokagizanimle chini,
Sasaamekaa juumbinguni,
Yuhai(yuhai), -
Yuhai (yu hai),
BwanaYesuyuha!

2. Walinda kaburi,
Yesu Mwokozi,
Walilinda bure,
Bwanawangu.

3. Kifo kimeshindwa,
YesuMwokozi,
Pingu imevunjwa,
Bwanawangu.
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74.There IsA GreenHillFar Away

1. There is a greenhill far away,
Without a citywall,
Whereour dearLordwas crucified
Whodied to save us all.

2. Wemaynot know,we cannot tell
What painHehad tobear;
Butwe believe itwas for us
Hehungand suffered there.

3. Therewas no other good enough
Topay theprice of sin;
Heonlycouldunlock thegate
Of life and let us in.

4. Odearly, dearly hasHe loved,
Andwemust loveHim too.
And trust inHis redeemingblood
And striveHisworks todo.

Can also be sang as hymn number 40

74.KilimaKandoYaMji

1. Kilima kandoyamji
AlikufaBwana
Kuokoawakosaji
Akateswasana.

2. Kabisahayasemeki
Matesodhaifu,
Alikufamwenyehaki
Tupatewokovu.

3. Hakunamwenye imani
Aliye na haki
Wakutoshayetu deni
RafikiYesutu.

4. Aliyetupendahivyo
Nasi tumpende,
Tukamtumaivivyo
Na kazi tutende.

CHRIST : HIS DEATH AND SACRIFICE
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75.We SawTheeNotWhenThou
DidstCome

1. WesawTheenotwhenThoudidst come
Tothis poorworld of sin anddeath,
Nor e'er beheldThycottage home
In that despisedNazareth;
Butwe believeThy footsteps trod
Its streets andhills,ThouSonofGod.

2. Wedidnot seeThee lifted high
Amid thatwild andsavage crew,
Nor hearThymeek, imploring cry,
“Forgive, theyknownotwhat theydo;”
Yetwe believe the deedwas done
Which shook theearth andveill’d the sun.

3. Westoodnot by the empty tomb
Where lateThy sacredbody lay,
Nor satwithin that upper room,
NormetTheeon the openway;
Butwe believe that angels said,
“Why seek the livingwith the dead?”

4. Wedidnotmark the chosen few,
WhenThoudidst through the clouds ascend
First lift to heaven theirwonderingview,
Then to the earth all prostratebend;
Butwe believeThy faithfulword.
Andwait for thy return,OLord.

KRISTO : KIFO NA DHABIHU

75.HatukuonaBwana

1. Hatukukuona,Bwana,
Ulipokuwapochini,
Hatukuionanyumba
YaNazareti zamani;
Nasi twaamini kwamba
Ulitembeamashamba.

2. Hatukukuona,Bwana,
Kukazwamsalabani,
Walahatukusikia
Ulipotoa sauti;
Nasi sana twaamini
Yakufa kwakomtini.

3. Hatukusimamapale,
Kandoya kaburi yako
Hatukuwaponawale
Waliokukuta,huko;
Nasi sana twaamini
Yakufufuka kwawafu.

4. Hatukukwana,Bwana,
Ulipopaambinguni;
Waliotazamasana
Wakikwinamiachini;
Nasi sana twaamini,
Twakutumaini,Bwana.
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76.WhenI SurveyTheWondrous
Cross

1. When I survey thewondrous cross
Onwhich thePrince ofGlorydied,
My richest gain I count but loss
Andpour contempt on allmypride.

2. See fromHis head,His hands,His feet,
Sorrowand love flowmingleddown;
Did e'er such love andsorrowmeet
Or thorns compose so rich a crown?

3. Werethewhole realmof naturemine,
Thatwere anoffering far too small!
Love so amazing, so divine,
Demandsmy soul,my life,myall.

76.NiwonapoMtiBora

1. Niwonapomti bora
Kristo aliponifia,
Kwangu pato ni hasara,
Kiburi nakichukia.

2. Tangukichwahata nyayo
Zamwagwapendonahamu,
Kwake pekehamuhiyo,
Pendo zako zimetimu.

3. Vituvyote vya dunia,
Si sadaka ya kutosha;
Pendo zako zaniwia
Nafsi,mali, namaisha.

CHRIST : HIS DEATH AND SACRIFICE
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77.RideOnRideOnInMajesty

1. Rideon!Ride on inmajesty!
Hark!All the tribes “Hosanna”cry;
O saviourmeek, pursue thy road
Withpsalms andscattered garments strewed.

2. Ride on!Ride on inmajesty!
In lowlypomp ride on todie;
OChrist, thy triumphs nowbegin
O'er captive death and conquered sin.

3. Ride on!Ride on inmajesty!
The angelwatchers of the sky
Lookdownwith sad andwonderingeyes
Tosee the approaching sacrifice.

4. Ride on!Ride on inmajesty!
The last and fiercest strife is nigh:
The father on the heavenly throne
AwaitsHis ownanointed son.

5. Ride on!Ride on inmajesty!
In lowlypomp ride on todie;
Bow thymeekhead tomortal pain,
Then take,OLord, thypower, and reign.

KRISTO : KIFO NA DHABIHU

77. Enenda Na Yako Enzi

1. Enenda na yako enzi
Wimbiwe na za Hosana;
Enenda mbele, Mwokozi
Juu ya punda na mwana.

2. Enenda na yako enzi
Kwa sherehe za kinyonge;
Enda ukafe, Mwokozi
Dhambi zetu uziteke.

3. Enenda na yako enzi
Malaika wanaona,
Kwa ajabu na huzuni,
Hivi uendavyo kufa.

4. Enenda na yako enzi
Dhiki inakabiria,
Kitini Baba mpenzi
Mwana wake angojea.

5. Enenda na yako enzi!
Ukafe kifo cha shari,
Inamisha kichwa chako,
Kisha uvune fahari.
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78.Change IsOurPortionNow

1. Change is our portionnow!
Thecalmand sunny sea
Sleeps,when thewildest storm is near;
Sodoomed tochange arewe,
But faithful is J ehovah'sword-
“Iwill bewith thee”, saith theLord.

2. Change is our portionnow!
Youth's smoothunwrinkledbrow
Age soon shall furrow, and the tear
Down the fair cheek shall flow:
But faithful is Jehovah's word-
“Iwill bewith thee”, saith theLord.

3. Change is our portionnow!
Soon fades the summer sky,
The landscape droops in autumnsere;
And spring flowers bloom todie;
But faithful is Jehovah's word-
“Iwill bewith thee”, saith theLord.

4. Change is our portionnow!
Yet, 'midst our changing lot,
'Midstwithering flowers and tempests drear,
There is-that changeth not;
Unchangeable Jehovah'sword-
“Iwill bewith thee” saith theLord.

KRISTO : KIFO NA DHABIHU

78. Hapa Mageuzi

1. Hapa mageuzi
Ni sehemuyetu,
Myaka inapitambele;
Nayo haidumu,
Nenohili husimama-
“Mimi ninawedaima”.

2. Sehemuya nchi
Nimageuzi tu,
Mauayote namiti;
Vyote vya kufa tu,
Havinamaisha sana,
Mwenyekuishi niBwana.

3. Njiani yapasa
Tuamini sana,
Duniayetu ya sasa;
Imara haina,
Na tumwelekeeBwana,
Geuzi kwake hapana.

4. Njiaya salama
Jina laMwokozi,
Maaganoya neema;
Havina geuzi,
“Sigeuki,” amenena,
“Nimimi nawedaima”.
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79. IHearTheSaviourSay

1. I hear the saviour say
“Thy strength indeed is small,
Child ofweakness,watch andpray,
Find inme thine all in all.”

Jesus paid it all,
All toHim I owe,
Sin had left a crimson stain,
Hewashed itwhite as snow.

2. Lord, now indeed I find
Thypower and thine alone
Canchange the leper's spots
Andmelt theheart of stone.

3. For nothinggood have I
Whereby thygrace toclaim,
I'll washmygarmentswhite
In the bloodofCalvary's Lamb.

4. Andwhen before the throne
I stand inHimcomplete,
Jesus diedmy life to save,
My lips shall still repeat.

KRISTO : KIFO NA DHABIHU

79.BwanaYesuAsema

1. BwanaYesuasema
“Mwanangu dhaifu,
Uwezo naushindi
Hupatikana kwangu.”

Deni yadhambi
M-salabani
Ilimalizikia,
Ni huru kabisa.

2. Bwana, kweli naona
Nguvu zako pekee
Huondoaukoma,
Niwekiumbe kipya.

3. Sinawemamoyoni
Nidai neema,
Nakubali kabisa
Kwadamukusafishwa.

4. Deni yanguya dhambi
Yesuamelipa,
Kwakem-salabani
Nitapewauzima.
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80. Here, O my Lord I See Thee
Face To Face

1. Here,OmyLord, I seeThee face to face;
Here wouldItouch and handle things unseen,
Here grasp with firmer hand the eternal

grace, And allmyweariness uponThee lean.

2. Herewould I feed upon theBreadofGod,
Here drink with Thee the royal wine of heaven;
Herewould I layaside each earthly load,
Here taste afresh the calmof sin forgiven.

3. I have no help but thine; nor do I need
Another armsaveThine to leanupon:
It is enough,myLord, enough indeed;
My strength is in Thymight, Thymight alone.

4. Mine is the sin, butThine the righteousness;
Mine is the guilt, but Thine the cleansing
blood;
Here ismy robe,my refuge andmypeace,
Thy blood, Thy righteousness, O Son of God.

KRISTO : KUMEGA MKATE

80. Hapa Nakwona, Mwokozi
Wangu

1. Hapanakwona, Mwokozi wangu,
Kwa imani, nami nakushika:
Nakutupia unyongewangu,
Kwa neema yakonaokoka.

2. HapanalamkatewaMungu,
Hapananywadivai yambingu;
Hapanatuamzigowangu,
Hapahufurahi rohoyangu.

3. Msaadamwinginehapana,
Walasitaki,wewewatosha;
NakutegemeaweweBwana,
Siku zotewanifurahisha.

4. Nizangu dhambi, haki ni yako,
Nadamuyako yanitakasa;
Haki nayo nimepatakwako,
Vazila arusi sitakosa.
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81.OGodUnseenYetEverNear

1. OGod, unseenyet ever near,
Wecome to seekThy face,
Our heartsmadewiser byThy fear,
Andhumbler byThygrace.

2. HeremayThy faithful peopleknow
Theblessings ofThy love,
The streams that through the desert flow,
Themanna fromabove.

3. Wecome, responsive toThyword,
Tofeast on heavenly food;
Ourmeat the bodyof theLord,
Our drinkhis precious blood.

4. Somaywe at thismeetwithThee
Be sealedmore surelyThine,
And see beyondGethsemane
Thykingdom's glory shine.

Can also be sang as hymn number 2, 31 & 40

KRISTO : KUMEGA MKATE

81.MunguUliyeKaribu

1. Munguuliye karibu
Twajatukuone,
Mioyo uelimishe,
Neema tuone.

2. Watakatifupopote
Tujuebaraka,
Kamamaji ya jagwani,
Namana twataka.

3. Kwaneno twajapamoja
Mezani yaBwana,
Mkatenimwiliwake,
Kikombeni damu.

4. Yesutukukumbukapo
Tufungwepamoja,
Gethesemani tuone
Mwangawa ufalme.
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82. 'TwasOnThatDarkAndMournful
Night

1. 'Twason that darkandmournful night
When Jews andGentiles joined their power
Against theSon ofGod to fight,
Tomockhis name, his life devour.

2. Before the dreadful scenebegan
He took the bread, blest andbrake:
What love through all his actions ran!
Whatwondrouswordsof gracehe spake!

3. “This ismybodybroke for sin.
Receive andeat the living food”;
Then took thecup andblest thewine,
“Tis the newcov'nant inmyblood.”

4. Jesus, thy feastwe celebrate,
Weshow thydeath,we sing thyname
Till thou return, andwe shall eat
Themarriage-supperof theLamb.

Can be sang as hymn number 76 & 183

KRISTO : KUMEGA MKATE

82. Siku IleYaHuzuni

1. Siku ile ya huzuni
Watuwalipoungana,
MwanawaMungukuua,
Kudhihaki lake jina.

2. Palemezani katwaa
Mkatena kuumega,
Upendogani katupa
Neemakwaneno lake.

3. Huundiomwiliwangu
Twaenimpate ishi,
Kikombenachokatwaa,
Aganodamunimwake.

4. Yesu, karamu twandaa
Kutangaza kifo chako,
Mpakaurudi tena
Tuleharusinimwako.
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83.AccordingToThyGracious Word

1. According to thygraciousword,
Before thine agony,
Thiswillwedo; our absentLord,
Wewill remember thee.

2. Thybodybroken for our sake
In brokenbreadwe see;
Thecupof symbol toowe take,
And thus remember thee.

3. Thineabsencenowwedailymourn;
Welong thy face to see;
No lasting joy till thy return.
Wedo remember thee.

4. “Come, Lord”, thywaiting servants say,
“Comequickly, set us free”,
Meanwhile, in service dayby day,
Wewill remember thee.

KRISTO : KUMEGA MKATE

83.LakoBwanaLaRehema

1. LakoBwana, la rehema
Nimeshakishika,
Ndiyomaagizomema,
Nitakukumbuka.

2. Mwili kwa ajili yangu
Chini uliwekwa,
Kwadivai kikombeni,
Nitaikumbuka.

3. Siwezi kukusahau
Ulivyosumbuka,
Yesuu sadakayangu,
Nitakukumbuka.

4. “Kuja eBwana”, twasema,
“Uhuru twataka”,
Tunaposhirikiana
Tunakukumbuka.
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84. I Owe YouAll My Love

1. I owe you allmy love I have for,
Oh myLord Jesus lovedme so.
I owe you allmy love I have for,
Oh myLord Jesus lovedme so.

Allmy love, I owe you,
Allmy love;
Allmy love, I owe you,
Allmy love;

2. I owe you allmy love I have for,
Oh myLord Jesus died forme;
I owe you allmy love I have for,
Oh myLord Jesus died forme.

3. I owe you allmy love I have for,
Oh myLord Jesus is Saviour.
I owe you allmy love I have for,
Oh myLord Jesus is Saviour.

4. This breadwe share all of us now,
Weproclaimyour victory on that day;
This breadwe share all of us now,
Weproclaimyour victory on that day.

5. Thecupofwinethatwepartakeofnow,
Is it not salvation inHis blood;
Thecupofwinethatwepartakeofnow,
Is it not salvation inHis blood.

KRISTO : KUMEGA MKATE

84. PendoLanguMimiNakupa

1. Pendo langumimi nakupa sababu,
WeweBwanawangu ulinipenda;
Pendo langumimi nakupa sababu,
WeweBwanawangu ulinipenda;

Pe-e-ndo langu nakupa?
Pendo langu!
Pe-e-ndo langu nakupa?
Pendo langu.

2. Pendo langumimi nakupa sababu,
WeweBwanawangu ulinifia;
Pendo langumimi nakupa sababu,
WeweBwanawangu ulinifia.

3. Pendo langumimi nakupa sababu,
WeweBwanawangu, ndiweMwokozi;
Pendo langumimi nakupa sababu,
WeweBwanawangu, ndiweMwokozi.

4. Mkatehuu sisi twapokea ili
Tutangaze huoushindiwako;
Mkate huu sisi twapokea ili
Tutangaze huoushindiwako.

5. Kikombenachopia twakipokea,
Ni damuyako ya ukombozi;
Kikombenachopia twakipokea,
Ni damuyako ya ukombozi.
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85.ThineBeTheGlory

1. Thinebe theglory,
Risen, conqueringSon;
Endless is the victory
Thouo'er death hastwon.
Angels inbright raiment
Rolled the stone away,
Kept the foldedgrave-clothes
Where thebody lay.
Thinebe theglory,
Risen, conqueringSon;
Endless is the victory
Thouo'er death hastwon.

2. Lo! Jesusmeets us,
Risen from the tomb,
LovinglyHe greets us,
Scatters fear andgloom.
Let us allwith gladness
Hymns of triumph sing.
For theLordnow liveth!
Deathhath lost its sting.
Thinebe theglory,
Risen, conqueringSon;
Endless is the victory
Thouo'er death hastwon.

KRISTO : KUFUFUKA NA KUPAA

85.WakoUtukufu

1. Wakoutukufu,
Ushindiwamwana,
Ushindiwamilele,
Kifowa shinda.
Jiwewaliondoa
Walemalaika.
Sandawaziweka
Pale alilazwa.
Wakoutukufu,
Ushindiwamwana,
Ushindiwamilele,
Kifowashinda.

2. Huyu niYesu,
Aliye-fufuka,
Salamuza pendo,
Wogakatoa,
Nyimbo zaushindi,
Twimbekwa furaha.
Bwanayuko hai,
Kifo cha shindwa.
Wakoutukufu,
Ushindiwamwana,
Ushindiwamilele,
Washindakifo.
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86.AllTheToilAndSorrowDone

1. All the toil and sorrowdone,
Alleluya!
All thebattle fought andwon;
Alleluya!
Jesus triumphso'er thepast,
Alleluya!
Our salvationgained at last.
Alleluya!

2. StillHiswords before us range,
Alleluya!
Through theages as they change;
Alleluya!
Wheresoe'er the truthmay lead,
Alleluya!
Hewill give the lightwe need.
Alleluya!

3. Purified inheart andmind,
Alleluya!
Weour life inHimshall find,
Alleluya!
For our righteousness isHe,
Alleluya'
Crownedwith immortality.
Alleluya!

86.KaziYoteIkiisha

1. Kazi yote ikiisha,
Aleluya!
Vitavyote vyashindwa,
Aleluya!
Yesualiyashinda,
Aleluya!
Tukapatawokovu,
Aleluya!

2. Tanguzama zakale,
Aleluya!
Neno lake livile, Aleluya!
Ukweliwatuongoza,
Aleluya!
Nuruye yatwongoza,
Aleluya!

3. Myoyo yetu ni safi,
Aleluya!
Kwake humouhai,
Aleluya!
Haki yetu ni yeye, Aleluya!
Yuaishimilele,
Aleluya!

KRISTO : KUFUFUKA NA KUPAA
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87. JesusLivesThyTerrorsNow

1. Jesus lives!Thy terrors now
Can,O death, nomore appal us,
Jesus lives! By thiswe know
Thou,Ograve, canst not ay aweus,
Alleluya!

2. Jesus lives!Henceforth is death
But a sleepwith gloriouswaking,
This shall calmour trembling breath
In the hour of last leave-taking,
Alleluya!

3. Jesus lives! For usHe died,
Then revived and rose to heaven,
Now in safetywe abide,
Free from fear, nor tempest-driven,
Alleluya!

4. Jesus lives!WehaveHis pledge
Naught fromusHis love shall sever,
Height nor depth, nor sword's sharp edge
Tearsus fromHis keeping ever,
Alleluya!

5. Jesus lives!The throne toHim
Over all the earth is given,
O,what joy for us towin
Life to serve thisKing fromheaven!
Alleluya!

87. YuHaiYesuSasa

1. YuhaiYesu!Sasa
Kifo hakitishi tena,
YuhaiYesu!Sasa
Kaburi nguvu halina,

Aleluya!

2. YuhaiYesu!Sasa
Kifo umeshinda nguvu,
Hapanahofu sasa
TwatumaikwakeMungu,

Aleluya!

3. YuhaiYesu!Ndiye,
Aliyetufia zote,
Twamtukuzayeye,
Mwokozi kwamoyowote,

Aleluya!

4. YuhaiYesu!Tena
Tumomapenzinimwake,
Liwezalo hapana
Kututenga sisi kwake,

Aleluya!

5. YuhaiYesu!ay a
Wakaesalamakwake,
Atawafurahisha
Walioaminikwake ,

Aleluya!
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88. JesusChrist IsRisenToday

1. JesusChrist is risen today,
A-lleluya,
Our triumphant holy day,
A-lleluya,
Whodidonce, upon thecross,
A-lleluya,
Suffer to redeemour loss;
A-lleluya!

2. Hymns of praise then let us sing,
A-lleluya,
UntoChrist, our heavenlyKing,
A-lleluya,
Whoendured the cross andgrave,
A-lleluya,
Sinners to redeemand save;
A-lleluya!

3. But the anguishHe endured,
A-lleluya,
Our salvationhath procured,
A-lleluya,
He shall reign for everKing,
A-lleluya,
While the saintswith angels sing;
A-lleluya!

KRISTO : KUFUFUKA NA KUPAA

88. SikuYaLeoBwana

1. Siku ya leoBwana,
A-leluya,
Hakaburini tena,
A-leluya,
Mtini akateswa,
A-leluya,
Tupatekombolewa;
A-leluya!

2. Nyimbo za sifa twimbe,
A-leluya,
Za kusifumfalme,
A-leluya,
Akaonauchungu,
A-leluya,
Kutuleta kwaMungu;
A-leluya!

3. Kwayakemaumivu,
A-leluya,
Tumepatawokovu,
A-leluya,
Mfalme tatawala,
A-leluya,
Nawakewateule;
A-leluya!
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89.ComeThouLongexpected
Jesus

1. Come, thou long-expected Jesus,
Born to setThypeople free,
Fromour fears and sins release us,
Let us findour restwithThee.

2. Israel's strength and consolation
Hopeof all the saintsThouart;
Deardesireof everynation,
Joyof every longingheart.

3. BornThypeople todeliver;
Born tobe their future king;
Come and reignon earth forever,
SoonThygraciousKingdombring.

4. ByThine own transforming spirit
Makeour bodies likeThineown;
ByThineall-sufficientmerit
Raiseus toThyglorious throne.

KRISTO : KUFUFUKA NA KUPAA

89.NjooYesuMkombozi

1. Njoo,YesuMkombozi
Tunayekungojea,
UlizaliwaMwokozi
NaweUmwenye raha.

2. Farajaya Israeli
La nchi tumaini,
Kwakohuona rahakweli
Na furahamoyoni.

3. Ulizawakwawokovu,
Umwanawa kifalme,
Milki yako kamilifu
Haipati kinyume.

4. Itawalemioyoni yetu,
Sasa, kwa neno lako,
Rudi himaBwanakwetu
Tuketishe enzini.
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90.HowLongOLordOur Saviour

1. How long,OLord, our Saviour,
Wilt thou remain away?
Our hearts are sometimes weary
That thou dost absent stay;
Oh! when shall come the moment,
When brighter far than morn,
The sunshine of thy glory
Shall Israel adorn?

2. How long, O gracious Master,
Wilt thou thy household leave?
So long hast thou now tarried,
Few thy return believe;
Immersed in sloth and folly,
The people, Lord, we see,
And few of us stand ready
With joy to welcome thee.

3. How long, O heavenly Bridegroom,
How long wilt thou delay?
And yet how few are grieving
That thou dost absent stay;
How many have their portion
And calling high forgot;
And seek for ease and glory
There thou, their Lord, art not.

4. Oh! wake thy slumbering virgins,
Send forth the solemn cry!
Let all thy saints repeat it;
“The Bridegroom draweth nigh!”
May all our lamps be burning,
Our loins well girded be;
Each longing heart preparing
With joy to welcome thee.

Sang as hymn number 160 & also 110

KRISTO : KUFUFUKA NA KUPAA

90.MpakaLiniBwana

1. Mpaka liniBwana
Mbona wakawia?
Mioyo inachoka
Bado wakawia;
Itakuwa ni lini
Uje mwanga mkuu?
Wa utukufu wako
Israel' wakwabudu.

2. Mpaka lini Bwana
Nyumba utawacha?
Ukizidi kukaa
Wengi watasahau;
Waingia anasa
Ya dunia hii,
Tumebaki wachache
Kukukaribisha.

3. Mpaka lini Bwana
Wazidi kubaki?
Wachache womboleza
Usijikawishe;
Wengi wamekuacha
Kusahau mwito,
Ya dunia wafwata
Maana hawakuoni.

4. Wanawali mwamke
Mpaze sauti,
Wateule waseme
“Bwana yu karibu!”
Taa zetu ziwake
Viuno tufunge,
Myoyo iwe tayari
Kumkaribisha.
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91.Let SaintsWithOneAccord

1. Let saintswithone accord
Extol Jehovah's name,
And theirRedeemer's love
In accents loudproclaim.
Of JesusPriest andProphet,King
Let all his ransomedgladly sing.

2. Christ has gone upon high,
Triumphant o'er the grave;
His love is ever nigh,
His arm is strong to save.
OurHighPriest nowhe comes again
AsKingof kings on earth to reign.

91.WateuleWote

1. Wateulewote
WamsifuMungu
NaMwokoziwao,
Kwa sauti kuu;
YesuNabii.Kuhani,
Wateulenatumwimbie.

2. Kristo yuko juu
Kashindamauti,
Upendowakeu
Karibukwokoa;
Kuhani ujeutawale
Hapadunia,Mfalme.
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92. JesusThouSunOfRighteousness

1. Jesus!ThouSunofRighteousness,
Shed forth thy living rays;
Stir up thy strength, thymightiness,
Andmanifest thypraise.

2. In formeryears thywordof power
Midst darkness scattered light;
Now reproduce thy early shower,
And rain uponour night.

3. Senddown thyblessing fromonhigh,
And cause thywordbelow-
Thegood seedof thykingdomnigh-
In faith andhope togrow.

4. The faith thatmade thy saints of old
In patience to endure;
Thehopewhich in the cov'nant fold
Beholds thepromise sure.

KRISTO : KUFUFUKA NA KUPAA

92. YesuMwanga Wenye Haki

1. YesuMwangawenyeHaki,
Nuruwatandaza;
Inua ukuuwako,
Nguvuzo na sifa.

2. Neno lakohapokale,
Giza lang'arisha;
Sasa tupevile vile
Mvua ya usiku.

3. Mwagabaraka zako,
Tujali na neno;
Lako lizaematunda,
Ikuze imani.

4. Wateulewa zamani
Walivumilia;
Kwa imani katumai,
Ahadi kutimya.
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93.HillsOfTheNorth

1. Hills of theNorth rejoice;
River andmountain spring,
Hark to the advent voice;
Valley and lowlandsing;
Thoughabsent long, your Lord is nigh
He judgement brings andvictory.

2. Isles of theSouthern seas,
Deep inyour coral caves
Pent be eachwarringbreeze,
Lulledbeyour restlesswaves;
He comes to reignwithboundless sway
Andmakes yourwastesHis great highway.

3. Landsof theEast, awake,
Soon shall your sons be free;
The sleepof ages break,
And rise to liberty.
Onyour far hills, long cold andgrey
Has dawned the everlastingday.

4. Shores of theutmostWest,
Yethat havewaited long,
Unvisited, unblest,
Break forth to swelling song;
High raise the note, in triumph sing,
He lives and reigns the eternalKing.

KRISTO : KURUDI KWAKE

93.WatuWaKaskazi

1. WatuwaKaskazi
Toenisauti;
Yesumtawala,
Ifurahi nchi;
Sasa anatufikia
Vitaametushindia.

2. WatuwaKusini
Wamekombolewa;
Nawa utumwani
Watafunguliwa;
Anakujakumiliki,
Anakujakuwapa haki.

3. KwenuMashariki
Mnaouhuru;
Ishikeni haki
Nakumshukuru;
Vilimanimwenu, nako,
Mnayomapambazuko.

4. NinyiMagharibi
Mmengoja sana,
Na sasa habari
Zimewafikia,
Habari zakemwokozi,
Zikubali,mufurahi.
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94.JoyToTheWorld!TheLordIsCome

1. Joy to theworld!TheLord is come;
Let earth receive herKing:
Let everyheart
PrepareHim room,
Andheaven andnature sing,
And heaven andnature sing,
And heaven, andheaven andnature sing.

2. Joy to theworld!TheSaviour reigns;
Letmen their songs employ:
While fields and floods,
Rocks, hills andplains,
Repeat the sounding joy,
Repeat the sounding joy,
Repeat, repeat, the sounding joy.

3. Nomore let sin and sorrowgrow;
Nor thorns infest the ground:
He comes tomake
His blessings flow,
Far as the curse is found,
Far as the curse is found,
Far as, far as, the curse is found.

4. He rules theworldwith truth andgrace
Andmakes thenationsprove
Thegloriesof
His righteousness
Andwonders ofHis love.
Andwonders ofHis love,
Andwonders, andwonders ofHis love.

KRISTO : KURUDI KWAKE

94.FurahaKwaUlimwengu

1. Furaha kwa ulimwengu,
Bwana atakuja:
Nyote mkaribisheni,
Mioyo yenu na mpeni,
Wote wamshangilie,
Wote wamshangilie,
Na wote, na wote wamshangilie.

2. Furaha kwake duniani,
Mwokozi ni mfalme:
Bonde, milima na miamba,
Maji, mitoni na shamba,
Rudisheni sauti,
Rudisheni sauti,
Rudisheni, na rudisheni sauti.

3. Dhambi zisiongezeke
Wala uhalifu:
Yuaja kutubariki,
Atuletea ushindi,
Kuharibu dhambi.
Kuharibu dharnbi,
Kuharibu, na kuharibu dhambi.

4. Atawala kwa
Neema
Kwao mataifa:
Utukufu na waone,
Haki yake itendeke,
Kwa upendo wake,
Kwa upendo wake
Kwa upendo, na kwa upendowake.
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95.LookYeSaintsTheSight
IsGlorious

KRISTO : KURUDI KWAKE

95.TazameniHuyoNdiye

1. Look, ye saints, the sight is glorious,
See themanof sorrows now;
Totheearth returnedvictorious,
Everyknee toHimshall bow.
CrownHim, crownHim,
CrownHim, crownHim:
Crownsbecome theVictor's brow.

1. Tazamenihuyo ndiye
Mwenye kushindavita!
Haya tumsujudie,
Nyara anazileta.
Watuwote
Msifuni
Sasayumokitini.

2. Crown theSaviour, angels praiseHim,
Rich the trophies Jesus brings;
In the seat of power enthroneHim,
While the vault of heaven rings.
CrownHim, crownHim:
CrownHim, crownHim:
Crown theSaviour,Kingof kings.

2. Msifunimalaika
Mtukuzeni sana;
Wotewaliookoka
WatamsifuBwana.
Watuwote
Msifuni
Sasa yumokitini.

3. Sinners inderision crownedHim,
Mocking thus theSaviour's claim;
Saints and angels throngaroundHim,
OwnHis title, praiseHis name.
CrownHim, crownHim:
CrownHim, crownHim:
Spread abroad theVictor's fame.

3. Walimfanyadhihaka
Zamaniwenye shari;
Kwaowaliookoka
NiBwanana fahari.
Watuwote
Msifuni
Sasa yumokitini.

4. Hark, those bursts of acclamation!
Hark, those loud triumphant chords!
Jesus takes thehighest station:
O,what joy the sight affords!
CrownHim, crownHim:
CrownHim, crownHim:
Kingof kings andLordof lords.

4. Nyimbonzuri, sikizeni
Ni nyimboza sifa kuu;
ZaBwanaYesukitini
Kutawazwa, yeye tu!
Watuwote
Msifuni,
Sasa yumokitini.

Can also be sang as hymn number 190
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96.ThyKingdomComeOGod

1. Thykingdomcome,OGod,
Thy rule,OChrist, begin;
BreakwithThine iron rod
The tyranniesof sin.

2. BringquickThy reign of peace,
Bringpurity and love-
Then shall all hatred cease;
Bring joy fromheav'n above.

3. WeprayThee,Lord, arise,
AndmanifestThymight;
Revive our longingeyes
Which languish for the sight.

4. Oh! haste the promised time
Whenwar shall be no more,
Oppression, lust, and crime
Shall fleeThy face before.

5. O'erGentile lands afar
Thickdarknessbroodeth yet:
Arise,OmorningStar,
Arise, andnever set.

KRISTO : KURUDI KWAKE

96.UfalmeWako

1. Ufalmeniwako
Ujekwa fahari,
Uvunjekwa rungu
Dhambina jeuri.

2. Enzi ya amani
Baba tuletee,
Iondoechuki
Ileteupendo.

3. Twakuombawinuke
Nauwezo bora,
Machoyafufuke
Kwanurukung'ara.

4. Itakuja lini
Myakaya amani,
Viondokechini
Jeuri na zani?

5. Mbingu zimefunga
Mataifagiza,
Nyotayamchana
Utaifukuza.
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97.TheDaysAreQuicklyFlying

1. The days are quickly flying,
And Christ will come again
WithallHis saints attending
Triumphant inHis train;
Whenevery eye shall seeHim,
And every tongue confess
Thegloryof theFather,
InChrist our righteousness.

2. Odayof exultation!
OdayofGod's elect!
Sweet dayof consummation
That longinghearts expect;
Whenevery conflict ended,
And every sorrowpast,
Acry goes up triumphant,
TheLordhas come at last.

3. Lord, come then inThyKingdom,
Set upon earthThy throne;
And, lestThy sheepgrowweary,
Come take them forThineown:
Now,when thenight seemsdarkest,
Come inThyglorybright;
Come to redeemThine Israel,
And turnour faith to sight.

KRISTO : KURUDI KWAKE

97. SikuZaPeperuka

1. Siku za peperuka
Yesuatarudi
Nawateulewake
Gari ya ushindi;
Kila jicho limwone
Ulimi ukiri;
UtukufuwaBaba,
Haki yakeKristo.

2. Siku ya kujikweza
Siku ya wanyovu,
Siku ya kutukuzwa
Tuitarajio;
Vitavyote viishe
Huzuni upite;
Kilio chaushindi
Bwanaamekuja.

3. Bwananjo' enzi yako
Ufalmeuanze,
Kondoowasichoke
Uwakaribishe;
Giza isiwazidi
Utukufuuje;
WokoeIsraeli
Hakikisho letu.
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98.ChristTheKing IsComing

1. Christ theKing is coming to set upHis throne,
Royal Son ofDavid to theworld unknown,
Hewithmight and powerwill return again,
Not as lowly Jesus, but asKing ofmen.

2. He the seed ofAbrahamcame as prophesied;
Wasbyman rejected, slain and crucified;
ButHisFatherraisedHimfromthesilentgrave,
And immortal glory untoHimHe gave.

3. Angels sangHis praises atHis humble birth,
Glory be in heaven; peace to all on earth.
WhenHe comes exalted inHis Father's power,
Saintswill singHis praises then and evermore.

4. MayThyword enlightenme to doThywill,
How to give obedience andThy law fulfil.

98.MfalmeKristoYuaja

1. MfalmeKristo yuaja 'anze ufalme,
EnzimwanawaDaudikwawalimwengu;
Kwa kishindo na nguvu atarudi tena,
Si Yesu mpole bali Mfalme.

2. Mbegu ya Ibrahimkatabiriwa,
Watukamkataa na kumuua;
Baba kamfufua; kaburi katoka
Nakumvalisha ya kutokufa.

3. Malaikawasifu alipozawa,
Utukufumbinguni dunia amani;
Atakaporudi kwa uwezowaBaba,
Wateulewotewatamwimbia.

4. Neno liniangaze yake nifanye,
Pia nikatii sheria zote;

Helpme,Lord,toserveThee,andThytruthembrace,
So that inThyKingdommay find a place.

Unisaidie nikutumikie,
Nipate nafasi enzinimwako.

KRISTO : KURUDI KWAKE
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99.HailToTheLord'sAnointed

KRISTO : KURUDI KWAKE

99. ShangweKwaMasihi

1. Hail to theLord's anointed!
GreatDavid's greater Son;
Hail! in the time appointed,
His reign on earth begun:
He comes tobreakoppression,
Toset the captive free;
Totake away transgression,
Torule in equity.

1. SalamukwaMasihi
MwanawaDaudi,
Shangwe nyakati zake,
Enzi yake anza;
Taondoawatesi,
Nakuwekahuru,
Madhambi kuondoa,
Haki kuamua.

2. He comeswith succour speedy 2. Yuaja kwa haraka
Tothosewho sufferwrong, Kwawanaoteswa,
Tohelp thepoor andneedy, Kwawaowahitaji,
Andbid theweakbe strong; Wagonjwawanyonge;
Togive themsongs for sighing, Kwawanaofariki
Their darkness turn to light Nawapoteao,
Who, languishing anddying, Kuwafarijiwote,
Are perishing fromsight. Giza kuondoa.

3. Through changinggenerations, 3. Vizazikwavizazi
With justice,mercy, truth- Ataleta kweli,
While starsmaintain their stations, Nyota, mwezi zaruka,
Andmoons renew their youth; Tukishangilia;
He shall come down like showers Kama mvua takuja
Upon the fruitful earth; Kutwaa matunda,
And love, joy,hope, like flowers, Maua ya upendo,
Spring inhis path to birth. Raha pato lake.

4. Kings shall fall downbeforehim,
Andgold and incensebring:
All nations shall adorehim,
His praise all nations sing;
O'er every foevictorious,
Heon his throne shall rest
Fromage toagemoreglorious,
All blessing andall blest.

4. Wafalme tamwabudu,
Sadaka kuleta,
Mataifa waimba
Sifa mbele zake;
Adui watashindwa,
Enzi yake ima,
Vizazi kwa vizazi,
Watajibariki.
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100.ArmOf TheLordAwakeAwake

1. Armof theLord!Awake!Awake!
Put onThy strength, thenations shake;
And let theworld, confounded, see
Triumphsof vengeancewrought byThee.

2. Armof the lord,ThyPower extend;
Mahomet's great imposture end;
Breakpapal superstition's chain,
And the proud scoffer's rage restrain.

3. Let Zion's time for favour come:
Oh, bring the tribesof Israel home,

And let ourwondering eyes behold
Both Jews andGreeks in Jesus' fold.

4. AlmightyGod!Thymight proclaim
In every clime of everyname;
LetGentile powers beforeThee fall,
Andcrown theSaviourLordof all.

Can also be sang as hymn number 164 & 76

100. Hima MkonoWa Bwana

1. Hima,mkonowaBwana
Amka, kwa nguvu, tena
Taifazipateona
Mapenzi yakoni bora.

2. Waambiewalimwengu
Ndiwepekeyako,Mungu,
Sauti yako ikija
Sanamuwanapondeka.

3. Ziwe siku za fadhili
Kwamiji ya Israeli,
Wajewaliokaribu
Nawambali kwakeYesu.

4. Jina lako lieneze
Nchi zote, lisifiwe,
Waasiwaondolewe,
Yesupeke atawale.

CHRIST : HIS RETURN
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101.Lo!HeComesTheKingOfGlory

1. Lo!He comes, theKingof glory,
See the royalVictor's brow;
Once for sinnersmarred andglory
Jesus is exaltednow;
WhilebeforeHim,while beforeHim
AllHis ransomedbrethrenbow.

2. Blessedmorning!Longexpected:
Loud resounds thepeopled air;
Mourners, oncebyman rejected,
TheywithHimexalted there
SingHis praises, singHis praises,
AndHis throneof glory share.

3. Kingof kings! Let earth adoreHim,
High onHis exalted throne;
Fall, ye nations, fall beforeHim,
AndHis righteous sceptre own.
All theglory, all theglory
Be toGod andHimalone!

Can also be sang as hymn number 190

KRISTO : UFALME WAKE

101.HuyoNdiyeAnashuka

1. Huyo ndiye! anashuka,
Yeyealitufia!
Wengiwaliookoka
Wakimfurahia;
Haleluya!Haleluya!
Yesuaturudia.

2. Sote tutamtazama
Amekaakitini,
Naowaliomchoma
Kumkazamtini;
Na kilio, na kilio
Wamuoneenzini!

3. Wakusujudiewote
Mbele ya kiti chako!
Zako,Bwana, nguvu, zote
Twaemiliki yako!
Njoo,Bwana, njoo,Bwana
Sisi tuwatuwako.
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102.AllHailThePowerOfJesus'Name

1. All hail thepower of Jesus' name!
Let angels prostrate fall;
Bring forth the royal diadem,
And crownHimLordof all.

2. CrownHim, ye servants of ourGod
WhoonHis greatName call;
Extol the stemof Jesse's rod,
And crownHimLordof all.

3. Yeseedof Israel's chosen race
Aremnantweak and small
HailHimwho saves you byHis grace
AndcrownHimLordof all.

4. Yegentile ransomed, ne'er forget
Thewormwood and the gall;
Go spreadyour trophies atHis feet
AndcrownHimLordof all.

5. Let everykindred, every tribe
On this terrestrial ball;
ToHimallmajesty ascribe,
AndcrownHimLordof all.

KRISTO : UFALME WAKE

102. JinaLaYesuSalamu

1. Jina laYesu,salamu!
Lisujudieni;
Ninyimbinguni, hukumu
Naenzimpeni.

2. Enzi na apewekwenu,
Wateteadini;
MkuzeniBwanawenu
Naenzimpeni.

3. Enyimbegu ya rehema
Nanyimsifuni;
Mmeponywakwaneema;
Na enzimpeni.

4. Wenyedhambi kumbukeni
Yamsalabani;
Kwa furahamsifuni,
Na enzimpeni.

5. Kilamtuduniani
Msujudieni;
Kote-kotemsifuni
Na enzimpeni.
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103. JesusShallReignWhere'erTheSun

1. Jesus shall reignwhere'er the sun
Dothhis successive journeys run;
HisKingdomstretch fromshore to shore
Till sin shall curse the earth nomore.

2. For Him shall endless prayer be made,
And praises throng to crown His head;
HisName like sweet perfume shall rise
Witheverymorning sacrifice.

3. People and realms of every tongue
Dwell onHis lovewith sweetest song;
And infant voices shall proclaim
Their early blessings onHisName.

4. Blessings aboundwhere'erHe reigns,
Theprisoner leaps to lose his chains;
Theweary findeternal rest,
Andall the sons ofwant are blest.

5. Where hedisplays his healingpower,
Sorrowandpain areknownnomore;
In him the tribes of Adamboast
More blessings than their father lost.

6. Let every creature rise andbring
Peculiar honours to theKing;
Angels, descendwith songs again
Andearth repeat the loudAmen.

Can also be sang as hymn numbers 100 & 164

KRISTO : UFALME WAKE

103. JuaKilaLing'arapo

1. Jua kila ling'arapo,
Yesuatashindahuko;
Mfalmewanchi zote,
Mpakadhambi iishe.

2. Na daima aombewe
Atawazwenawajumbe;
Kamaudi Jina lake
Na sadaka tupeleke.

3. Kila lughana taifa
Watamwimbiakwa sifa;
Na jina lake vijana
Watalitukuzasana.

4. Ashindaponi furaha,
Kwawaovumsamaha;
Huachahuruwafungwa,
Wahitajihushibishwa.

5. Aletapouponyaji
Maumivuyatakwisha;
Wanadamuwajivune
Kwabaraka nyingi tele.

6. Watuwotenawasifu,
Wampenautukufu;
Malaika,watunao
Wamwimbiesifa zake.
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104.WhoAreThese,LikeStars
Appearing

1. Whoare these, like stars appearing,
ThesebeforeGod'sThronewho stand?
Eachagolden crown iswearing;
Whoare all this glorious band?
Alleluia, hark! they sing,
Praising loud their heavenlyKing.

2. Whoare these of dazzlingbrightness
As the angels nowarrayed?
Clad in robes of purestwhiteness,
Robeswhose lustrene'er shall fade,
Ne'er be touchedby time's rude hand-
Whencecame all this glorious band?

3. These are theywhohave contended
For theirSaviour's honour long,
Wrestlingon till lifewas ended,
Followingnot the sinful throng;
These,whowell the fight sustained,
Triumph through theLambhavegained.

Can also be sang as hymn number 101 & 190

KRISTO : UFALME WAKE

104.HaoMfanoWaNyota

1. Haomfanowa nyota,
Juu, ni kina nani?
Tajinzuriwamepata
Wamevaavichwani,
Mwokozi,Aleluya!
Daimawakwimbia.

2. Wanaovaamavao
Yahaki yakeMungu,
Yenyenamwingimng'ao
Katika nuru za juu,
Wazurisana napo
Niwapiwatokapo?

3. Haowalimtetea
Mwokozi duniani;
Hawakufuata njia
Pana ya anasani;
Walivipigavita
Duniawakashinda.
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CHRIST : HIS KINGDOM

105.AlleluiaSingToJesus

1. Alleluia, sing to Jesus,
His the sceptre,His the throne;
Alleluia,His the triumph,
His the victory alone:
Hark!The songs of peaceful Zion
Thunder like amighty flood,
Jesus, out of everynation;
Hath redeemedus byHis blood.

2. Alleluia! not as orphans
Arewe left in sorrownow?
Alleluia,He isnear us,
Faithbelieves, nor questionshow:
Though the cloud fromsight receivedHim
When the fortydayswereo'er,
Shall our hearts forgetHis promise,
“I amwithyou evermore”?

3. Alleluia, alleluia,
Glorybe toGodonhigh;
TotheFather, and theSaviour,
Whohasgained the victory:
By theall-creatingSpirit
CameaSon towondrous birth,
Alleluia, alleluia,
Triumphs the redeemed earth.

KRISTO : UFALME WAKE

105.AleluyaMwimbieni

1. Aleluya!mwimbieni
Yesuenzi ni yake;
Aleluya nimshindi,
Ushujaaniwake:
Nyimbo za salama zayuni
Kamawimbi ghuruma,
Yesuamejitwalia
Watukila taifa.

2. Aleluya! si yatima
Hatunaohuzuni;
Aleluya!Yukaribu
Amini siulize:
Ngawawingu limtwaa
Siku zilipoisha,
Sisahau ile ahadi
“Ni nanyi hadimwisho”.

3. Aleluya,Aleluya!
UtukufukwaMungu
Ni kwaBabanamwokozi,
Amepataushindi,
Kwa rohomtakatifu
Tulimpatamwana,
Aleluya, aleluya,
Ameshinda dunia.
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CHRIST : HIS KINGDOM

106.OThouEverlastingFather

1. OThoueverlastingFather,
Give thekingdom toThy son;
Hehas died thatHemight gather
AllThy children into one:
For the travail, for the travail
OfHis soul, let this be done.

2. Then the north, indarkness shrouded,
Jacob's rising shall bless!
And theEasternmorn, unclouded,
Bring theSunofRighteousness,
Cheering, healing, cheering, healing
With thebrightness ofHis face.

3. OnThyholyhill ofZion
Thou has long ordainedHis seat;
Now,as Judah's conquering lion,
Layall foes beneathHis feet:
LetHis ransomed, letHis ransomed
In the final triumphmeet.

Can also be sang as hymn number 101 & 190

KRISTO : UFALME WAKE

106.EweBabaWaMilele

1. Ewe Babawamilele
Mpemwanaoufalme;
Alikufa kukusanya
Watotowakowote,
Kwauzuni, kwa uzuni
Wamoyowe lifanye.

2. Kaskaziniwapegiza
Iwazungukewote;
Masharikiwomboleza
NyotaYakoboyaja,
Shangilia, shangilia
Usowakemwangavu.

3. MlimaniwaSayuni
Uliweka enziye,
Kama simbawakeYuda
Aduiwa chiniye,
Wateule,wateule
Wakutanenayeye.
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CHRIST : HIS KINGDOM

107.Behold, theMountain of theLord

1. Behold, themountain of theLord
In latter days shall rise
Onmountain tops, above the hills,
And draw thewond'ring eyes.

2. Tothis the joyful nations round,
All tribes and tongues, shall flow;
“Up to the hill ofGod”, they'll say,
“And toHis housewe'll go.”

3. No strife shall rage, nor hostile feud
Disturb those peaceful years;
Toploughsharesmen shall beat their swords,
Topruning-hooks their s.

4. No longer hosts encount'ringhosts
Shall crowdsof slain deplore:
They'll hang the trumpet in the hall,
And studywar nomore.

5. Thebeams that shine fromZion's hill
Shall lighten ev'ry land;
TheKingwho reigns inSalem's towers
Shall all theworld command.

Can also be sang as hymn number 2 & 76

KRISTO : UFALME WAKE

107.MlimaniPakeBwana

1. Mlimani pakeBwana
Siku zamwishoni,
Kileleni tutaona
Maajabuyake

2. Kila taifa-kabila
Watauendea
Kwa furahawakisema,
“Twendenyumbaniye.”

3. Vitavyote vitaisha
Siku za amani,
Mikuki kuwamajembe,
Ngao nimiundu.

4. Mataifayatakoma
Kupiganakwote,
Mafunzoyavita vyote
Yatakomakwote.

5. Mwangakutoka Sayuni
Kotekumulika,
MfalmewaSalemu
Dunia tawala.
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CHRIST : HIS KINGDOM

108.Zion'sKingShallReign

1. Zion'sKing shall reign victorious,
All the earth shall ownhisway;
Hewillmake hisKingdomglorious;
Hewill reign through endlessday.
What though noneon earth assist him!
God requires not help fromman;
What though all theworld resist him!
Godwill realizeHis plan.

2. Nationsnow fromGod estranged
Then shall see a glorious light;
Night to day shall thenbe changed,
Saints shall triumph in the sight.
See allworldly idols falling!
Worshippedonce, but nowabhorr'd;
MenonZion'sKing are calling;
Zion'sKingby all adored.

3. Thenshall Israel, longdispersed
Mourning seek theLord theirGod,
Lookonhimwhoonce theypierced,
Own andkiss the chastening rod;
Then all Israel shall be saved,
Warand tumult then shall cease,
While the greaterSon ofDavid
Rules a conquer'dworld inpeace.

KRISTO: UFALME WAKE

108.AtashindaAtawala

1. Atashinda atawale
MfalmewaSayuni,
Asifiwekwamilele
Aketipo enzini.
Hatawakuuwapinge,
Msaadahataki,
Mipango yake kwawote
Mungu kuitimiza.

2. Taifazilizombali
Watauonamwanga,
Usiku atabadili
Giza ataitenga.
Miungu ya ulimwengu
Kumalizwa kabisa;
Watuwatamwabuduye
MfalmewaSayuni.

3. Watamtafutasana
IsraeliwaMungu,
Naowaliomchoma
Wataonauchungu;
Naowataokolewa,
Vita taabu zikome,
HukumwanawaDaudi,
Kitawala kokote.
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CHRIST : HIS KINGDOM

109.RejoiceTheLord IsKing

1. Rejoice, theLord isKing,
OurGod andKing adore:
Loudhallelujah sing,
And triumph evermore:
Lookup, lift both heart andvoice,
Rejoice, for Jesus saith “Rejoice!”

2. He comes again to reign,
TheGodof truth and love;
Tomake an endof pain,
Andbring life fromabove.
Lookup, lift up bothheart andvoice,
Rejoice, again he saith “Rejoice!”

3. His glorynow forth tell,
Whocomes toearth fromheaven:
Thekeys of deathandhell,
ToChrist ourLord aregiven:
Lookup, lift both heart andvoice,
Rejoice, theBridegroomsaith “Rejoice!”

KRISTO: UFALME WAKE

109.FurahiaEnzi

1. Furahia enzi
BwananiMfalme,
Halleluya twimbe
BwananiMshindi.
Tazama juuYesu asema,
“Sotenatufurahi!”

2. Atarudi tena
Kutawalavyote,
Tabukuondoa
Kuletauzima.
Tazama juu sauti zetu,
“Moyoni tufurahi!”

3. Utukufuwake
Akirudi tena,
Funguoza kifo
AnazoMwokozi.
Tazama juuBwanaharusi
Anasema“Furahi!”
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CHRIST : HIS KINGDOM

110. Jerusalem The Golden

1. Jerusalem thegolden
Withmilk andhoneyblest,
Beneath thycontemplation
Sinkheart andvoice oppressed;
I knownot, oh, I knownot
What joys await us there,
What radiancyof glory,
What bliss beyond compare.

2. They stand, those halls ofZion
All jubilantwith song,
Andbrightwithmanyanangel
Andall themartyr-throng;
Theprince is ever in them
Thedaylight is serene,
Thepasturesof theblessed
Are decked inglorious sheen.

3. There is the throne ofDavid,
And there, fromcare released
The shout of them that triumph,
The songof them that feast;
And theywhowith theirLeader
Have conquered in the fight,
For ever and for ever
Are clothered in robes of white.

4. Oh sweet andblessed country,
ThehomeofGod's elect!
Oh, sweet andblessedcountry
That eager hearts expect!
Jesus, inmercybringus
Tothat dear landof rest,
Whoart,withGod and father
Andangels, ever blest

KRISTO: UFALME WAKE

110. Jerusalemu Mpya

1. Jerusalemu mpya
Mjiwa baraka,
Nipateje fikira
Pasipomashaka;
Hatuwezi kujua
Furaha za huko,
Upeowa fahari,
Raha iliyoko.

2. Majumbaya Sayuni
Yajaayonyimbo,
Malaikawa tele,
Namwingi urembo;
Mashahidiwamumo
NaNahodhawao,
Mchanakutwamilele
Bwana jua lao.

3. Kiti chakeDaudi
Walioponao,
Sanahushangilia
Karamunimwao;
Kwanguvu zaMwokozi
Wameshindavita,
Sasawamezivaa
Nguoza kumeta.

4. Nchi iliyobora!
Kwenyewateule;
Nchi iliyo bora!
Yetutangu kale;
YesuBwana twongoze
Kukokwa neema,
UsifiwenaBaba,
Naomalaika.
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CHRIST : HIS KINGDOM

111.CrownHim

1. Crownhimwithmanycrowns,
TheLambuponhis throne;
Harkhow theheavenlyanthemdrowns
Allmusicbut its own:
Awake,my soul, and sing
Of himwhodied for thee,
And hail himas thymatchlessKing
Through all eternity.

2. Crownhim theLordof life
Who triumphedo'er the grave,
And rose victorious in the strife
For those he came to save.
His glories nowwe sing
Whodied, and rose onhigh,
Whodied-eternal life to bring,
And lives, that deathmaydie.

3. Crownhim theLordof love;
Beholdhis hands andside,
Thosewounds yet visible above
In beauty glorified:
All hail,Redeemer, hail!
For thouhast died forme;
Thypraise shall never, never fail
Throughout eternity.

KRISTO: UFALME WAKE

111.TajiMvikeni

1. Tajimvikeni
Yesumwanakondoo,
Wimbowakewa sifa kuu
Tumwinulieni:
Amkauimbe,
Juuyakeyeye
AliyeMfalmemkuu
Mileledawamu.

2. Tajimvikeni
Bwanawa uzima,
Aliyefufuka, tena
Kashindamauti:
Sifa zake twimbe
Aliye paa juu,
Katupauzimakweli
Tuishimilele.

3. Tajimvikeni
Bwanawa upendo
Alijeruhiwa, bali
Katukuzwakweli:
Salamumwokozi
Uliyenifia,
Sifa kwako, hazikomi
Milelemilele.
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CHRIST : HIS KINGDOM

112.PalmsOfGloryRaimentBright

1. Palmsof glory, raiment bright,
Crowns that never fade away,
Gird anddeck the saints in light;
Priests, andkings, and conquerors they.

2. Yetthe conquerorsbring their palms
TotheLamb amidst theThrone,
And proclaim in joyful psalms
Victory throughhisCross alone.

3. Crownedwith life the harpers shine,
Crying, as they strike the chords,
“TaketheKingdom, it isThine,
King of kings, andLordof lords.”

4. Round thealtar priests confess,
If their robes arewhite as snow,
Twas theSaviour's righteousness,
And his blood, thatmade themso.

KRISTO : UFALME WAKE

112.HaoWatakatifu

1. Haowatakatifu
Walioangalia,
Katika utukufu,
Mwenyeweawavika.

2. Haowalioshinda
Waleta taji zao,
Nakwa zaburi hwenda
Kutoa sifa zao.

3. Wasema“Tumeshinda
Kwamsalabawake,
Nandiposa twapenda
Kuimba sifa zake.”

4. Nguozamakuhani
Nyeupemno sasa,
Kwadamuwamepata
Kuziosha kabisa.
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CHRIST : HIS KINGDOM

113.I'mPressingOnTheForwardWay

1. I'm pressingon, the forwardway,
Newheights I'm gainingeveryday;
Still prayingas I'm onwardbound,
Lord, plantmy feet on holy land.

Lordkeepme up, and letme stand
By faithonZion's table land,
Salvationway, that I have found,
Lordplantmy feet, onholy land.

2. Iwant to live, not of theworld,
Though sins desire are stirredwithin;
For faithhas caught, the joyful sound,
The songof saints on holy land.

3. Iwant to scale, the area around
Andcatch a gleam, of glorybright;
But still I'll pray till Jesus comes,
Lord, leadmeon toholy land.

KRISTO : UFALME WAKE

113.MbeleNinaendelea

1. Mbele ninaendelea,
Ninazidi kutembea
Maombiuyasikie,
EBwana, unifikishe.

EBwana unipe nguvu
Kwa imani nisimame,
Nipandemilimayote,
EBwana, unipe nguvu.

2. Nisikie, duniani
Nimahali pamaovu;
Natazamia enziye
Nitapatakwa imani.

3. Natamani niione
Enzi ile takatifu;
Nitazidi kukuomba,
EBwana, uniongoze.
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ISRAELI

114. Great God OfAbram

1. GreatGodofAbram, hear our prayer;
LetAbram's seedThymercy share:
Ohmay theynowat length return,
And lookon him theypierc'd, andmourn.

2. Remember Jacob's flockof old;
Bringhome thewand'rers toThy fold;
Remember, too,Thypromis'dword,
“Israel at last shall seek theLord”.

3. Thoughoutcastsstill,estrang'd fromThee,
Cut off from their ownolive tree,
Let themno longer such remain; Oh!
Thoucanst graft them inagain.

4. Lord, putThy lawwithin their hearts,
Andwrite it in their inwardparts;
Theveil of darkness rend in two
WhichhidesMessiah from their view.

5. O! haste theday, foretold so long,
When JewandGreek aglorious throng
Onehouseshallseek,onepray'rshallpour,
AndoneRedeemer shall adore.

Can also be sang as hymn number 164

114.MunguWaAbramuTuisikie

1. MunguwaAbramu tusikie,
Wanawako hurumia
Hiliwarudi e kwao,
WamwombolezeMasiha.

2. Kumbukawanawa kale
WaYakobouwalete,
Kumbuka ahadi yako,
Israeliwakuche.

3. Ingawa uliwawacha,
Ukakata tawi lao,
Usiwatupekabisa,
Wapandikize shinani.

4. Bwanaweka neno lako
Moyonimwaoandika,
Pasua paziayao
WamwoneYesuMasihi.

5. Harakisha siku ile,
Watuwoteduniani
Watatoasifa kwako,
NaMwokozi kumwamini.

ISRAEL
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ISRAEL

115.ForZion's Sake IWillNotRest

1. For Zion's sake Iwill not rest,
SaithGod, nor holdmypeace
Until Jerusalembeblest,
And Judah's sorrows cease.

2. Until her righteousness return
As daybreak after night,
The lampof her salvationburn
Witheverlasting light.

3. TheGentiles shall her glory see,
Andkings declare her fame,
Appointeduntoher shall be
Anew andholyname.

4. Go through, go through, prepare theways,
Thegateswide openspread,
The standardof the people raise,
Toglorious triumph led.

5. In ev'ry clime, through ev'ry land,
Proclaim the joyfulword:
Theholypeople are at hand,
Redeemedof theLord.

ISRAELI

115.KwaSayuniSitachoka

1. KwaSayuni sitachoka
AnasemaMungu,
Mpaka Jerusalemu
Iwembaraka.

2. Mpakahaki irudi,
Kamamachweoni,
Taayake yawokovu
Iwakemilele.

3. Mataifawataona
Utukufuwake,
Wafalmewotewakweze
Jina lake jipya.

4. Nenda, nenda, tengeneza
Mapitio yake,
Malangoniwateule
Wanayapitia.

5. Kila lugha na taifa
Watangazahabari,
WatakatifuwaBwana
Wamekusanyika.
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CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

116.All toJesus I Surrender

1. All to Jesus I surrender,
All toHim I freely give,
Iwill ever love and trustHim
InHis presence daily live.

I surrender all,
1 surrenderall,
All to Jesus blessedSaviour
I surrender all.

2. All to Jesus I surrender
Humbly atHis feet I bow,
Worldlypleasures all forsaken,
Takeme Jesus, takemenow.

3. All to Jesus I surrender,
MakemeSaviourwhollyThine,
Letmehear the holy speeches
Trulyknow thatThouartmine.

4. All to Jesus I surrender,
Lord I givemyself toThee,
FillmewithThy love andpower,
Let your blessings fall onme

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

116. Yote Namtolea Yesu

1. YotenamtoleaYesu.
Nampamoyowote,
Nitampenda siku zote,
Namwandamakila saa.

YotekwaYesu,
YotekwaYesu,
YotekwakoeMwokozi,
Namwandama tu.

2. YotenamtoleaYesu,
Nainamiakwake,
Nimeachana anasa,
KwakoYesunakupenda.

3. Yote namtolea Yesu,
Nipe nguvu e Bwana
Unifanye niwe wako,
U-nilindedaima.

4. YotenamtoleaYesu.
Nami naona sasa
Furahaya ukombozi,
Na-sifu jina lake.
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CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

117.BlessedAssurance Jesus IsMine

1. Blessed assurance, Jesus ismine.
Oh,what a foretaste of gloryDivine.
Heir of the Saviour, purchased forGod,
Born of the Scriptures, washed inHis blood.

This is my story, this ismy song,
Praisingmy Saviour all theday long.
This is my story, this ismy song,
Praisingmy Saviour all theday long.

2. Perfect submission, perfect delight,
Visions of glory nowburst onmy sight.
Angels descending, bring from above
Echoes ofmercy,whispers of love.

3. Perfect submission, all is at rest.
I inmySaviour amhappy and blessed,
Watchingandwaiting, looking above,
FilledwithHis goodness, lost inHis love.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

117.NdiyoDhamanaYesuWangu

1. Ndiyo dhamana,Yesuwangu,
Hunipa furaha zambingu;
Mrithiwawokovuwake,
Nimezawa kwaNeno lake.

Habari njema, raha yangu
YesundiyeMwokozi wangu,
Habari njema, raha yangu
YesundiyeMwokozi wangu.

2. Kuusalimumoyowangu,
Maranamwona raha yangu;
Anileteamalaika,
Wananilinda, taokoka.

3. Hali namali, anitwaa!
Mara namwona anifaa;
Nami nangoja kwa subira
Akiniita, nijemara.
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CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

118. Come ToThe Saviour
Make No Delay

1. Come to theSaviour,make no delay,
Here inHiswordHe's shownus theway,
Here inourmidst,He's standing today
Tenderlysaying “come”.

Joyful, joyfulwill themeetingbe,
When fromsinour hearts arepureand free,
Andwe shall gather, SaviourwithThee,
In theKingdom to come.

2. “Suffer the children” hearHis voice,
Let everyheart leap forth and rejoice
And let us freelymakeHimour choice,
Donot delaybut come.

3. Thinkonceagain,He'swith us today
Hearnow,His blest command, andobey,
HearnowHis accent tenderly say,
“Will you,mychildren come?”

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

118. Twende KwaYesu
Mimi Nawe

1. TwendekwaYesumimi nawe
Atuonyeshe njiayake,
Imo chuoni namwenyewe,
Hapaasemanjoo.

Na furaha tutaiona
Mioyo ikitakata sana
KwakeMwokozi, kuonana,
Namilele, kukaa.

2. Wananawaje atuambia,
Furahinimkisikia,
Ndiyemfalmewetupia,
Na atuita njoo.

3. Wangojanini, leo yupo?
Sikiza sanaasemapo,
Hurumayake, ituitapo,
Ewekijana njoo.
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CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

119.ThouMyEverlastingPortion

1. Thoumyeverlastingportion
More than friendor life tome,
All alongmypilgrim journey
Saviour, letmewalkwithThee.

Close toThee, close toThee,
Close toThee, close toThee,

All alongmypilgrim journey,
Saviour, letmewalkwithThee.

2. Not for ease orworldly pleasure,
Nor for famemy prayer shall be;
Gladlywill I toil and suffer,
Only letmewalkwithThee.

Close toThee, close toThee,
Close toThee, close toThee,

Gladlywill I toil and suffer,
Only letmewalkwithThee.

3. Leadme through this vale of shadows,
Bearmeo'er life's fitful sea,
Then thegate of life eternal
May I enter,Lord,withThee.

Close to Thee, close to Thee,
Close to Thee, close to Thee,

Then the gate of life eternal
May I enter, Lord, with Thee.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

119.BwanaUSehemuYangu

1. BwanaUsehemuyangu,
Rafikiwanguwewe,
Katika safari yangu,
Tatembeanawewe.

Pamojanawewe,
Pamojanawewe,

Katika safari yangu,
Tatembeanawewe.

2. Mali hapa sikutaka,
Ili niheshimiwe,
Nayanikutemashaka,
Sawasawa nawewe.

Pamojanawewe,
Pamojanawewe,

Heri nikutemashaka,
Sawasawa nawewe.

3. Niongoze safarini,
Bwanawangu nifiche,
Namle ufalmeni
Niingie nawewe.

Pamojanawewe,
Pamojanawewe,

Namle ufalmeni
Niingie nawewe.
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CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

120.GodForgaveMySin

1. God forgavemy sin in Jesus' name,
I've beenborn again in Jesus' name;
And in Jesus' name I come toyou,
ToshareHis love asHe toldme to.

He said:
Freely, freelyyou
Have received,
Freely, freelygive.
Go inmyname and
Because youbelieve,
Otherswill know that I live.

2. All power is given in Jesus' name,
In earth andheaven in Jesus' name;
And in Jesus' name I come toyou,
ToshareHis power asHe toldme to.

Hesaid:
Freely, freelyyou
Have received,
Freely, freelygive.
Go inmy nameand
Becauseyoubelieve,
Otherswill know that I live.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

120.Nimesamewa

1. NimesamewakwakeYesu,
NimezawakwakeYesu,
KwakeYesunajakwako,
Nishiriki Lakependo,

Asema:
Bure,bure
Umepewa,
Bureuwape,
Kwa jina langu
Waendee
Wajuenaishi.

2. Nguvu twapewa kwakeYesu,
Chinina juukwakeYesu
KwakeYesunajakwako
NishirikiUwezowe.

Asema: Bure,
bure
Umepewa,
Bureuwape,
Kwa jina langu
Waendee Wajue
naishi.
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CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

121: In The Bud Of Early Spring-Time

1. In the bud of early Spring-time,
In the days of early youth,
When the heart is fresh and tender,
Lord, impress us with Thy truth.
Teach us how to shun the evil,
Teach us how to love the right;
Ere the days of evil sadden,
Lead, oh lead us in the light.

2. In the days of Summer help us
To devote our strength to Thee;
May the fruit we bear be precious,
Yielded gratefully and free.
Fruits of holiness, refreshing,
Strength’ning others in the strife –
Fruit that proves to all a blessing
Leading on to endless life.

3. In the days of Autumn may there
Be rich sheaves of golden grain;
Plenteous stores of wisdom garnered,
Thoughts divine that cause no pain;
Rich experience of Thy mercy,
Large remembrance of Thy love.
Grant, O God, that in the Autumn
We may all Thy goodness prove.

4. And when Winter comes – oft dreary,
Seeming far away from Spring,
When health fails and men grow weary,
Yet may we be glad and sing:
Glad because of coming glory,
When for ever troubles cease;
For we know the blessèd story
That there shall be endless peace.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

121: Nyakati Na Siku Zile

1. Nyakati na siku zile
Za baridi na ujana,
Moyo ukiwa msafi
Bwana, tupe ukweli.
Tufunze kuacha uovu,
Pia kupenda haki
Siku huzuni dhambini,
Tuongoze mwangani.

2. Nyakati zile za joto
Tunatoa nguvu zetu
Tuzalishe matunda
Ya thamani, shukrani,
Ya Takatifu na furaha
Inayo toa ugomvi.
Yenye baraka, kuleta
Uzima wa milele

3. Nyakati zile za vuli
U mwingi wa na-faka;
Pia wingi wa hekima
Mawazo ya kimungu
Hayana uovu ila
Kumbukumbu za upendo,
Huruma, upendo wako.
Wema pia tuonyeshe.

4. Na wakati wa baridi,
Wakati afya ni mbaya
Na mili pia uchoka
Hata hivyo, tuimbe
Na furaha; kwa sababu
Utukufu unaja;
Matatizo yataisha,
Na amani milele.
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122.HowSweetTheNameOf
JesusSounds

1. Howsweet the nameof Jesus sounds
In the believer's ear!
It soothes his sorrows, heals hiswounds
Anddrives awayhis fear.

2. Itmakes thewounded spiritwhole
And calms the troubledbreast,
'Tismanna to the hungry soul
And to theweary rest.

3. Dear name! the rockonwhich I build
Myshield andhidingplace,
Mynever failing treasury filled
Withboundless stores of grace.

4. JesusmyShepherd,Saviour,Friend,
MyProphet, Priest, andKing,
MyLord,myLife,myWay,myEnd,
Accept the praise I bring.

5. Weakis the effort ofmyheart,
Andcoldmywarmest thought;
Butwhen I seeThee asThouart,
I'll praiseTheeas I ought.

KRISTO : HUDUMA NA IJNILI

122. Jina Lake Yesu Tamu

1. Jina lakeYesutamu,
Tukilisikia
Hutupoza, tena hamu
Hutuondolea.

2. Roho iliyoumia
Kwalohutibika,
Chakula, njaani pia;
Raha, tukichoka.

3. Jina hili nimsingi,
Ngao, ngome,mwamba,
Kwahili napatawingi
Kwangu ni akiba.

4. Yesu,Mchunga,Rafiki,
Mwalimu,Kuhani,
Mwanzo,Mwisho,Njia,Haki,
Uzimamilele.

5. Moyowangu hauwezi
Kukusifukweli,
Ila sifa zanguhizi
Bwana, zikubali.
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123. IHeardTheVoiceOfJesusSay

1. I heard the voice of Jesus say,
“Comeuntome and rest;
Laydown, thouwearyone, laydown
Thyheaduponmybreast”;
I came to Jesus as Iwas,
Weary,andworn, and sad;
I found inhima restingplace.
Andhehasmademeglad.

2. I heard the voice of Jesus say,
“Behold I freely give
The livingwater, thirsty one,
Stoopdown, anddrink, and live;”
I came to Jesus, and I drank
Of that life-giving stream,
My thirstwas quenched,my soul revived,
Andnow I live inHim.

3. I heard the voice of Jesus say,
“I am this darkworld'sLight;
Lookuntome, thymorn shall rise,
Andall thydaybebright;”
I looked to Jesus, and I found
In himmystar,my sun;
And in that light of life I'llwalk
Till travellingdays are done.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

123.YesuAliniita “Njoo”

1. Yesualiniita. “Njoo,
Raha iko kwangu,
Kichwachakoukilaze
Kifuanimwangu;”
Nilikwendakwakemara,
Sananilichoka;
Nikapata kwake raha,
Na furaha tena.

2. Yesu aliniita “Njoo,
Kwangu kuna maji,
Maji ya uzima bure,
Unywe uwehai;”
Nilikwendakwakemara,
Namaji nikanywa,
Naishi kwake, na kiu
Kamwe sina tena.

3. Yesualiniita, “Njoo,
Duniana giza
Ukinitazamanuru

' Takung'arizia;”
Nilikwendakwakemara,
Nyota, jua langu
Nakilawakatimwanga,
Safarinimwangu.
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124. I Must Have The SaviourWith Me

1. I must have the Saviour with me
For I dare not walk alone;
I must feel His presence near me
And His arm around me thrown;

Then my soul shall fear no ill.
Let Him lead me where He will;
I will go without a murmur,
And His footsteps follow still.

2. I must have the Saviour with me
For my faith, at best, is weak
He can whisper words of comfort
That no other voice can speak.

3. I must have the Saviour with me
In the onward march of life,
Through the tempest and the sunshine,
Through the battle and the strife.

4. I must have the Saviour with me,
And His eye the way must guide;
Till I reach the vale of Jordan,
Till I cross the rolling tide;

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

124. NimehitajiMwokozi

1. NimehitajiMwokozi
Awenami daima,
Natakamikono yake
Kunizunguka sana.

Hofu rohoni sina,
Aniongoze tena,
Sitanung’unika tena,
Nimfuatedaima.

2. Nimehitajimwokozi
Sina imani nyingi,
Atanifufushamoyo
Wenginehawawezi.

3. NimehitajiMwokozi
Mwenendomwamaisha,
Katikamatesomengi
Tenakatika vita.

4. NimehitajiMwokozi
Kiongozi njiani,
Kwa jicho aniongoze
Nifikishemwishoni.
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125. Jesus Loves Me This I Know

1. Jesus lovesme, this I know
For theBible tellsme so,
Little ones toHimbelong,
Theyareweak, butHe is strong.

Yes, Jesus loves me!
Yes, Jesus loves me!
Yes, Jesus loves me!
TheBible tellsme so.

2. Jesus lovesme,Hewhogave
Hisown life friends to save,
He canwashmy sins away,
Giveme life at thatGreatDay.

3. Jesus lovesme to the end,
Though toheavenhedid ascend,
Allmy sorrow,allmycare,
Jesus, inHis love,will bear.

4. Jesus loves us, hewill stay
Close besideus all theway;
Ifwe loveHim,whenHecomes,
Hewill raiseHis little ones.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

125.AnipendaNiKweli

1. Anipendani kweli,
Munguanenahili,
Sisiwakewatoto,
Kutulinda si sote.

Yesuanipenda,
Yesuanipenda,
Kweli anipenda
Munguamesema.

2. Kwakupenda akafa
Niokoke nakufa,
Atazisafi dhambi
Sanaataniweka.

3. Anipendakabisa
Niuguaposasa
Anitunzambinguni
Ninayeishi hapa.

4. Kunipenda haachi
Tusote hapa chini,
Baada ya mashaka
Nitaishimilele.
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126. JesusTheVeryThoughtOf Thee

1. Jesus, the very thought ofThee
With sweetness fillsmy breast;
But sweeter farThy face to see,
And inThypresence rest.

2. Novoice can sing, norheart can frame
Nor can thememory find;
Asweeter sound thanThyblest name,
OSaviour ofmankind.

3. Ohopeof every contrite heart!
O joyof all themeek;
Tothosewho fall, howkindThouart!
Howgood to thosewho seek.

4. Butwhat to thosewho find?Ah!This
No tongue, nopen can show;
The love of Jesus,what it is,
NonebutHis loved ones know.

5. Jesus, our only joybeThou,
AsThouour crownwilt be;
Jesus, beThouour glorynow,
And through eternity.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

126.YesuNikikukumbuka

1. Yesu,nikikukumbuka
Hwona tamumoyo,
Itazidi nikikwona
Usoukaapo.

2. Hakuna kamwe tamko
Lenyekusemeka,
Tamukama jina hilo,
Walakuwazika.

3. Tumaiyawatubuo
Nyemi zawapole
Wakwomba,watafutao,
Wabarikiwale.

4. Ulivyo kwawakwonao
Havijulikani,
Pendo zakowajuao
Ndiowapendoni.

5. YesuhukuU rahakuu,
Uujira kule;
Niwewe letu shangwe tu,
Milele,milele.
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127. JesusWantsMeFor A Sunbeam

1. Jesuswantsme for a sunbeam,
Toshine forHimeachday;
In everyway try topleaseHim,
At home, at school, at play.

A sunbeam, a sunbeam,
Jesuswantsme for a sunbeam,
A sunbeam, a sunbeam,
I'll be a sunbeam forHim.

2. Jesuswantsme tobe loving,
Andkind toall I see;
Showinghowpleasant andhappy
His little one canbe.

3. Iwill ask Jesus tohelpme,
Tokeepmyheart fromsin;
Ever reflectingHis goodness
Andalways shine forHim.

4. I'll be a sunbeamfor Jesus,
I can if I but try
ServingHimmoment bymoment,
KnowingHis coming is nigh.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

127.YesuAtakaKianga

1. Yesu,ataka kianga,
Kung'ara daima;
KwaYesuniwekianga,
Popotedaima.

Kianga, kianga,
KwaYesuniwe kianga;
Kianga, kianga,
Niwekianga kwake.

2. NiwempenziwaYesu,
Niwapendewote;
Kuwaonyeshawengine
Pendo siku zote.

3. BwanaYesu,nimuulize
Anisaidie;
Moyowangu utakaswe
Naye siku zote.

4. Niwekianga kwaYesu
Kuwamwaminifu;
Nitumike nayeYesu,
Kisha nitamsifu.
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128.LordJesus IHavePromised

1. Lord Jesus, I have promised
To serve Thee to the end;
Be Thou for ever near me,
My Master and my Friend;
I shall not fear the battle
If Thou art by my side,
Nor wander from the pathway
If Thou wilt be my Guide.

2. O letme feelTheenearme,
The world is ever near;
I see the sights that dazzle,
The tempting sounds I hear;
My foes are ever near me
Around me and within;
But, Jesus, draw Thou nearer,
And shield my soul from sin.

3. O let me hear Thee speaking
In accents clear and still,
Above the storms of passion,
The murmurs of self-will;
O speak to reassure me,
To hasten or control;
O speak and make me listen,
Thou Guardian of my soul.

4. Lord Jesus, Thou hast promised,
To all who follow Thee,
That they shall share Thy glory
Through all eternity;
And, Jesus, I have promised
To serve Thee to the end.
O give me grace to follow
My Master and my Friend.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

128.NimeahidiYesu

1. Nimeahidi,Yesu,
Kukutumikia,
Wewe U Bwana wangu,
Urafiki pia;
Sitaogopa vita,
Wewe ndiwe mweza
Sitaiacha njia
Ukiniongoza .

2. Dunia i karibu,
Bwana siniache
Na mengi majaribu
Yako pande zote;
Siku zote adui
Ni ndani na nje,
Bwana Yesu nivute,
Karibu na wewe.

3. Nikusikie wewe
Nena nami, Bwana,
Kelele za dunia
Ndizo nyingi sana;
Nena, kunihimiza
Au kunionya,
Nena nikusikie
Mwenye kuniponya.

4. Umewapa ahadi
Wakutafutao,
Kuwa pamoja nawe
Utakaporudi;
Nami nimeahidi
Kukutumikia,
Nipe neema Bwana
Ya kukwandamia.
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129.MoreAbout JesusWouldIKnow

1. More about Jesuswould I know,
More ofHis grace toothers show,
More ofHis saving fullness see,
More ofHis lovewhodied forme.

More,moreabout Jesus,
More,moreabout Jesus,
MoreofHis saving fullness see,
MoreofHis lovewhodied forme.

2. More about Jesus letme learn,
More ofHis holywill discern,
Spirit ofGodmy teacherbe,
Showing the things ofChrist tome.

3. More about Jesus inHisword,
Holding communionwithmyLord,
HearingHis voice inevery line,
Making each faithful sayingmine.

4. More about Jesus onHis throne,
Riches inglory allHis own,
More ofHis kingdom, soon tobe,
More ofHis coming, princeof peace.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

129.NizidiYesuKumujua

1. NizidiYesukumujua,
Mapenzi yake kufanya,
Na nizidi kuzijua
Pendonawokovu pia.

Zaidi yaYesu,
Zaidi yaYesu,
Nizidi kumujua sana,
Pendonawokofupia.

2. Nizidi nielimishwe,
Mapenzi yake nitende,
RohowaMungunauwe,
Mwalimuhatamilele.

3. Nizidi katika neno,
Kushirikiana nalo,
Nisikie hilo neno,
Moyoni uwemsemo.

4. Nizidi kumuonaYesu
Na utukufuwake kuu
Akirudi kutoka juu,
Ufalmewake nauje.
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130.Myfaith looksUpToThee

1. My faith looks up toThee,
ThouLambofCalvary,
Saviourdivine;
Nowhearmewhile I pray;
Takeallmyguilt away;
Oh, letme, from this day
BewhollyThine.

2. MayThy richgrace impart
Strength tomy faintingheart,
Myzeal inspire.
AsThouhast died forme,
Oh,maymy love toThee
Pure,warmandchangelessbe,
Aliving fire.

3. While life's darkmaze I tread
Andgriefs aroundme spread,
BeThoumyguide;
Biddarkness turn to day;
Wipesorrow's tears away,
Nor letme ever stray
FromThee aside.

4. When life's brief dream is o'er
Anddeath is atmydoor,
My time nowdone;
Blessed saviour then, in love,
Doubt andcold fear remove,
Bringmercy fromabove
WhenThou shalt come.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

130.YesuKwaImani

1. Yesukwa imani,
Nakutumaini
Pekeyako;
Nisikie sasa,
Na kunitakasa,
Niwako kabisa
Tanguleo.

2. Nipenguvu pia,
Zakusaidia
Moyowangu;
Ulikufawewe
Wokovunipate,
Nakupendawewe
Bwanawangu.

3. Hapanazunguka
Katikamashaka
Namatata,
Paliponagiza
Utaniongoza,
Hivi nitaweza
Kukufuata.

4. Nikiwamzima
Hata nilalapo
Mautini,
Sina hofukamwe
Ukiwaponami,
Nami nikuandame
Siku zote.
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131.MyHope IsBuiltOnNothingLess

1. Myhope is built on nothing less
Than Jesus' blood and righteousness,
I darenot trust the sweetest frame
Butwholly lean on Jesus'Name.

OnChrist the solid rockI stand,
All other ground is sinking sand.
All other ground is sinking sand.

2. Whendarkness seems toveilHis face
I rest onHis unchanginggrace,
In ev'ry high and stormygale
Myanchor holdswithin theveil.

3. His oath,His covenant andblood
Supportme in thewhelming flood,
Whenall aroundmy soul givesway,
He then is allmyhopeand stay.

4. Myhope is built onnothing less
ThanJesus' blood and righteousness;
I dare not trust the sweetest frame
Butwholly leanon Jesus'Name.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

131.ChaKutumaini Sina

1. Chakutumaini sina
Ila damuyakeYesu,
Sinawemawakutosha,
Dhambi zangu kuziosha.

KwakeYesunasimama
Ndiyemwambani salama.
Ndiyemwambani salama.

2. Njia yangu iwendefu,
Yeyehunipawokovu
Mawimbi yakinipiga,
Nguvu zakendiye nanga.

3. Damuyakeni sadaka
Nategemea daima,
Yotechini yakiisha,
Mwokozi atanitosha.

4. Nikiitwahukumuni,
Moyoni nina amani,
Nikivikwahaki yake,
Sina hofumbeleyake.
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132.OhHappyDay,ThatFixedMyChoice

1. O happy day, that fixedmy choice
OnTheemySaviour andmyGod,
Wellmay this glowing heart rejoice
And tell itsmemory all he got.

Happy day,happy day,
When Jesuswashedmy sins away;
He taughtmehow towatch andpray,
And live rejoicing every day,
Happy day,happy day,
When Jesuswashedmy sins away.

2. This done, the great transaction's done,
I ammyLord's andHe ismine.
Hedrewand I followed on,
Charmed to confess the voice divine.

3. Now rest,my long-divided heart,
Fixed on this blissful centre rest;
Nor ever from thyLord depart,
WithHimof every good possessed.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

132.Ni SikuKuu, Siku Ile

1. Ni siku kuu, siku ile,
YakumukiriMwokozi,
Moyoumejaa tele,
Kunyamaza hauwezi.

Siku kuu, siku kuu,
Yakuoshadhambizangukuu;
Kukesha nakuomba tu,
Ananiongozamiguu,
Siku kuu, siku kuu,
Yakwoshwadhambizangukuu.

2. Tumekwisha kupatana,
Mimiwake yeyewangu,
Na sasa nitamwandama
Nikiri neno laMungu.

3. Moyo tulia kwaBwana,
Kiini cha raha yake,
Huna njiambili tena,
Yesundiye njia yako.



136

CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

133.RockOf AgesCleftForMe

1. Rockof ages, cleft forme,
Letmehidemyself inThee!
Let thewater and theblood
FromThydriven sidewhich flowed
Beof sin the double cure,
Cleanseme from its guilt andpower.

2. Not the labour ofmyhands
Can fulfillThyLaw's demand;
Couldmy zeal no respite know,
Couldmy tears for ever flow,
All for sin couldnot atone;
Thoumust save, andThoualone.

3. Nothing inmyhands I bring.
Simply toThycross I cling,
Naked, come to seekThy face,
Helpless, look toThee for grace.
Foul, I to the fountain fly,
Washme, Saviour, or I die.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

133.MwambaWenyeImara

1. Mwambawenye imara,
Kwako nitajificha,
Maji yalena damu
Yaliyotoka humu,
Huziondoadhambi,
Hunifanyamshindi.

2. Kwakazi zote pia
Sitimizi sheria,
Nijapofanya bidii,
Nikilia kwakudhii,
Hayaishimakosa,
Ndiwewa kuokoa.

3. Sina chamkononi
Najamsalabani,
Mimi tupunivike,
Nimnyongenishike,
Mimimchafunaja,
Nioshe sipotee.
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134. Safe InTheArmsOfJesus

1. Safe in the armsof Jesus,
Safe in his tender care,
Kept byhis love andmercy,
I fear no danger there;
Whileon life'sway I travel,
WaitingmyLord to see,
He sendsmewords of comfort,
Answersmy every plea.

Safe in the arms of Jesus,
Safe in his tender care,
Kept by his love andmercy,
I fear nodanger there.

2. Safe in the armsof Jesus,
Safe fromall doubt and care,
Nothinghis love can sever,
He allmy sinswill bear;
Journeyingwith the saviour,
He ismy constantGuide,
Onwards towards theKingdom,
Nevermy footsteps slide.

3. Jesus,myheart's dear refuge,
Jesus has died forme,
Firmon theRock ofAges,
Evermy trust shall be;
Here letmewaitwith patience,
Wait 'til the night is past,
Wait 'til I see themorning,
Break in theEast at last.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

134.MikononiMwaYesu

1. MikononimwaYesu
Kifuanimwake,
Mapenzi yanilinda
Sinahofukamwe;
Asha tumawajumbe
Kuleta habari,
Yakutufurahisha
Katika safari.

MikononimwaYesu
Kifuanimwake,
Mapenzi yanilinda
Sinahofukamwe

.
2. MikononimwaYesu

Tashwishi sinayo,
Maonjohayadhuru,
Madhambi hayamo;
NikiwanaMwokozi
Sionimajonzi,
Mashaka ni machache,
Machachemachozi.

3. Yesu,Mwokoziwangu
Akafamtini,
Yesu,MwambawaKale
Namtumaini;
NamngojeaBwana,
Mchunga,Rafiki,
Hata kupambauka,
Hukomashariki.



138

CHRIST : HIS MINISTRY AND THE GOSPEL

135. SeekYeFirstTheKingdom
OfGod

1. Seek ye first theKingdomofGod
AndHis righteousness,
And all these things shall be addedunto you,
Hallelu' hallelujah!

2. Ask and it shall be given unto you,
Seek and ye shall find,
Knock and it shall be openedunto you,
Hallelu' hallelujah!

3. “I am theway, the truth and the life”
That'swhat Jesus said;
“Noman can come to the father, but byme”
Hallelu' hallelujah!

4. Man does not live by bread alone
But by everyword
That proceeds from themouth of theLord,
Hallelu' hallelujah

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

135. Tafuteni Kwanza Ufalme Wa
Mungu

1. Tafuteni kwanza ufalmewaMungu
Na haki yake,
Vitu hivi vyote mtaongezewa,
Alelu' aleluya!

2. Uombacho chote utapewa,
Tafuta upate,
Bisha mlango utafunguliwa,
Alelu' aleluya!

3. “Ndimi njia, ukweli na uzima,”
Yesu alisema,
“Mtu haji kwa Baba ila kwangu,”
Alelu' aleluya!

4. Mtu hataishi kwa mkate tu,
Ila kwa kila ne-no
Litokalo kwa kinyua chaMungu,
Alelu' aleluya!
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136.TheChurch'sOneFoundation

1. The church's one foundation
Is JesusChrist herLord;
She isHis newcreation
Bywater and theword.
In loveHe cameand sought her
TobeHis holybride;
Withhis ownbloodHe bought her,
And for her lifeHedied.

2. Elect from every nation,
Yetoneo'er all the earth;
Her charter of salvation-
OneLord, oneFaith, oneBirth;
Oneholyname sheblesses,
Partakes oneholy food,
And toonehope she presses,
Witheverygrace endued.

3. Thoughwith a scornfulwonder,
Men seeher sore opprest,
By schisms rent asunder,
Byheresies distrest;
Yetsaints theirwatch arekeeping,
Their cry goes up, “How long?”
And soon the night ofweeping
Shall be themornof song.

4. 'Mid toil, and tribulation,
And tumult of herwar,
Shewaits the consummation
Of peace for evermore;
Tillwith the visionglorious
Her longing eyes are blest,
Andwith theChrist victorious,
TheChurch shall be at rest.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

136.MsingiWaKanisa

1. Msingi wa kanisa
Ndiye Yesu Bwana;
Kiumbe kipya chake,
Akipenda sana;
Kutaka kutafuta
Alishuka hapa,
Naye kwa haja yake
Akafa Bwana.

2. Ina kila kabila,
Kisha ndiyo moja,
Wokofu wake una
Mwokozi mmoja;
Uzazi ni umoja,
Ni moja imani,
Chakula ni kimoja,
Moja tumaini.

3. Watu hustaajabu
Kwa mashaka yote,
Yaipatayo nje,
Hata ndani kote;
Ila watakatifu
Hwomba wakikesha
Usiku ni kilio,
Asubuhi raha.

4. Mashaka na taabu
Hata vita vyake,
Vyangoja matimizo
Ya amani yake;
Ndipo kwa macho yetu
Twone utukufu,
Kanisa ikishinda,
Pamoja na Bwana.
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137. The Great Physician Now Is Near

1. Thegreat physiciannow is near,
The sympathizing Jesus;
He speaks thedroopingheart to cheer,
Ohhear the voiceof Jesus.

Sweetest note in seraphs' song,
Sweetest name onmortal tongue,
Sweetest carol ever sung,
Jesus, blessed Jesus.

2. Yourmany sins are all forgiven,
Ohhear the voiceof Jesus;
Goonyourway, for peace is given,
Andwear the crownwith Jesus.

3. All glory to the dyingLamb,
I nowbelieve in Jesus;
I love theblessedSaviour's name,
I love thenameof Jesus.

4. His name dispelsmyguilt and fear,
No other name but Jesus.
Ohhowmy soul delights to hear
Theprecious name of Jesus.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

137.NiTabibuWaKaribu

1. Ni tabibuwa karibu,
Tabibuwaajabu,
Na rehema ya daima
Ni dawayake njema.

Imbenimalaika,
Sifa zaYesuBwana,
Pekee limetukuka,
Jina lakeYesu.

2. Hatufai kuwa hai
Walahatutumai,
IlaYesukweli ndiye
Atupumzishaye.

3. Dhambi piana hatia
Ametuchukulia,
Twenendenina amani
Hatamsalabani.

4. Huliona tamu jina
La YesuKristo Bwana,
Yunasifamwenye kufa
Asishindwenakufa.
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138.There'sNotAFriendLikeJesus

1. There's not a friend like the lowly Jesus,
No, not one! no not one!
None else can heal all our soul's diseases,
No, not one! no not one!

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

138. HapanaRafikiKamaYesu

1. Hapana rafiki kamaYesu,
Yupekee!Yupekee!
Hapanampozi kamaYesu
Yupekee!Yupekee!

Jesus knows all about our struggles,
He will guide till the day is done,
There's not a friend like the lowly Jesus,
No, not one! no, not one!

2. No friend like Him is so high and holy,
No, not one! no not one!
And yet no friend is so meek and lowly,
No, not one! No not one!

3. There's not an hour that He is not near us,
No, not one! no not one!
No night so dark but His love can cheer us,
No, not one! no not one!

Yesuajua shida zetu,
Awezakutuongoza,
Hapanarafiki kamaYesu,
Yupekee!Yupekee!

2. NanimwingineamshindayeYesu,
Yu pekee! Yu pekee!
Tena ni nani mnyenyekevu,
Yu pekee! Yu pekee!

3. Nani pamoja nasi daima,
Yu pekee! Yu pekee!
Na usiku aleta salama,
Yu pekee! Yu pekee!
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139.Thou Art The Way, By Thee Alone

1. Thouart theWay;byThee alone
Fromsin anddeathwe flee;
Andhewhowould theFather seek
Must seekHim, Lord, byThee.

2. Thouart theTruth;Thyword alone
Truewisdomcan impart;
It only can enlarge themind
Andpurify theheart.

3. Thouart theLife; the empty tomb
ProclaimsThyconquering arm-
Thypower to savewho trust inThee;
Thymight to shield fromharm.

4. Thouart theWay,theTruth, theLife;
Grant us thatway toknow,
That truth to keep, that life towin
Whose joys for ever flow.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

139.NdiweNjia,KwakoWewe

1. NdiweNjia; kwakowewe
Dhambi twakimbia,
Na amwendeaye baba
Kwakohupitia.

2. NdiweKweli; neno lako
Latupa hekima;
Watupaakili, nawe
Watusafipia.

3. Ndiweuzima; kwa kifo
Hukuzuiliwa,
Nawakujuaaowewe
Hawatadhuriwa.

4. Njia,Kweli naUzima;
Ndiwehivi vyote,
TufundisheBwanamwema,
Tuwenavyovyote.
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140. Maker Of All Things, We Earnestly Pray

1. Make-r of all thing-s, we earn-est-ly pray:
Please bless these, Your children, who prom-ise
today
To spend life to-gether and faith-ful remain
Un-til death shall part them, or Christ comes a-
gain.

2. Whe-ther their days pass in sick-ness or health,
And whe-ther the years bring them hard-ship or
wealth,
Let trust in Your word keep them faith-ful to You;
The spir-it of Christ be in all that they do.

3. When they en-counter the trou-bles of life,
May prayer made to-geth-er protect them from
strife.
Then soothe all their sor-rows and ban-ish their
tears;
Through hope of Your king-dom drive out all their
fears.

4. Lord God, we thank You for all You have done;
Re-vea-ling Your love in the gift of Your Son.
Let love be a foun-tain of joy all their days,
And may their ex-amp-le show oth-ers Your ways.

5. As we now wit-ness the vows they both make,
We pray for Your care on the road that they take;
So grant them Your bless-ing, O Lord God a-bove,
And bind them to-geth-er in faith, hope and love.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

140.Muumba Vyote Twaomba
Baraka
1. Mu-umba vyo-te, twaomba

baraka
Kwa hawa wanao-ahi-di leo
Kuishi na umo-ja mai-sha-ni
Au Kristo ata-ka-poru-di.

2. Nyakati- za ugonjwa au afya,
Ama taa-bu au utajiri,
Uaminifu na tumaini na
Ukristo uweko kwa ma-tendo.

3. Katika matatizo ya maisha,
Kwao maombi iwalinde dhidi
Ya ugomvi, huzuni na machozi;
Ufalme wako utoe hofu.

4. Bwana Mungu, tunakushukuru
kwa
Yote; hasa upendo wa
Mwanao.
Upendo uwe chemichemi yao,

Wawe mfano mwema kwa
wengine.

5. Tunaposhu’dia nadhiri zao,
Tunaomba huduma maishani
Mwao na baraka, E Mungu,
wawe
Na imani, tumaini; upendo.

CHRIST : HIS MINISTRY AND
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THE GOSPEL

141.FromFisher'sNet,FromFig
Tree'sShade

1. Fromfisher's net, from fig-tree's shade,
Godgatherswhomhewill;
TouchedbyHis grace, suchmenaremade
His purpose to fulfill.

2. SoMatthew left his goldengains
Toheed theMaster's call,
His soul the love ofChrist constrains
Through faith togive up all.

3. Ogrant us grace that toThycall
Obedientwemaybe,
Andcheerfully forsaking all,
May followonlyThee.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

141.WavuviNaKivulini

1. Wavuvina kivulini
Mungu uwaita;
Wameguswananeema,
Watukumfuata.

2. Mathayo aliziacha
Faida za hapa
KufuataBwanaYesu
Alipomuita.

3. Turehemunasi sote
Watiifu tuwe,
Kwa furaha tuyaache,
Wewetufuate.
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142.AllGlory,Laud,AndHonour

1. All glory, laud andhonour
ToThee,Redeemer,King,
Towhom the lipsof children
Made sweet hosannas ring;
Thouart theKingof Israel,
ThouDavid's royal Son,
Who in theLord's name comest,
TheKing andBlessedOne.

2. The companyof angels
Are praisingTheeonhigh,
Andmortalmenand all things
Shall gladlymake reply;
Thepeople of theHebrews
WithpalmsbeforeTheewent;
Our praise andprayer and anthems
BeforeTheewepresent.

3. Thoudidst accept their praises,
Accept theprayerswebring,
Who inall good delightest,
Thougood andgraciousKing;
All glory, laud, andhonour
To Thee, Redeemer, King,
Towho the lips of children
Made sweet hosannas ring.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

142.HeshimaUtukufu

1. Heshima, utukufu,
Mwokozi mfalme,
Vinywa vya watoto
Hosana zivume;
Ndiwemfalmewa Israeli,
MwanawaDaudi,
Waja jinani laBwana
Mfalmembaraka.

2. Kundi lamalaika
Wanakusifu,
Naowanadamu
Watakatifu;
WatuWaebrania,
Bebamatawi,
Nyimbo sifa na sala
Kwako twaleta.

3. Uliwakubalia,
Kubali na zetu,
Upendavyomema
Kiongoziwetu;
Heshima utukufu,
Mwokozimfalme,
Vinywavyawatoto
Hosana zivume.
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143. “ComeUntoMe,YeWeary”

1. “Comeuntome, yeweary,
And Iwill give you rest.”
Oblessedvoice of Jesus,
Which comes to hearts opprest!
It tells of benediction,
Of pardon, favour, peace,
Of joy that hath no ending,
And love that cannot cease.

2. “Comeuntome, yewanderers,
And Iwill give you light.”
O lovingvoiceof Jesus,
Which comes to cheer the night!
Our heartswere filledwith sadness,
Andwehad lost ourway,
Butmorningbrings us gladness,
And songs thebreak of day.

3. “Comeuntome, ye fainting,
And Iwill give you life.”
Ocheeringvoice of Jesus,
Which comes to aidour strife!
The foe is strong and eager,
The fight is fierce and long,
ButThou hasmadeusmighty,
And stronger than the strong.

4. “Andwhosoever cometh,
Iwill not cast himout,”
Owelcomevoice of Jesus,
Whichdrives awayour doubt!
Which calls us, very sinners,
Unworthy thoughwebe,
Of love so free andboundless,
Tocome, dearLord, toThee.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

143. “NjoniMliochoka”

1. “Njonimliochoka,
Tawapumzisha.”
Sauti ya Mwokozi,
Ya kubudurisha.
Yaleta msamaha,
Wema, na salama,
Raha ya siku zote,
Mapenzi ya kukaa.

2. “Njoni wenye kutanga,
Mkaone mwanga.”
Sauti ya Mwokozi,
Giza huitenga.
Kila asumbukaye,
Kwa shida na shaka,
Humletea raha,
Na nyimbo za kucha.

3. “Mliokufa myoyo,
'Tawapa maisha.”
Sauti ya Mwokozi,
Huwachangamsha.
Adui mtukutu,
Na vita vikali,
Vyote haviwezi,
Haviihimili.

4. “Awaye yote aje,
Simtupi nje.”
Sauti ya Mwokozi,
Nawe uipende.
Yakwita mwenye dhambi,
Usiyestahili,
Uje upendwe naye,
Je wamkubali?
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144. JesusCallUsO'erTheTumult

1. Jesus call us, o'er the tumult
Of our life'swild restless sea,
Daybydayhis sweet voice soundeth,
Saying, “Christian, followme”.

2. Asof oldapostles heard it
By theGalilean lake,
Turnedfromhome and toil andkindred,
Leavingall for his dear sake.

3. Jesus calls us from theworship
Of thevainworld's golden store
Fromeach idol thatwouldkeepus,
Saying, “Christian, lovememore”.

4. In our joys and inour sorrows,
Days of toil andhours of ease,
Still he calls, in cares andpleasures,
“Christian, lovememore than these”.

5. Jesus calls us; by thymercies,
Saviour,maywehear thy call,
Give our hearts to thyobedience,
Serve and love thee best of all.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

144. YesuAtwita, Acheni

1. Yesuatwita, acheni
Makele za bahari,
Sikizeni, “Nifuate
Uje kwangu,Mkristo”.

2. Walewanafunziwake,
Hapo kale ziwani,
Waliachavituvyote,
Hata babadauni.

3. Yesuanawaita “Kwani,
Kuabuduya leo,
Nipendemimi zaidi,
UwekweliMkristo”.

4. Siku za furaha zetu,
Na siku za uzito,
Mbele ya yote nipende,
TuwekweliMkristo.

5. Yesuametwita, tuwe,
Wenyekukusikia,
Myoyo ikupende sana,
Na kukutumikia.
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145 - Brethren, Let us Walk Together

1. Brethren, let us walk together
In the bonds of love and peace.
Can it be a question whether
Brethren should from conflict cease?
’Tis in union,
’Tis in union

Hope and joy and love increase.

2. While we journey homeward, let us
Help each other on the road:
Foes on ev’ry side beset us –
Snares through all the way are strewed:
It behoves us,
It behoves us

Each to bear a brother’s load.

3. When we think how much our Father
Has forgiv’n, and does forgive,
Brethren, we should learn the rather
Free from wrath and strife to live;
Far removing,
Far removing
All that might offend or grieve.

4. Then let each esteem his brother
Better than himself to be;
And let each prefer another,
Full of love, from envy free;
Happy are we,
Happy are we
When in this we all agree.

Can also be sang as hymn number 190

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

145.Ndugu Tuende Pamoja

1. Ndugu, tuende pamoja
Na upendo-amani.
Je, tunapaswa kuwa na
Mzozo kati yetu?
Ni umoja,
Tumaini,

Furaha na upendo.

2. Tunapoenda nyumbani
Njiani tushikane.
Kwani maadui pia
Mitego yote iko.
Inabidi
Sisi zote
Tuweze saidia.

3. Fikiri kiasi gani
Baba amesamehe?
We ndugu, tuachane na
Hasira na ugomvi
Tuondoe
Mbali vitu,
Vinavyochukizia.

4. Basi tuheshimiane
Kuliko na mwingine
Apendelee mwenzake
Upendo bila wivu
Na furaha,
Sisi zote
Tunakubaliana
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146.What A FellowshipWhat A JoyDivine

1. What a fellowship,what a joydivine,
Leaningon theeverlasting arms,
What a blessedness,what apeace ismine,
Leaningon theeverlasting arms.

Leaning, leaning,
Safeand secure fromall alarms,
Leaning, leaning,
Leaningon theeverlastingarms.

2. Ohowsweet towalk, in this pilgrimway,
Leaningon theeverlasting arms,
O how bright the path,grows from day
to day,
Leaningon theeverlasting arms

3. What have I to dread,what have I to fear,
Leaningon the everlastingarms,
I have blessed peace,with myLord so
near,
Leaningon theeverlasting arms.

146. UshirikaMkuu FurahaYangu

1. Ushirikamkuu, furaha yangu,
KumtegemeaBwanaYe-su,
Nina baraka, amani pia,
KumtegemeaBwanaYesu.

Raha, raha,
Nina rahana salama,
Raha, raha
Kwa kumtegemeaYesu,

2. Ni halisi kutembeanaye,
KumtegemeaBwanaYesu,
Naonanuru, njianimwangu,
KumtegemeaBwanaYesu.

3. Sioni shaka,walahasara
KumtegemeaBwanaYesu,
Nina amani, kwakeMwokozi,
KumtegemeaBwanaYesu.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI
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147.MyFaithHasFoundA Resting Place

1. My faith has found a resting-place,
Not in a formor creed,
I trust theEver-livingOne,
Hiswounds forme shall plead.

I neednoother argument,
I neednoother plea,
It is enough that Jesus died
And thatHe died forme.

2. Enough forme that Jesus saves,
This endsmy fear anddoubt,
A sinful soul, I come toHim,
He'll never castmeout.

3. Myheart is leaningon theWord,
ThewrittenWordofGod,
SalvationbymySaviour'sName,
Salvation throughHis blood.

4. Mygreat Physicianheals the sick,
The lostHe came to save,
FormeHis precious bloodhe shed,
FormeHis lifeHe gave.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

147. ImaniYanguYatua

1. Imani yanguyatua,
Si kwamaneno tu,
Ni kwaYeyeaishiye,
Pigo zake dawa.

Sihitajimabishano
Walaushauri pia,
Kifo chaYesuchatosha,
Aliponifia.

2. Yesukweli aokoa,
Wasiwasi sina,
Mwenye dhambi najakwake,
Anikaribisha.

3. Neno lake tegemeo,
Andiko laMungu
Wokovukwa jina lake,
KwadamuyaYesu.

4. Mtabibuhuwaponya
Wanaopotea,
Damuyakeya dhamana
Iliniokoa.
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148.WorkForTheNight IsComing

1. Work, for the night is coming,
Workthrough themorninghours,
Workwhile the dew is sparkling,
Work'mid springing flowers;
Workwhen thedaygrows brighter,
Workin theglowing sun,
Workfor the night is coming,
Whenman'swork is done.

2. Work, for the night is coming,
Workthrough the sunnynoon
Fill brightest hourswith labour,
Rest comes sure andsoon;
Give every flyingminute
Something to keep in store:
Work, for the night is coming
Whenmanworks nomore.

3. Work, for the night is coming,
Workthrough themorninghours,
Workwhile the dew is sparkling,
Work'mid springing flowers;
Workwhen thedaygrows brighter,
Workin theglowing sun,
Workfor the night is coming,
Whenman'swork is done.

148.FanyeniKaziZenu

1. Fanyeni kazi zenu
Usiku simbali,
Kesheni saa zenu
Mkasitahimili;
KwaYesutumikeni
Nahiyo injili,
Sanawahubirini
Watuwambali.

2. Fanyeni kazi zenu
Giza yasongea,
Nawengiwenziwenu
Hawajasikia;
Msipotezemoja,
Dakika ni hizi
Bwana atarejea
Mwishowa kazi.

3. Fanyeni kazi zenu
Hivi jua latwa,
Wotewalio kwenu
Munguhuwapenda;
Basi tumjuaye
Na tuwafundishe,
IliYesuajaye
Tumfurahishe.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI
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149. IKnowNotWhyGod'swondrous
Grace

1. I knownotwhyGod'swondrous grace,
Tomehathbeenmadeknown,
Norwhy-unworthy as I am,
He claimedme forHis own.

But“I knowwhom I havebelieved,
And am persuaded that He is able,
Tokeep that which I've committed,
UntoHimagainst that day”.

2. I knownot how this saving faith,
TomeHedid impart,
Or howbelieving inHisWord,
Wrought peacewithinmyheart.

3. I knownotwhat of good or ill,
Maybe reserved forme,
Ofwearyways or goldendays,
BeforeHis face I see.

4. I knownotwhenmyLordmay come,
I knownot how,norwhere,
If I shall pass thevale of death,
Or “meetHim in the air.”

149. Sijui SababuYaNeema

1. Sijui sababu ya neema,
Niliyopewa na Mungu,
Sikusitahili pendo lake,
WalawokovuwaYesu.

Namjuaniliyemwamini,
Na kusadiki kwambaaweza,
Kulinda kilichowekwa,
Amana kwakeBwana.

2. Sijui jinsi nilivyopewa,
Imani ya kumwamini,
Neno lakeYesulilileta,
Amani yakemoyoni.

3. Sijui kamamamboyajayo,
Yatakuwaya salama,
Lakini nitamwaminiYesu,
Mpaka tutaonana.

4. Sijui siku gani yaBwana,
Hapa atakaporudi,
Nitamngojea na imani,
Hata kumlaki hewani.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI
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150.ReviveThyWork,OLord

1. ReviveThywork,OLord!
Thy mighty arm make bare;
Speak with the voice that wakes the dead,
And make Thy people hear!

Revive Thy work, O Lord!
While here to Thee we bow,
Descend, O gracious Lord, descend!
Oh, come, and bless us now!

2. Revive Thy work, O Lord!
Exalt Thy precious Name,
And may Thy love in every heart
Be kindled to a flame!

3. Revive Thy work, O Lord!
And bless to all Thy word!
And may its pure and sacred truth
In living faith be heard!

4. Revive Thy work, O Lord!
Give fellowship showers!
Be Thine the glory, Thine alone!
The blessing, Lord, be ours.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI

150. Ifufue Kazi

1. Ifufue kazi,
Unyoshe mkono,
Itoe sauti kubwa,
Sote tusikie.

Ifufue,kazi,
Bwana wangojewa
Uje upesi,twaomba,
Utupe baraka.

2. Ifufue kazi,
Nasi tufufuke,
Moto wako uuchochee,
Umulike pote.

3. Ifufue kazi,
Tutilie kiu,
Kwa maji yako ya uhai,
Yabubujikayo.

4. Ifufue kazi,
Nyesha mvua kwetu;
Sifa Bwana, twae Wewe,
Baraka ni Yako.
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151. Lift Up Your Heads, Ye Saints

1. Lift up your heads, ye saints,
Redemption draweth near:
What though the waters rage and roar,
Faith laughs at ev’ry fear.
What though the way be dark,
The heav’nly light is clear:
What though the night is black with storm,
Deliverance is near.

2. Mark how the signs abound
When Spring is on the way,
See how the gleam grows in the East
Before the dawning day.
So in the worldly night
Behold the portents plain
That speak the coming of the King,
The glories of his reign.

Can also be sang as hymn number 111

151. E! Watakatifu

1. E! watakatifu
Karibu ukombozi
Kutoka hasira za maji
Woga, giza njiani
Ni imani kweli.
Mwanga wa mbinguni
Kati ya giza na dhoruba,
Tunao wokovu.

2. Tazama ishara
Wakati wa baridi,
Upepo wa Mashariki
Kabla ya mchana.
Dunia gizani
Tazama ishara
Za mfalme mtawala
Pia utukufu.

KRISTO: HUDUMA NA INJILI
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152.ComeThouFount

1. Come,ThouFount of everyblessing,
Tunemyheart to singThygrace;
Streamsofmercy,never ceasing,
Call for songs of loudest praise.
Teachme somemelodious sonnet,
Sungby flaming tongues above;
PraiseHisName! I'm fixedupon it!
NameofGod's redeeming love.

2. HithertoThy love has blessedme;
Thouhas broughtme to this place;
And I knowThyhandwill bringme
Safely homebyThygood grace.
Jesus soughtmewhena stranger,
Wandering from the fold ofGod;
He, to rescueme fromdanger,
BoughtmewithHis precious blood.

3. Tograce howgreat a debtor
Daily I'm constrained tobe!
LetThygoodness, like a fetter,
Bindmywanderingheart toThee:
Prone towander,Lord, I feel it,
Prone to leave theGod I love;
Here'smyheart,O take and seal it;
Seal it forThyThrone to come.

152.UjeUnisaidie

1. Uje unisaidie,
Mwokoziwa baraka;
Rehemayakoni tele,
Nikutolee sifa:
Unifundishe kusifu,
Sifa zamalaika;
Nimekaaupendoni,
Upendowa hakika.

2. Najakwako unishike,
Najitoakabisa;
Kwamapenzi yakoniwe
Mwaminifuwa sifa:
Nilipotembeambali,
Yesualinipata;
Akaniokoa kweli,
Kwadamuya salama.

3. Kwako nimekuwamdeni,
Umenipaneema;
Nisipoteleembali,
Unifungekwawema:
Nimwenyekutangatanga,
Nimwenyekupotea;
Uchukuemoyowangu,
Unifungekabisa.

KRISTO : HUDUMA NA INJILI
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EXHORTATION

153. WhenWeWalkWith The Lord

1. Whenwewalkwith theLord
In the light ofHisword,
What a gloryHe sheds onourway! While
we doHis goodwill
He abideswithus still,
Andwith allwhowill trust andobey.

Trustandobey,
For there'snootherway
Tobehappy in Jesus, But
to trust andobey.

2. Not a shadowcan rise,
Not a cloud in the skies,
ButHis smile quickly drives it away; Not
a doubt nor a fear,
Not a sigh, not a tear,
Can abidewhilewe trust andobey.

3. Not a burdenwe bear,
Not a sorrowwe share,
But our toilHe doth richly repay; Not
a grief, not a loss,
Not a frown, nor a cross,
But is blessed ifwe trust andobey.

4. Butwe never canprove
Thedelights of his love,
Until all downbeforehimwe lay; For
the favourhe shows,
And the joyhebestows,
Are for themwhowill trust andobey.

5. Then in fellowship sweet,
Wewill sit at his feet,
Orwe'llwalkby his side in theway;
What he sayswewill do,
Wherehe sendswewill go, Never
fear,only trust andobey.

MAONYO

153.NamwandamaBwana

1. Namwandama
Bwana Kwa alilonena,
Njia yangu huning'azia;
Nikimridhisha
Atanidumisha,
Taamini nitii pia.

Amini utii,
Njia peke ni hii
Ya furaha kwa Yesu,
Amini ukatii.

2. Giza sina kwangu,
Wala hata wingu,
Yeye mara huviondoa;
Woga wasiwasi,
Sononeko basi, Huamimi
nitii pia.

3. Masumbuko yote,
Sikitiko lote,
Kwa mapenzi hunilipia; Baa,
dhara, dhiki,
Vivyo hubariki,
Taamini nitii pia.

4. Mimi sitajua
Raha sawa sawa,
Ila yote Yesu kumpa;
Napata fadhili
Na radhi kamili,
Taamini nitii pia.

5. Nitamfurahia
Na kumtumai,
Majumbani na njia-njia;
Agizo natenda, Nikitumwa
huenda, Huamini nitii pia.
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154. Be Still And Know (111)

1. Be still andknow
That I amGod,
Be still andknow,
That I amGod,
Be still andknow,
That I amGod.

2. I am theLord
That healeth thee,
I am theLord,
That healeth thee
I am theLord
That healeth thee.

3. InTheeO lord,
I putmy trust,
InTheeO lord,
I putmy trust,
InTheeO lord,
I putmy trust.

MAONYO

154. ImaraUjue (111)

1. Imaraujue,
MimiMungu,
Imara ujue,
MimiMungu,
Imara ujue,
MimiMungu.

2. MimiBwana
Niponyaye,
MimiBwana
Niponyaye,
MimiBwana
Niponyaye.

3. Kwako eMungu
Ninaamini,
Kwako eMungu
Ninaamini,
Kwako eMungu
Ninaamini.
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155.BlestAreThePure InHeart (112)

1. Blest are the pure in heart,
For they shall see ourGod,
The secretof theLord is theirs,
Their heart isChrist's abode.

2. The sonwhomGodhas given
Our life andpeace to bring,
Todwell in lowlinesswithmen,
Their pattern and theirKing.

3. Still to the lowly soul
He dothHimself impart,
And forGod's dwellingplace alone,
Blesseth thepure inheart.

4. Lord,weThypresence seek;
Mayours this blessingbe;
Beours a pure and lowlyheart,
Atemplemeet forThee.

MAONYO

155.WenyeSafiMoyo (112)

1. Wenyesafimoyo
Bwanawatamwona,
Siri yake inawao
AwakaaBwana.

2. Aliyetoka juu
Kutupa amani,
Alikaa hapakwetu
Akafa zamani.

3. Wanyenyekao,
Huwapasha vyake;
Na aliye safimoyo,
Humkaamwake.

4. Bwana, kwetunasi
Karibundani,
Tupemyoyo safi hasa
Tuwakomilele.
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EXHORTATION

156. I AmThineOLord (113)

1. I belong toThee, I have knownTheeLord,
Thouhast savedme,mademe free,
But, close as I am, I desireO lord
Tobe close still toThee.

Drawmenearer, nearer,
NearerblessedLord,
Jesus freesme fromthe grave;
Drawmenearer, nearer,
NearerblessedLord,
Let the bloodof Jesus save.

2. Consecratemenow toThy serviceLord
By the power of graceDivine,
Letmy lifebe filledwithpleasingThee,
Andmywill be lost inThine.

3. May I know the joy and the peace that comes
When toThee,OLord, I pray,
As I kneel beforeThy throne,OGod,
May I learn to knowThyway.

MAONYO

156. Ni WakoWewe, Nimekujua
(113)

1. Niwakowewe, nimekujua
Na umeniambia,
LakiniBwana, nataka kwako
Nizidi kusongea.

Bwanavuta, vuta,
Nijenisongee
Sanakwakomtini,
Bwanavuta, vuta,
Nijenisongee
Padamu ya thamani.

2. Niweke sasanikatumike
Kwanguvu zaneema,
Uyapendayonami nipende
Nizidi kukwandama.

3. Nina furaha tele kila saa
Nizungumzapo kwako,
Nikuombapo, nami napata,
Kujuania yako.
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MAONYO

157.OHappyBandofPilgrims (114)

1. Ohappybandof pilgrims,
If onwardye tread
WithJesus as your Fellow,
ToJesus as your head.

2. Ohappy if ye labour
As Jesus did formen,
Ohappy if ye hunger
As Jesus hunger'd then.

3. For you a crossHe carried
When for your sinHe died,
For you a crownHeweareth
In honour toabide.

4. The faith bywhichye seeHim,
Thehope inwhichye yearn,
The love that through all troubles
Tohimalonewill turn.

5. The trials that beset you,
The sorrowsye endure,
Themanifold temptations
That deathalone can cure.

6. Ohappybandof pilgrims,
Lookupward to the skies,
Knowsuch a light affliction
Shallwinyou high aprize.

157. Safari yaWakristo (114)

1. Safari yaWakristo,
Rahandanikweli
MumwandamaoYesu
WenuImanueli!

2. Muherimkitenda
Kazi kama zake,
Mkisikia njaa
Kamavile yeye.

3. MsalabawaYesu
Ndiohaki yako,
Na taji avaayo
Itakuwayako.

4. Imani ya kumwona
Yenutumaini,
Pendo tumpendazo
Mumu taabuni.

5. Matesonaudhia
Namashaka yenu,
Maonjombalimbali
Hatakufa kwenu.

6. Safari yaWakristo
Na tutazame juu,
Mashakaya dunia
Yanaujirakuu.

EXHORTATION
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EXHORTATION

158.OnwardChristianSoldiers (115)

MAONYO

158.TwendeniAskari (115)

1. OnwardChristian soldiers,
Marching as to war,
Looking unto Jesus
Who has gone before;
Christ, the royal Master
Leads against the foe,
Forward into battle
See His banners go.

1. Twendeni askari,
Watu wa Mungu,
Yesu yuko mbele
Tumwandame tu;
Ametangulia
Bwana vitani,
Twende mbele kwani
Ndiye amini.

Onward Christian soldiers, Twendeni askari,
Marching as to war, Watu wa Mungu,
Looking unto Jesus Yesu yuko mbele
Who has gone before. Tumwandame tu.

2. Though we're few in number,
God is on our side,
He who never changes
Will with us abide;
We are not divided,
All one body we,
One in hope and doctrine,
One in charity.

2. Kweli kundi ndogo,
Watu wa Mungu,
La mababa zetu
Ni letu fungu;
Hatutengwi nao,
Moja imani,
Tumaini moja
Na moja dini.

3. Onward then ye people,
Join our happy throng,
Band with ours your voices,
In the triumph song;
Glory, praise and honour
Unto Christ the King,
This, through countless ages,
Men and angels sing.

3. Haya mbele watu
Nasi njiani,
Inueni myoyo,
Nanyi sifuni;
Heshima na sifa
Ni ya mfalme,
Juu hata chini
Sana zivume.
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159. StandingOnThePromises
OfChrist (116)

1. Standing on the promises ofChrist ourKing
Through eternal ages letHis praise ring,
Glory in theHighest I will shout and sing
Standing on the promises ofGod.

Standing, standing,
Standing on the promises of
Jesus Saviour,
Standing, standing,
I'm standing on the promises of God.

2. Standing on the promises that I cannot fail,
When the howling storm of doubt and fear assail,
By the living word of God I shall prevail,
Standing on the promises of God.

3. Standing on the promises I now can see,
Perfect, present cleansing in the blood for me,
Standing in the libertywhereChristmakes free,
Standing on the promises of God.

4. Standing on the promises of Christ the Lord,
Bound to Him eternally by love's strong cord,
Overcoming daily with the Spirit's word,
Standing on the promises of God.

MAONYO

159. Nadumu KwaAhadi Zake
Mfalme (116)

1. Nadumu kwa ahadi zake Mfalme,
Yesu asifiwe kwa siku zote,
Nitamwimbia sana, atukuzwe,
Kudumu kwa ahadi zake.

Dumu, dumu,
Nadumu kwa ahadi zake
Bwana Yesu
Dumu, dumu,
Nadumu kwa ahadi za Mungu.

2. Nadumu kwa ahadi, sina shaka,
Ahadi zisizokosa kabisa,
Kwa neno lake Mungu, Nitashindaa,
Kudumu kwa ahadi zake.

3. Nadumu kwa ahadi nafahamu,
Nina utakazo mkamilifu,
Kudumu kwa uhuru wake Yesu,
Kudumu kwa ahadi zake.

4. Nadumu kwa ahadi zake Kristo,
Kwa milele nimefungwa na pendo,
Nitashinda kwa upanga wa Roho,
Kudumu kwa ahadi zake.
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160. StandUpStandUpForJesus (117)

1. Standup!Standup for Jesus!
Yesoldiers of the cross;
Lift highHis royal banner,
Itmust not suffer loss;
Fromvictoryuntovictory
His army shallHe lead,
Till every foe is vanquished
AndChrist isLord indeed.

2. Standup!Standup for Jesus!
Stand inHis strength alone,
The armof fleshwill fail you,
Yedare not trust your own;
Put on the gospel armour,
Andwatchinguntoprayer,
Whereduty calls or danger,
Beneverwanting there.

3. Standup!Standup for Jesus!
The strifewill not be long;
Thisday the noise of battle,
Thenext the victor's song;
Tohim that overcometh,
Acrown of life shall be;
Hewith theKingof glory,
Shall reign eternally.

MAONYO

160.MteteeniYesu(117)

1. MteteeniYesu,
Mlioaskari,
Inueni beramu
Mkae tayari;
Kwendanaye vitani
Sisi hatuchoki,
Hatawashindwe pia
Yeyeamiliki.

2. MteteeniYesu,
Wenyeushujaa,
Nguvu zenu zamwili
Hazitatufaa;
Silahaza injili
Vaeni daima,
Keshenimkiomba,
Sirudini nyuma.

3. MteteeniYesu,
Vitani vikali,
Wengiwamdharau
Hawamkubali;
Ila atamiliki
Tusitie shaka,
Kuwanaye vitani
Twashindahakika.
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161.WhatA FriendWeHave InJesus

1. What a friendwehave in Jesus,
All our sins andgriefs to bear;
What a privilege to carry
Everything toGod inprayer.
Oh,what peaceweoften forfeit,
Oh,what needless painwe bear,
All becausewedonot carry
Everything toGod inprayer.

2. Havewe trials and temptations?
Is there trouble anywhere?
Weshouldnever be discouraged,
Takeit to theLord in prayer.
Canwe find a friend so faithful
Whowill all our sorrows share?
Jesus knows our everyweakness,
Takeit to theLord in prayer.

3. Areweweak andheavy laden
Cumberedwitha loadof care?
Precious saviour still our refuge,
Takeit to theLord in prayer.
Do thy friends despise, forsake thee?
Takeit to theLord in prayer,
InHis armsHe'll take and shield thee
Thouwilt find a solace there.

MAONYO

161.YesuKwetuNiRafiki

1. Yesukwetuni rafiki,
Hwambiwahajapia;
TukiombakwaBabaye
Maombi asikia.
Lakini twajikosesha,
Twajitwekavibaya;
Kwamba tulimwombaMungu
Dua angesikia.

2. Unadhiki namaonjo?
Unamashaka pia?
Haifai kufamoyo,
Dua atasikia.
Hakunamwenginemwema
Wakutuhurumia,
Atujua tu dhaifu,
Maombi asikia.

3. Je, hunayohata nguvu
Huwezi kwendelea?
Ujapodharauliwa
Ujaporushwa pia.
Watuwangekudharau,
Wapendaodunia,
Hukwambatamikononi,
Dua atasikia.
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EXHORTATION

162.YeServantsOfTheLord

1. Yeservants of theLord,
Each in his callingwait,
Observant ofHis heavenlyword,
Andwatchful at his gate.

2. Let all yourLamps bebright,
And tend the golden flame;
Gird up your loins as inHis sight
For aweful isHis name.

3. Watch! 'tis your Lord's command,
Andwhilewe speakHe's near,
Mark the first signal of his hand
And ready all appear.

4. Oh, happy servant he,
In such a posture found!
He shall theLordwith rapture see
Andbewithhonour crowned.

5. Christ shall thebanquet spread,
Withhis own royal hand,
And raise that faithful servant's head
Amid theangelic band.

MAONYO

162.WatumwaWaBwana

1. WatumwawaBwana
Nawakae vyema,
Walitiinenosana
Wakeshedaima.

2. Taatengezeni
Kwamafuta tele,
Vyuno vyenu jifungeni,
Mwenendenambele.

3. Anena, “Kesheni!”
Mwombapo ni papo;
Mkono utazameni
Mjeupungapo.

4. Unaheriwewe
Hivi ukikaa,
Usowakeutazame,
Tajiutavaa.

5. Atandikameza,
Mfalme kwawake,
Tenaatawatukuza
Wateulewake.
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163.HeWhoWouldValiantBe (120)

1. Hewhowouldvaliant be
'Gainst all disaster,
Let him in constancy
Follow theMaster;
There's no discouragement
Shallmake himonce relent
His first avowed intent
Tobe apilgrim.

2. Whoso beset him round
Withdismal stories,
Dobut themselves confound
His strength themore is;
No lion shall him fright,
Thoughhewith giants fight,
Hewillmake good his right
Tobe apilgrim.

3. Whoholds fast to the end
Shall life inherit,
ForThou,Lord, dost defend
The true in spirit;
Then fancies, fly away!
I'll fear notwhatmen say.
I'll labournight andday
Tobe apilgrim

MAONYO

163.AliyeShujaa (120)

1. Aliye shujaa
Hupatamadhara,
Ila hwendelea
KumfuataMwokozi;
Hakuna shawishi
Lamfanya aache,
Kakata nadhiri
Kuwamsafiri.

2. Wamleteao
Manenoya shaka
Hukuwashangazwa
Yakenguvu zidi;
Hakuna chochote
Anachoogopa,
Anazidi kasi
Kuwamsafiri.

3. Avumiliaye
Urithi uzima,
KwaniBwanawake
Umlindayeye;
Mashakayapita
Mseme sijali,
Nitawekabidii
Kuwamsafiri.
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164. Fight The Good Fight With All
Thy Might

1. Fight the good fight with all thy might,
Christ is thy strength, and Christ thy right;
Lay hold on life, and it shall be
Thy joy and crown eternally.

2. Run the straight race throughGod'sgoodgrace,
Lift up thine eyes and seek His face;
Life with its way before us lies,
Christ is the path, and Christ the prize.

3. Cast care aside, lean on thy Guide,
His boundless mercy will provide;
Trust, and thy trusting soul shall prove
Christ is its life, and Christ its love.

4. Faint not nor fear, His arms are near,
He changes not, and thou art dear;
Hear then and do, and thou shalt see
That Christ is all in all to thee.

MAONYO

164.PigaSanaVitaVyema

1. Piga sana vitavyema
Kwaushujaa daima;
Yesundiye nguvu zako,
Yesundiye kweli yako.

2. Kazamwendo ushindane,
Angazamachoumwone;
Yesundiye njia yako,
Nayendiye tuzo lako.

3. Tupakizito; simama,
Tazamambele, si nyuma,
Ni yeyeuzimawako;
Nayeni kipendo chako.

4. Changamka, uamini
Akushika mikononi;
Hageuki, akupenda,
Kuwanaye vyote pia.
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EXHORTATION

165.TrueWisdomIsTheOnlyThing

1. Truewisdomis theonly thing
That peace andhappiness canbring,
And restlessmustmyheart remain
Until thiswisdomIobtain.

2. Thesewouldnotmakeme trulywise-
Toknow the stars that fill the skies,
Or all the fishes in the seas,
Or beasts andbirds, or flowers and trees.

3. Truewisdom is to fear theLord,
TotrustHis love, believeHisword,
TolovewhatGodhas said is right,
And thiswill givemyheart delight.

Can also be sang as hymn number 2 & 76

165.HekimaNdiyoPekee

1. Hekima yakopekee
Yaletaamani kwetu,
Nami sitapumzika,
Hekimaunipatie.

2. Haya sio ya hekima,
Kujuanyota na jua,
Ama samaki na ndege,
Wanyamanamiti yote.

3. Hekima ni ku'chaMungu’
Kutii nakumpenda,
Kusomaneno laMungu
Kutanipa raha tele.

MAONYO
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166.Ho!ReapersOfLife'sHarvest

1. Ho! reapersof life's harvest,
Whystandwith rustedblade
Until the night draws roundyou
Anddaybegins to fade?
Whystandye idle,waiting
For reapersmore to come?
Thegoldenmorn is passing,
Whysit ye idle, dumb?

2. Thrust inyour sharpened sickle
Andgather in the grain,
Thenight is fast approaching
And soonwill come again;
Thy Master calls for reapers,
And shallHe call in vain?
Shall sheaves lie thereungathered
Andwasteupon the plain?

3. Comedown fromhill andmountain
Inmorning's ruddyglow,
Norwait until the dial
Points to the noonbelow;
Andcomewith the strong sinew,
Nor faint in heat or cold,
Andpausenot till the evening
Draws round itswealth of gold.

Can be sang as hymn number 160

MAONYO

166.WavunaWaUzima

1. Wavunawa uzima
Mbonamwa simama?
Giza yakaribia
Mchanawapita;
Kwanimnawangoja
Wengiwavunaji?
Nafasi inapita,
Mbonammekaa?

2. Rusheni zenupanga
Muivunengano
Usikuu'karibu,
Siku zinakwisha
Bwanaanawaita
Wavunajiwaje,
Mavunomengi sana
Ya'ribikambona?

3. Tokeni milimani
Mje na mapema,
Msigojee wakati
Jua lasimama;
Mje tenakwa nguvu,
Walamsichoke,
Mpakamatwioni
Kazi hii ni yake.
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167.Begone,Unbelief!

1. Begone, unbelief!
Our saviour is near,
And for our relief,
Will surely appear;
The roughwindsmaywrestle-
OurGodwill perform,
WithChrist in the vessel,
Wesmile at the storm.

2. Though darkbeourway,
SinceHe is ourGuide,
'Tis our's to obey,
'TisHis to provide;
Thoughcisterns be broken,
Andcreatures all fail,
ThewordHehas spoken
Shall surely prevail.

3. Why shouldwe complain
Ofwant or distress,
Temptationor pain?
He told us no less;
Theheirs of salvation,
Weknow fromHisword,
Throughmuch tribulation
Must follow theirLord.

MAONYO

167.Ondoka, Shaka

1. Ondoka, shaka,
Mwokozi ninaye,
Hataniacha
Aniokoaye;
Langu ni kumwomba,
HutendaMungu,
Bwanayu chomboni
Si hofuwingu.

2. Gizani yeye,
Ameniongoza,
Nikimfuata
Sitateleza;
Vyombovikivunja
Nawatukwisha,
Hatanenomoja
Hatuangusha.

3. Sisemi neno
Nijapoudhiwa
Nitaonadhiki,
Niliambiwa
Wanawawokuvu
Chuochanena,
Wanayomasumbufu
KamaBwana.
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168. JesusBidsUsShine

1. Jesus bids us shine
Witha pure clear light,
Like a little candle
Burning in thenight;
In theworld is darkness,
Sowemust shine,
Youinyour small corner,
And I inmine.

2. Jesus bids us shine
First of all for him,
WellHe sees andknows it
If our light growsdim;
He looks down fromheaven
Tosee us shine,
Youinyour small corner,
And I inmine.

3. Jesus bids us shine
Then, for all around,
Manykinds of darkness
In theworld are found;
Sin andwant, and sorrow,
Sowemust shine,
Youinyour small corner,
And I inmine.

MAONYO

168. YesuAtwambia Tunawiri

1. Yesu atwambia
Tunawiri,
Kamavile taa
Kwanurunzuri;
Giza la dunia
Litatuepuka,
Wewehuko kwako,
Nami kwangu.

2. Yesuatwambia
Tunawiri,
Kila ukizima
Yuna habari;
Anatuangalia
Je tunawaka?
Wewehuko kwako,
Nami kwangu.

3. Yesuatwambia
Natumulike,
Kilanchi huwa
Nagiza lake;
Dhambina hatia
Zatuzunguka,
Wewehuko kwako,
Nami kwangu.
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169.WhenUponLife'sBillows

1. Whenupon life's billows
Youare tempest tossed,
Whenyou are discouraged
Thinkingall is lost,
Count yourmanyblessings
Name themoneby one,
And itwill surprise you
What theLordhas done.

Count your blessing
Name themonebyone,
Count your blessings
SeewhatGodhas done,
Count your blessings,
Name themonebyone,
And itwill surprise you
What theLordhas done.

2. So amid the conflict
Whether great or small,
Do not be discouraged
God is overall,
Count yourmanyblessings
Angelswill attend,
Helpand comfort give you
Toyour journey's end.

MAONYO

169.UkirushwaRushwa

1. Ukirushwa rushwa
Nadunia hii,
Utakapokufa
Moyokwakudhii,
Zilizo baraka
Zihesabu tu,
Nawe utaona
Ni ajabukuu.

Zilizo baraka
Zihesabu tu,
Mungualiyofanya
Ndiyomakuu,
Zilizo baraka,
Zihesabu tu,
Naweutaona
Ni ajabu kuu.

2. Haya basi ndugu
Twendembele tu,
Na tusifemoyo
Mungunimkuu,
Hesabubaraka
Naweungojee,
Hatamwisho
Atakuwanawewe.
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170.Oft InDangerOft Inwar

1. Oft in danger, oft in woe,
Onward! brethren, onward go,
Fight the fight, maintain the strife,
Strengthen'd with the bread of life.

2. Onward! brethren, onward, go,
Help the war, and face the foe,
Will ye flee in danger's hour?
Know ye not your Captain's power?

3. Let your hearts no more be sad,
March in heav'nly amour clad,
Fight, nor think the battle long,
Soon shall vict'ry tune your song.

4. Let not sorrow dim your eyes,
Soon shall ev'ry tear be dry,
Let not fears your course impede,
Great your strength if great your need.

5. Onward, then, in battle move,
More than conq'rors ye shall prove,
Though opposed by many a foe,
Christ's true soldiers, onward go.

MAONYO

170.MaraMuHatarani

1. Maramuhatarani,
Maramumsibani,
Lakini piganeni,
Neno linalo nguvu.

2. Ndugu dadanendeni,
Walasimwepukeni,
Msiogope zani,
Mnaye tuNahodha.

3. Myoyo na ifurahi,
Kamwehamshindiki,
Silahani zambingu,
MwawezeshwanaMungu.

4. Msitokwe na chozi,
MnayeMtulizi,
Msichepingamizi,
Mamboni yaMwenyenzi.

5. Mungumteteeni,
Mshindewashindani,
Mnanguvu yakini,
Daima piganeni.
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171. SoldiersOfChristArise

1. Soldiers of Christ arise
Andput your armour on,
Strong in the strengthwhichGod supplies
ThroughHis belovedSon.

2. Strong in theLordofHosts
And inHismightypower,
Who in the streangthof Jesus trusts,
Ismore than conqueror.

3. Stand then inHis greatmight
WithallHis strength endued,
And take to armyou for the fight,
ThepanoplyofGod.

4. Tokeepyour armour bright
Attendwith constant care,
Stillwalking in yourCaptain's sight,
Andwatchinguntoprayer.

5. Fromstrength to strength go on,
Wrestle,and fight, andpray,
Treadall the powers of darkness down
Andwin thewell-fought day.

6. That havingall things done,
Andall your conflicts past,
Yemayo'ercome, throughChrist alone,
And stand complete at last.

MAONYO

171.MlioAsikari

1. Mlio askari,
Vaeni silaha,
Kaeni sanahodari,
Mbele kuna raha.

2. Navyo sasa vita,
Ni vita vikali,
Ila aliyewaita,
Yuponanyi kweli.

3. Basi simameni,
Muwena imani,
Mtazikanyaga chini,
Nguvu za gizani.

4. Atawapanguvu,
Kesheni, ombeni,
Msiwe sasawavivu,
Mkiwavitani.

5. Mkiisha shinda,
Kwanguvu zaBwana,
Nguvu za giza tashinda,
Kwa fahari sana.

6. Yoteyakipita,
Mabishanokwisha,
Sote tusimamenaye,
Kristomilele.
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172.TakeUpThyCrossThe
SaviourSaid

1. ''Takeup thy cross'', theSaviour said,
''If thouwould'stmydisciplebe,
Deny thyself, theworld for sake,
Andhumbly followafterme.''

2. Takeup thy cross, let not itsweight
Fill thyweak soul with vain alarm,
His strength shall bear thy spirit up
Andbrace thyheart andnerve thine arm.

3. Takeup thy cross, nor heed the shame
And let thy foolish pridebe still,
ThyLord refusednot e'en todie
Upona cross on calvary's hill.

4. Takeup thy cross and followhim,
Nor think till death to lay it down,
Foronly hewhobears the cross
Mayhope towin theglorious crown.

MAONYO

172.KajitwekeMsalaba

1. Kajitwikemsalaba,
AmekwambiaMwokozi,
Ukitaka kumwandama,
Kuwakwakemwanafunzi.

2. Kajitwekamsalaba
Usicheuzitowake,
Kweli hunanguvuwewe,
Zitumie nguvu zake.

3. Kajitwekemsalaba
Usicheaibuyake,
Nayekwa ajili yako,
Aliuchukuawake.

4. Kajitwekemasalaba
Uwe shujaa daima,
Utakupeleka huko
Washindaowatakuwa.
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173.PraiseTheSaviour

1. Praise theSaviour, yewho knowhim,
Who can tell howmuchwe oweHim,
Gladly let us render toHim
Allwehave and are.

2. Jesus is theName that charmsus,
He for conflict fits and armsus,
Nothingmoves andnothingharmsus
Whenwe trust inHim.

3. Trust inHim, ye saints, for ever,
He is faithful, changingnever,
Neither forcenor guile can sever
ThoseHe loves fromHim.

4. Keepus,Lord, oh, keepus cleaving,
Tothyself, and still believing,
Till thehour of our receiving
Promised joys of heaven.

5. Thenwe shall bewherewewouldbe,
Thenwe shall bewhatwe shouldbe,
Thingswhich are now,nor could be,
Thenshall be ourown.

173.NjoniTumsifuYesu

1. Njoni tum-sifuYesu,
Ndiye alituokoa,
Sasa tujitoekwake,
Navyetu vyote.

2. Latufurahisha jina,
LakeYesuMshindaji,
Ndiye uwezo vitani,
Tumwaminipo.

3. Tum-tegemeemilele,
Yeyendiyemwaminifu,
Hakitatutenga naye,
Kitu cho chote.

4. Bwanautulinde sote,
Tushikamanedaima,
Kisha tutapatakwako,
Furaha tele.

5. Hivyo atakaporudi
TufananenayeYesu,
Tuvirithi vyambinguni,
Kwa rehema tu.

MAONYO
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SEASONS AND EVENING

174. Sun Of My Soul, Thou Saviour
Dear

1. Sunofmy soul, thou Saviour dear,
It is not night if thoubenear;
Omayno earth-born cloud arise,
Tohide thee from thyservant's eyes.

2. Whenwithdear friends sweet talk I hold,
And all the flowers of life unfold,
Let notmyheartwithinmeburn
Except in all I thee discern .

3. If some poorwanderingchild of thine
Have spurned to-day the voicedivine,
Now,Lord, thegraciousworkbegin;
Let himnomore lie down in sin.

4. Abidewithme frommorn till eve,
Forwithout thee I cannot live;
Abidewithmewhen night is nigh,
Forwithout thee I darenot die.

5. When the soft dewsof kindly sleep
Mywearied eyelids gently steep,
Bemy last thought-howbrief the night
Which ends ineverlasting light.

Can also be sang as hymn number 2 & 76

174. JuaLaRohoni,Mwangu

1. Jua la rohoni,mwangu
MpendwaMwokozi wangu;
Usiku giza hapana
UkiwakaribuBwana.

2. Nikipata usingizi
Nijaze fikira hizi,
Ni tamu sana, nilale
Pendonimwakomilele.

3. Kamamtotomnyonge
Asikiaye sauti,
MtafutehuyoBwana;
Ujirudishie tena.

4. Kaanami, eweBwana,
Usikukamamchana;
Nisiishimbali nawe,
Ni uhai kuwa nawe.

5. Asubuhi tutokapo
Tukaribie tulipo,
Twingiapoduniani
Tuwemwakomkononi.

MAJIRA NA JIONI
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175. The Wise May Bring Their Learning

1. Thewisemaybring their learning,
The richmaybring theirwealth,
And somemaybring their greatness,
And some their strength andhealth:
Wetoowouldbringour treasures
Tooffer to theKing;
Wehave nowealth or learning,
What gifts then shallwe bring?

2. We'llbring themanyduties
Wehave to do eachday,
We'll try our best to pleaseHim,
At home, at school, at play:
And better are these treasures
Tooffer to theKing;
Than richest giftswithout them,
Yetthesewe allmaybring.

3. We'llbringHimhearts that loveHim,
We'llbringHim thankful praise
And lives for ever striving
Tofollow inHisways:
And these shall be the treasures
Weoffer to theKing;
And these aregifts that ever
Our grateful heartsmay bring.

MAJIRA NA JIONI

175.WasomiHuletaUjuzi

1. Wasomiuletaujuzi,
Matajirimali,
Wengineuleta ukuu,
Wenginenguvuzo:
Bali sisi twaleta
SadakakwaMfalme;
Hatunamali nyingi,
Tutatoanini?

2. Twaletakazi nyingi,
Twafanyakila saa,
Twajaribukumpenda,
Nyumbani shuleni:
Heri hizi twatoa
SadakakwaMfalme;
Kulikomali nyingi,
Nazo tutatoa.

3. Twaletamyoyo yetu,
Twaletana sifa,
Twajaribukumpenda,
Kufwata njia zake:
Hizi ndizo tunazo,
SadakakwaMfalme;
Nahizi ndizo twatoa,
Kwamyoyoya raha.
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SEASONS AND EVENING

176.WePloughTheFields

MAJIRA NA JIONI

176.TwalimaMashambani

1. Weplough the fields, and scatter
Thegood seedon the land,
But it is fedandwatered
ByGod'sAlmightyhand;
He sends the snow inwinter,
Thewarmth to swell the grain,
Thebreezes and the sunshine,
And soft, refreshing rain.

1. Twalimamashambani
Tukipandambegu,
Namvua yambinguni
HunyeshwanaMungu;
Yeyehuletavyote,
Baridi na jua,
Afanyambegu zote
Kumea, kukua.

All good gifts around us Vituvyote vyema
Are sent from heaven above; VyatokakwaBwana,
Then thank the Lord, Twashukuru
O thank the Lord, Kwamapenzi
For all His love. Yakosanasana.

2. He only is theMaker
Of all things near and far,
He paints thewayside flower
He lights the evening star;
Thewinds andwaves obeyHim,
ByHim thebirds are fed,
Muchmore to us,His children,
He gives our dailybread.

2. Ni yeyeMtendaji,
NiMuumba-vyote,
Nchi kavu, namaji,
Mwezi, nyota zote;
Upeponabahari,
Umemena radi,
Na nyuni awalisha,
Si sisi zaidi.?

3. WethankThee, then,OFather,
For all things bright andgood,
The seed-time, and theharvest,
Our life, our health, our food;
Nogifts havewe tooffer
For allThy love imparts,
But thatwhichThoudesirest
Our humble, thankful hearts.

3. TwakushukuruBaba,
Watupadaima
Kupandanakuvuna,
Chakula, uzima;
Pokea vitu vyetu
Tukutoleavyo,
Namyoyo yetu pia
Na tukupe vivyo.
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177. SowingInTheMorning

MAJIRA NA JIONI

177. PandaAsubuhi

1. Sowing in themorning,
Sowing seeds of kindness,
Sowing in the noontide,
And the dewy eves;
Waiting for the harvest,
And the time of reaping,
We shall come rejoicing,
Bringing in the sheaves.

1. Panda asubuhi,
Mbegu ya fadhili,
Panda adhuhuri,
Tena jioni;
Tutaingojea,
Siku ya mavuno,
Tutafurahi,
Kuleta mavuno.

Bringing in the sheaves, Leta mavuno,
Bringing in the sheaves, Leta mavuno,
We shall come rejoicing, Tutafurahi
Bringing in the sheaves(x2). Kuleta mavuno (x2).

2. Sowing in the sunshine, 2. Na panda mwangani,
Sowing in the shadows, Tena kivulini,
Fearing neither clouds, Usiwe na hofu
Nor winter's chilling breeze; Kwa baridi kuu;
By and by the harvest, Na mwisho wa kazi,
And the labour ended, Kuvuna mavuno,
We shall come rejoicing, Tutafurahi
Bringing in the sheaves. Kuleta mavuno.

3. Sowing in the morning,
Sowing seeds of kindness,
Sowing in the noontide,
And the dewy eves;
Waiting for the harvest,
And the time of reaping,
We shall come rejoicing,
Bringing in the sheaves.

3. Mvunieni Bwana
Kwa machozi mengi,
Ijapo twaona
Taabu nyingi;
Mwisho wa kilio
Tutakaribishwa,
Tutafurahi
Kuleta mavuno.
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178. AwakeMy Soul AndWith
The sun

1. Awakemysoul, andwith the sun
Thydaily stage of duty run,
Shakeoff dull sloth, and joyful rise
Topay thymorning sacrifice.

2. Redeem thymis-spent time that's past
And live this day as if thy last,
Improve thy talentwithdue care,
For thegreat day thyself prepare.

3. Let all thyconversebe sincere,
Thy conscienceas the noon-day clear,
Thinkhowall-seeingGod, thyways
Andall thy secret thoughts surveys.

4. Wake,and lift up thyself,myheart,
Andwith the angels bear thypart,
Whoevermore unwearied sing
High praise to theEternalKing.

Can also be sang as hymn number 76 & 164

MAJIRA NA JIONI

178.TokaMoyoWanguSasa

1. Tokamoyowangu sasa,
Fanyayanayokupasa,
Uacheuvivuwako,
Toana sadaka yako.

2. Siku zako zitumie,
Leo yambinguni waza,
Vitunze vipawa vyako,
Usiwena ayamwisho.

3. Manenonayawe safi,
Usiwenaunafiki,
Munguwako hukuona,
Siri zako huzijua.

4. Uondoke,moyowangu,
Uandamenawambingu,
Waimbaokutwakucha
Sifa zakemtawala.
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179.AbideWithMe

1. Abidewithme, fast falls the eventide;
The darkness deepens; Lordwithme abide;
When other helpers fail, and comforts flee,
Help of the helpless,O abidewithme.

2. Swift to its close ebbs out life's little day;
Earth's joys growdim, its glories pass away;
Change and decay in all around I see;
OThouwho changest not, abidewithme.

3. I needThypresence every passing hour,
What butThy grace can foil the tempter's power?
Who likeThyselfmy guide and stay canbe?

MAJIRA NA JIONI

179.KaaNami,NiUsikuTena

1. Kaa nami, ni usiku tena;
Usiniache gizani, Bwana:
Msaadawako haukomi,
Nili peke yangu, kaa nami.

2. Siku zetu hazikawi kwisha,
Sioni la kunifurahisha;
Hakuna ambacho hakikomi,
Usiye namwisho, kaa nami.

3. Nina haja nawe kila saa;
Sinamwinginewa kunifaa;
Mimi nitaongozwa na nani

Through cloud and sunshine, Lord, abidewithme. Ilawewe?Bwana, kaa nami,

4. I fear no foewithThee at hand tobless;
Ills have noweight, and tears no bitterness;
Where is death's sting?Where grave thy victory?
I triumph still ifThou abidewithme.

4. Sichi neno uwapo karibu,
Nipatalo lote si taabu;
Kifo na kaburi haviumi,
NitashindaBwana, kaa nami.
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180. AtEvenEreTheSunWasSet

1. At even ere the sunwas set,
The sick,OLord, aroundThee lay;
Oh, in what divers pains they met!
Oh,withwhat joy theywent away!

2. Oncemore 'tis eventide, andwe
Oppressedwithvarious ills drawnear;
What ifThy formwecannot see?
Weknowand feel thatThouart here.

3. OSaviourChrist,Thou tooartman;
Thouhast been troubled, tempted, tried;
Thykind but searchingglancecan scan
Theverywounds that shamewould hide.

4. Thy touchhas still its ancient power,
Noword fromThee can fruitless fall;
Hear, in this solemn eveninghour,
And inThymercyheal us all.

Can be sung as hymn number 76 & 164

180. SikuZaKale Jioni

1. Siku za kale jioni
Jua likomatwioni;
Wagonjwapakomachoni
Waliketikituoni.

2. Walikukutanikia
Wagonjwahao zamani;
Mikono ukawaitia
Wakaendana amani.

3. Yesuuliishi chini,
Watuwakakusumbua;
Aibu zetu za ndani
Machoyakoyaziona.

4. Nguvu hizo za zamani
Kilaunenalo huwa!
Tupozehivi jioni
Na utupe sote afya.

MAJIRA NA JIONI
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181.TheDay IsPastAndOver

1. Theday is past andover,
All thanks,OLord, toThee;
I prayThee now that sinless
Thehoursof darkmaybe;
O Jesus, keepme inThy sight,
Andguardme through the comingnight.

2. The toils of dayareover,
I raise the hymn toThee;
Andask that free fromperil
Thehoursof darkmaybe;
O Jesus, keepme inThy sight,
Andguardme through the comingnight.

3. BeThoumysoul's preserver,
ForThoualone dost know
Howmanyare theperils
Throughwhich I have togo;
O loving Jesus, hearmycall,
Andguard and saveme from themall.

MAJIRA NA JIONI

181. Mchana Usha Kwisha

1. Mchanausha kwisha
Sana twashukuru
Na zisiwenadhambi
Saa za usiku;
Mungu tulindemachoni,
Hatamapambaukoni.

2. Furahazamchana
Tumezitimiza;
Yasiwenamakosa
Majira ya giza;
Natuwemwakomwangani
Hatamapambaukoni.

3. Nakazi zamchana
Zimefikamwisho;
Tuhifadhi salama
Saaza utisho;
Mungu tuwekemachoni
Hatamapambaukoni.
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SEASONS AND EVENING

182. The Day Thou Gavest, Lord,
Is Ended

1. The day thou gavest, Lord, is ended,
Thedarkness falls atThybehest;
ToTheeourmorninghymns ascended,
Thypraise shall sanctify our rest.

2. As o'er eachcontinent and island
Thedawn leadson another day;
Thevoiceof prayer is never silent,
Nor dies the strain of praise away.

3. The sun that bids us rest iswaking
Our brethren 'neath thewestern sky;
Andhour by hour fresh lips aremaking
Thywondrous doings heardonhigh.

4. So be it, Lord;Thy throne shall never
Like earth's proud empires pass away;
ThyKingdomcome, to stand for ever
Whenall the earth shall ownThy sway.

MAJIRA NA JIONI

182. Jua laMchanaLatua

1. Jua lamchana latua
Usikuumeushusha;
Kwa sifa tulikwamkia,
Kwa sifa tutakutwesha.

2. Tanguza pwani hata bara
Kilauchaoni vivyo;
Watuwakwomba kilamara
Naowakusifu vivyo.

3. Kwetu jua likishakutwa
Huamkamatwioni;
Nakila saawatuhutwaa
Sifa zakomidomoni.

4. Enzi yako nayendembele
Yapitaza duniani;
Haikomi, ni yamilele,
Mbinguni na huku chini.



186

SEASONS AND EVENING

183.GloryToTheeMyGod This
Night

1. Glory to thee,myGod this night,
For all the blessings of the light;
Keepme,Okeepme,Kingof kings,
BeneathThineownAlmightywings.

2. Forgiveme,Lord, forThydear Son
The ill that I this dayhave done;
Thatwith theworld,myself, andThee,
I, ere I sleep, at peacemaybe.

3. Teachme to live, that Imaydread
Thegrave as little asmybed;
Teachme todie, that so Imay
Riseglorious at the aweful day.

4. Omaymy soul onThee repose,
Andmay sweet sleepmine eyelids close;
Sleep that shallmemore vigorousmake
ToservemyGodwhen I awake.

MAJIRA NA JIONI

183.NakusifuMunguSana

1. NakusifuMungu sana
Kwabaraka zamchana;
Nilinde,Mwokozi, kwako,
Chini yamabawayako.

2. Nisamehe Bwana wangu
Dhambi uonazo kwangu;
Unipeamani nayo
Kwaajili yaMwanao.

3. Nijuekuishi sasa
Nisije kufa kabisa;
Nijue kufa kulivyo
Nawafuwafufukavyo.

4. Nilaleusingizini
Kwakomapumzikoni;
Nipatemoyonimwangu
Nguvu kwa kazi zaMungu.
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184.LordKeepUsSafeThisNight

1. Lord, keep us safe this night
Secure fromall our fears;
Mayangels guarduswhilewe sleep
Tillmorning light appears.

2. Then,with returnof day,
Whenweour pathpursue,
BeThouourCounsellor andGuide
In allwe say anddo

3. Andwhen ourwork is o'er,
Our joys and sorrowspast,
Grant,Lord, thatwenowgatheredhere
MayseeThy face at last.

MAJIRA NA JIONI

184.BwanaTuhifadhi

1. Bwana tuhifadhi
Usiku tuwe salama,
Malaikawatulinde
Hadi asubuhi.

2. Twonaposiku tena
Twendekazi zetu,
Huwekiongoziwetu
Kila tufanyavyo.

3. Kazi zetuzikisha
Raha shaka zapita,
Tuwezeshe sisi hapa
Mwishowe tukwone.
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185. JesusTenderShepherdHearMe

1. Jesus, tenderShepherd, hearme,
BlessThy little lamb to-night,
Through thedarkness beThounearme,
Keepme safe tillmorning light.

2. Through this dayThyhandhath ledme,
And I thankThee forThycare,
Thouhast clothedme,warmed and fedme,
Listen tomy eveningprayer.

3. Letmy sins be all forgiven,
Bless the friends I love sowell,
Helpme fromThy throne in heaven,
Every evil to repel.

Can be sung as hymn number 119 by
repeating twice line 4and then sing
again line 3 & 4.

MAJIRA NA JIONI

185.YesuUMchungaMwema

1. YesuUMchungamwema,
Nami kondoowako,
Hivi nalala salama,
Nimikononimwako.

2. Nimelindwa leokutwa,
Hofukwangu hapana,
Nimevikwa nimelishwa,
NakushukuruBwana.

3. Nisamehedhambi zangu,
Wabariki rafiki,
Saidia 'toka juu,
Mabayayazuie.
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186. Now The Day Is Over

1. Now the day is over, night is drawing nigh,
Shadows of the evening steal across the sky.

2. Now the darkness gathers, stars begin to peep,
Birds and beasts and flowers soon will be asleep.

3. Jesus, give the weary calm and sweet repose,
With Thy tenderest blessing, may mine eyelids close.

4. Grant to little children visions bright of Thee,
Guard the sailors tossing on the deep blue sea.

5. Comfort every sufferer, watching those in pain,
Those who plan some evil from their sin restrain.

MAJIRA NA JIONI

186. Hivi Kutakutwa

1. Hivi kutakutwa kwaja jioni,
Punde tutafichwa mumo gizani.

2. Nyota moja-moja, juu zatoka,
Ndege na wanyama sasa walala.

3. Bwana twaombea waliochoka,
Uwape starehe isiyo shaka.

4. Uwape watoto ndoto tulizi,
Linda wasafiri nao walinzi.

5. Watunze wagonjwa na waumwao,
Nawe wazuie waharibio.

6. Through the long night watches may Thine angels spread 6. Malaika wako Bwana na waje,
Their safe arms above me watching round my bed.

7. When the morning wakens, then may I arise,
Trying to be sinless in Thy holy eyes.

Huku vitandani kwetu wakeshe.

7. Hata asubuhi na tuondoke,
Kwa usafi kweli tukatumike.
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187.NewEveryMorningIsTheLove

1. Neweverymorning is the love
Ourwakeninganduprisingprove;
Through sleep anddarkness safelybrought,
Restored to life, andpower, and thought.

2. Newmercies each returningday
Aroundus hoverwhilewe pray;
Newperils past, new sins forgiven,
New time to serve ourLord inHeaven.

3. Thedaily round, the common task
Will furnish allweought to ask,
Room todenyourselves; a road
Tobringus nearer to ourGod.

4. Somaywe inourwakinghours
OurMaster servewith all our powers;
Andwhilewe serve,Omaywebe
As thouwouldst have us-more like thee.

5. O, blessedLord,who art above,
Dealwith us gently in thy love;
Andhelp us this andeveryday
Tolivemore nearly aswepray.

MAJIRA NA JIONI

187.MapyaNiMapenziYako

1. Mapyanimapenzi yako,
Asubuhi tuonayo,
Saa za giza hulindwa,
Kwauzimakuamshwa.

2. Kila siku,mapya pia,
Rehema,wemana afya,
Wokovu,namsamaha,
Mawazomema furaha.

3. Yaliyomadogo, haya,
Mungu tukimfanyia,
Tena tunapojinyima,
Twavutwakwake zaidi.

4. Tukijitahidi leo
Namwendoutupasao,
Mungu atatueleza
Yatakayompendeza.

5. EweBwana, siku zote
Tusaidie kwa yote,
Mwendo wetu wote vivyo
Uwe kama tuombavyo.
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188.Early,WhenTheDay IsDawning

1. Early,when theday is dawning,
Whenyouwake upon your bed,
That's the time to seek theFather,
Pray toHim, byHimbe led.

So, my brother, (so, my sister)
So, my brother, (so, my sister)
Rise from sleep and pray to Him.
Great the comfort which awaits you,
Rich the blessings you shall win.

2. Whenyour eyes begin to open,
Anddawn's gentle light you see,
Don't return to see, butwaken,
Speak toGod,He'll hear your plea.

3. Evenwhen themorn ismisty,
Chill and cold andwetwith dew,
Banish sleepand fix yourmindon
Himwhose love light shines on you.

4. Itwas early in themorning
WhenourSaviour left his grave.
Donotwait topray; remember
Itwas you he came to save.

5. Early,MaryMagdelene,
Thought she'd findherMaster dead;
Foundhimrisen, full of glory!
Early, let your prayersbe said.

MAJIRA NA JIONI

188. Asubuhi Na Mapema

1. Asubuhi namapema,
We'unapo amka,
Ni vyemakwendakaribu
NaMungukuongea.

Ndugu yangu, (dada yangu),
Ndugu yangu, (dada yangu),
Amkaa uombe,
Ukibaki umelala
Utakosa baraka.

2. Machoyanapofunguka
Ukionamwangaza,
Usiendeleekulala,
Ongea nayeMungu.

3. Hata kamakuna giza,
Baridi na unyevu,
Usidanganywenamwili,
Amka asubuhi.

4. Asubuhi namapema
Mwokozi kafufuka,
Naukitaka baraka,
Amka asubuhi.

5. MariaMagdalene,
Aliendagizani,
KaburinimwakeYesu
Kawa ashafufuka.
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DISMISSAL

189.FatherGiveUsNowThyBlessing

1. Father,give us nowThyblessing,
Takeus all beneathThycare;
Mayweall enjoyThypresence,
AllThy tendermercies share.

2. Let the seedwhichhasbeen scattered
Bring forthplenteous fruit toThee;
Let this daybe crownedwith praises
Nowand in eternity.

DISMISSAL

190. Lord Dismiss Us With Thy Blessing

1. Lord, dismiss uswithThyblessing,
Fill our heartswith joy andpeace,
Let us each, the truthpossessing
Bear its fruits and run the race;

O, refreshus,
O, refreshus,

Travelling through thiswilderness.

2. Thankswegive and adoration,
For thygospel's joyful sound,
Maywegain thygreat salvation,
And inChrist approvedbe found;
MayThyblessing,
MayThyblessing,

Withus evermore abound.

KUACHANA

189.DaimaTulindeSana

E Baba tupe baraka,
Tuweke chini yako
Ndio tuweze furahi
Kuwa nasi na rehema

Ile mbegu imepandwa
Itulete matunda
Siku hii ijae sifa
Sasa na hata milele

KUACHANA

190.BwanaTunapoachana

1. Bwana tunapoachana
Baraka utujaze,
Furahanayo amani
Nakweli tuonyeshe,

Safarini
Yajangwani

Ukawemwambawetu.

2. Shukurani nazo sifa
Twatoakwa injili,
Itupatiewokovu
AjapoBwanaYesu,

Utujaze
Kwabaraka

Sasahatamilele.
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DISMISSAL

191.GodBeWithYouTillWeMeet
Again

1. Godbewithyou tillwemeet again,
ByHis counsels guide, upholdyou,
WithHis sheep securely fold you,
Godbewith you tillwemeet again.

Tillwemeet, tillwemeet again,
Tillwemeet at Jesus' feet,
Tillwemeet, tillwemeet again,
Godbewithyou tillwemeet again.

2. God be with you till we meet again,
'NeathHiswings securely hide you,
Dailymanna still provide you,
Godbewith you tillwemeet again.

3. God bewith you tillwemeet again,
When life's perils thickconfoundyou,
PutHis loving arms aroundyou,
Godbewith you tillwemeet again.

4. God bewith you tillwemeet again,
Keep love's banner floatingo'er you,
Smitedeath's threateningwavebefore you,
Godbewith you tillwemeet again.

KUACHANA

191.MunguAweNanyiDaima

1. Mungu awenanyi daima,
Hata twonaneya pili,
Awachungekwa fadhili,
Munguawenanyi daima.

Hata twonanemara tena,
Ama twonaneakirudi,
Hata twonane mara tena,
Mungu awenanyi daima.

2. Mungu awenanyi daima,
Ziwafunikembawaze,
Awalishe,awakuze,
Munguawenanyi daima.

3. Mungu awenanyi daima,
Kilawakatiwa zani,
Awalindehifadhini,
Munguawenanyi daima.

4. Mungu awenanyi daima,
Awabarikiesana,
Awapasuliekina,
Munguawenanyi daima.
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YOUTH AND CHILDREN

192.God,WhoseName IsLove

1. God,whose name is love,
Happychildrenwe,
Listen to thehymn
Thatwe sing toThee.

2. Helpus tobe good,
Always kind and true,
In the lovewe share,
And theworkwedo.

3. Bless us everyone,
Singinghere toThee,
God,whose name is love,
Lovingmaywebe.

YOUTH AND CHILDREN

193. God, Who Made The Earth

1. God,whomade theearth,
Theair, the sky, the sea,
Whogave the light its birth,
Cares forme!

2. God,whomade thegrass,
The flower, the fruit, the tree,
Theday andnight to pass,
Cares forme!

3. God,whomade the sun,
Themoon, the stars, isHe,
Who,when life's clouds comeon,
Cares forme!

VIJANA NA WATOTO

192. Mungu Ni Pendo

1. Mungu ni
pendo, sisi
watoto, sikia
wimbo,
Tumwimbiaye.

2. 'Wema tufanye,
'Kweli, wapole,
Kwa ushirika,
Kazi tufanye.

3. Tubarikie,
Tukuimbie,
Mungu ni pendo,
Tuwe wapenzi.

VIJANA NA WATOTO

193.MunguMuumbaNchi

1. MunguMuumba,
Nchi hewa,mbingu,
Bahari na nuru,
Hunilinda.

2. MunguMuumba,
Nyasi, ua,miti,
Mchananausiku,
Hunilinda.

3. Mungumuumba,
Jua,mwezi, nyota,
Mawingu ya uhai,
Hunilinda.
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YOUTH AND CHILDREN

194. When Jesus Came to Zion

1. When Jesus came to Zion,
The children sang His praise,
“Hosanna! Son of David",
As He went on His way;
He did not mock their singing,
Nor will He mock today,
When we, our praises bringing,
Our joyful homage pay.

2. Our Saviour still loves children,
Though He has gone to heaven,
So we must still be faithful,
To words which He has given.
When he returns we'll meet Him
And join the singing throng,
“Hosanna! Lord,” we'll greet Him
With everlasting song.

VIJANA NA WATOTO

194. YesuAlipokuja

1. Yesu alipokuja
Zayuni zamani,
Watoto waliimba
“Hosana!” njiani;
Wala asichukiwe,
Kuimbiwa na wao,
Akapendezwa sana
Kwa furaha yao.

2. Ni Kristo hata sasa
Awapenda wana,
Amiliki na Baba
Hapa chini sana,
Tutakutana naye,
Na wengi zaidi,
Tutaimba, “Hosana
Mwana wa Daudi.”

YOUTH AND CHILDREN

195.TheBibleTellsofNoah

1. TheBible tells ofNoah,
OfNoah, ofNoah,
TheBible tells ofNoah,
He loved andobeyedGod.

2. TheBible tells of Jesus,
Of Jesus, of Jesus,
TheBible tells of Jesus,
Thedearest friend I have.

3. TheBible tellsGod lovesme,
God lovesme, God lovesme,
TheBible tellsGod lovesme,
Andmywhole family.

VIJANA NA WATOTO

195. Bibilia 'Sema YaNuu

1. Bibilia 'sema ya Nuu,
Ya Nuu, ya Nuu,
Bibilia 'sema ya Nuu,
Kampenda Mungu.

2. Bibilia 'sema ya Yesu,
YaYesu, ya Yesu,
Bibilia 'sema ya Yesu,
Rafiki wetu tu.

3. Mungu ananipenda,
Nipenda, nipenda,
Mungu ananipenda,
Na jamii yangu.
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YOUTH AND CHILDREN

196. The Stone was Rolled Away

The stone was rolled away,
From where the Saviour lay,
That glad and glorious day,
When Jesus rose again.
A living Saviour He,
From sin to set me free,
To Him all glory be,
Who died and rose again.

VIJANA NA WATOTO

196.LileJiweKuu

Lile jiwekuu,
Lilibingirishwa,
Siku ileBwanaYesu,
Alifufuka.
Mwokozi yu hai,
Ametuokoa!
Shangwe navigelegele
Kafufuka.

YOUTH AND CHILDREN

197. How Shall the Young Make Pure
Their Hearts?

1. How shall the young make pure their hearts,
And guard their lives from sin?
Thy holy word a law imparts,
To keep the conscience clean.

2. 'Tis like the sun, a heavenly light,
That guides us all the day,
Or, through the dangers of the night,
A lamp to lead our way.

3. Thy word is everlasting truth,
How pure is every page!
This holy book shall guide our youth,
And well support our age.

VIJANA NA WATOTO

197.VijanaWatafanyani

1. Vijanawatafanyani,
Kuzuiadhambi?
Hili nenoni taayao,
Kuwaangazia.

2. Ni kama juambinguni,
Hutupawongozi,
Katika shida za siku,
Yatumulikia.

3. Neno lako ni la kweli,
Popote ni safi,
Kitabuhiki nimwanga,
Tegemeoletu.
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YOUTH AND CHILDREN

198. Whisper A Prayer In The Morning

1. Whisper a prayer in themorning,
Whisper aprayer at noon,
Whisper aprayer in the evening,
Tokeepyour heart in tune.

2. God answers prayer in themorning,
Godanswers prayer at noon,
Godanswers prayer in the evening,
Sokeepyour heart in tune.

3. Jesusmay come in themorning,
Jesusmay come at noon,
Jesusmay come in the evening,
Sokeepyour heart in tune.

VIJANA NA WATOTO

198. Sema SalaAsubuhi

Sema sala asubuhi,
Sema salamchana, Sema
sala jioni,
Jiweke tayari.

Mungu anajibudu-a,
Asubuhi,mchana,
Ujibudua jioni,
Jiweke tayari.

Yesuanaweza ku-ja,
Asubuhi,mchana, Aweza
kuja jioni, Jiweke tayari.
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VIJANA NA WATOTO

199.When Mothers of Salem
When mothers of Salem
Their children brought to Jesus,
The stern disciples drove them back
And bade them depart:
But Jesus saw them ere they fled,
And sweetly smiled, and kindly said,
"Suffer little children to come unto Me."

"For I will receive them,
And fold them in My bosom;
I'll be a Shepherd to those lambs,
O drive them not away!
For if their hearts to Me they give,
They shall with Me in glory live:
Suffer little children to come unto
me."

How kind our Saviour
To bid those children welcome!
But there are many thousands who
Have never heard His name;
The Bible they have never read;
They know not that the Saviour said:
"Suffer little children to come unto me."

O soon may the heathen
Of every tribe and nation
Fulfil Thy blessed word, and cast
Their idols all away;
O shine upon them from above,
And show Thyself the God of love;
Teach the little children To come unto Thee.

VIJANA NA WATOTO

199. Zamani Watoto Waliletwa

Zamani watoto
Waliletwa kwa Yesu,

Wanafunzi walitaka
Kuwafukuza,

Kabla hawajaondoka akawaita haraka,
“Watoto wadogo na waje kwangu."

Nitawakubali,

Nami nitawalea,
Ni Mchunga wao hawa,

Msiwafukuze;
Wakinipenda mioyoni,

Na waje kwangu kwa uzima,
“Watoto wadogo na waje kwangu."

Ndiye Bwana rnwema,

Huwaita watoto,
Lakini wako wengi wasiomjua,
Hawajui neno lake,

Wala lile alisema,
“Watoto wadogo na waje kwangu."

Na kila kabila

Ya watu duniani,
Waje kwa Yesu

Watupe sanamu zao;
Ewe Mungu wa upendo

wapeleke wakufunzi,
Wakafunze wote, wafike kwako.
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CHORUSES/PAMBIO

1. Tembea Na Yesu

Tembea na Yesu, Ameni,
Tembea na Yesu, Ameni,
Tembea na Yesu, Ameni,
Alleluia Ameni.

Hata nyumbani, Ameni,
Tembea na Yesu eh, Amen,
Tembea na Yesu,Ameni,
Ameni alleluia Ameni.

Hata shuleni…..
Hata kazini……
Hata watoto….
Hata wazee……

2.NjiaHiyoNiNyembamba

Njiahiyoni nyembamba iendayo uzimani,
Njiahiyoni nyembamba iendayo uzimani.

Kinamamawanaweza kupitia njia hiyo,
Njiahiyoni nyembamba…….

Navijanawanawezakupitianjiahiyo, Njia
hiyoni nyembamba…….

Nawazee……..

3. Nimeahidiwa Ufalme Mwema
1. Nimeahidiwa ufalme mwema,
Nimeahidiwa ufalme mwema,
Nimeahidiwa ufalme mwema, Hata
nikifa nitatawala tena.

Haleluya, haleluyia, Haleluya,
haleluyia,
Hata nikifa nitatawala tena.

2. Twende kwa Yesu, mfalme
mwema, twende kwa Yesu,
mfalme mwema, twende kwa
Yesu, mfalme mwema, hata
nikifa nitatawala tena.

4. Mataifa Yote Yatakusanyika

Mataifa yote yatakusanyika,
Mbele zake Bwana Mwokozi..

Tutaimba, Bwana wangu,
Bwana wangu,
Naja Bwana,
Taitika Bwana.

Na vijana wote watakusanyika,
Mbele zake Bwana Mwokozi..

Na kabila zote zitakusanyika,
Mbele zake Bwana Mwokozi..

Na ndugu na dada watakusanyika,
Mbele zake Bwana Mwokozi..

Na wazungu wote watakusanyika,
Mbele zake Bwana Mwokozi..

5. Moto Umewaka

Moto umewaka leo,
Moto ni kazi yaYesu,
Moto umewaka leo,
Tuimbe haleluyia,
Moto umewaka!

Tuhubiri injili,
Moto umewaka……

Tuwambie jirani,
Moto umewaka…..

Tuimbe sifa zake,
Moto umewaka…..
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6. Mwamba Ni Yesu

Mwamba, mwamba,
Mwamba ni Yesu mwamba,
Mwamba, mwamba,
Mwamba ni Yesu Mwamba.

Aokoa! Mwamba…..

Anaponya!............

Analinda!..............

7. MzingoWa Dhambi

Mzigo wa dhambi utabana mlangoni,
Kweli utabana mlangoni.

Ndiyo ni kweli utabana mlangoni!

Ukiwa mzinzi hauwezi kuingia,
Kweli hauwezi kuingia.

Ukiwa mlevi hauwezi kuingia
Kweli hauwezi kuingia.

Ukiwa na Yesu utapita mlangoni
Kweli utapita mlangoni

8. Asali YaNyuki

Asali ya nyuki, mwambani,
Yesu azidi asali ya nyuki,
Njoo umwonje,
Tamu sana,
Yesu azidi asali ya nyuki.

Na vijana, njoo muonje…..

Na wazee………

Na kina mama…………….

9. I Will Extol Thee

English

I will extol Thee, my God, O King,
I will extol Thee, my God, O King,
And I will bless Thy name for ever,
and e-ver,
And I will bless Thy name for ever
and e-ver.

Ev'ry day I will bless Thee,
And Iwill praiseThynameforeverandever,
Ev'ry day I will bless Thee,
AndI will praiseThynamefor everandever.

Great is the Lord,
And great-ly to be prais-ed,
And His great-ness is,
Un-search-a-ble.

Swahili

Nitakutukuza

Nitakutukuza, e Mungu wangu,
Nitakutukuza, e Mfalme, wangu,
nitakutukuza, Nitalihimidi jina lako milele.
Nitalihimidi jina lako milele.

Kila siku nitakuhimidi, Nitalisifu jina lako
milele na milele.
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Kila siku nitakuhimidi, Nitalisifu jina
lako milele na milele.

Bwana ndiye mkuu mwenye kusifiwa
sana, Wala ukuu wake
Hautambulikani.

10. Cast Thy Burden Upon The
Lord

Cast thy burden upon the
Lord, And he shall sustain
thee.
He never will suffer the righteous to
fall: He is at thy right hand.
Thy mercy Lord, is
great; And far above
the heav'ns. Let none
be made ashamed, That
wait upon thee.
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11. Come To Jesus Come To Jesus

1. Come to Jesus, come to Jesus,
Come to Jesus just now;
Just now come to Jesus,
Come to Jesus just now.

2. He will save you.

3. He is able.

4. Only trust Him.

5. Call upon Him.

6. He will hear you.

7. He'll forgive you.

8. Hallelujah, amen.

12 Will Call Upon The Lord

I will call upon the Lord,
(I will call upon the Lord,)
Who is worthy to be praised;
(Who is worthy to be praised;)
So shall I be saved from my enemies,
(So shall I be saved from my enemies,)
I will call upon the Lord.

The Lord liveth and blessed be the Rock,
Andmay theGod ofmy salvation be exalted.
The Lord liveth and blessed be the Rock,
Andmay theGod ofmy salvation be exalted.

11.NjooKwaYesu,NjooKwaYesu

1. Njoo kwa Yesu, njoo kwa Yesu,
Njoo kwa Yesu sasa,
Sasa, njoo kwa Yesu,
Njoo kwa Yesu sasa.

2. Atakuokoa.

3. Anaweza.

4. Muamini.

5. Umuendee.

6. Akusikia.

7. Atakusamehe.

8. Alleluya, ameni.

13. He Is Able

He is able, more than able
Toaccomplishwhat concernsme today.
He is able, more than able
Tohandleanythingthatcomesmyway.

He is able, more than able
To do much more than I could ever
dream.
He is able, more than able
TomakemewhatHewantsme to be.
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14.How Lovely Is Your Dwelling Place

How lovely is Your dwelling place,
Almighty Lord;

There's a hunger deep inside my soul,
Only in Your presence

Are my heart and flesh restored,
How lovely is Your dwelling place.

In Your courts there's shelter for the greatest and the small,
The sparrow has a place to build her nest.
The pilgrim finds refreshment in the rains that fall,
And each one has the strength to meet the test.

A single day is better when spent in humble praise,
Than a thousand days of living without You.
The Lord bestows His favour on each one who obeys,
And blessings on the man whose heart is true.

16.Create In Me AClean Heart

Create in me a clean heart, O God,
And renew a right spirit within me,
Create in me a clean heart, O God,
And renew a right spirit within me.

Cast me not away from Thy presence, O Lord,
And take not Thy Holy Spirit from me.
Restore unto me the joy of Thy salvation,
And renew a right spirit within me.

15. I Will Enter His Gates

I will enter His gates with
thanksgiving in my heart,
I will enter His courts with praise.
I will say, “This is the day that
the Lord hath made,
I will rejoice for He has made me glad.”

He has made me glad,
He has made me glad,
I will rejoice for He has made me glad.
He has made me glad,
He has made me glad,
I will rejoice for He has made me glad.

17. This Is The Day

This is the day, this is the day
That the Lord hath made,
That the Lord hath made,
Wewill rejoice, we will rejoice
And be glad in it,
And be glad in it.

This is the day that the Lord hath made,
Wewill rejoice and be glad in it.
This is the day, this is the day
that the Lord hath made.

These are the brothers......
These are the sisters.........
These are the children......

18. Siku Ni Hii

Siku ni hii, siku ni hii
Bwana ameifanya
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Bwana ameifanya
Tutafurahi, tutafurahi
Na kuishangilia
Na kuishanglia

Siku ni hii Bwana amefanya,
Furahini na kuishangilia.
Siku ni hii, siku ni hii Bwna ameifanya.

Hawa ni kaka, hawa ni kaka
Bwana amewafanya,
Bwana amewafanya
Tuwafurahie, tuwafurahie
Na kuwashangilia
Na kuwashanglia

19. Come to me all you who are
English

Come to me all you who are weary and
burdened. Come to me, O come to me, and I
will give you rest

Take my yoke upon you and learn from me
for I am gentle and humble in heart.
Come to me all you who are weary and
burdened. Come to me, O come to me, and I
will give you rest.

For my yoke is easy and my burden is light.
And you will find rest, find rest for your
souls.
Come to me all you who are weary and
burdened. Come to me, O come to me, and I
will give you rest

I will give you rest. I will give you rest.

Swahili

Njooni Kwangu Ninyi Nyote

Njooni kwangu, ninyi
Nyote
Msumbukao
Na mizigo, nyote
Nitawapumzisha.

Ji-tieni nira yangu,
Mjifunze kwangu;
Mimi ni mpole na mnyenyekevu;

Njooni kwangu, ninyi
Nyote
Msumbukao
Na mizigo, nyote
Nitawapumzisha.

Kwa maana nira yangu Ni laini,
Na mzigo wangu ni mwepesi.
Nitawapumzisha.
Nitawapumzisha.

Njooni kwangu, ninyi
Nyote
Msumbukao
Na mizigo, nyote
Nitawapumzisha

Nitawapumzisha
Nitawapumzisha
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20. Be Bold, Be Strong:

Be bold; be strong, for the Lord your God is with you.
Be bold; be strong, for the Lord your God is with
you.

I am not afraid, I am not dismayed, because I’m
walking in faith and victory, come on and walk in
faith and victory for the Lord your God is with you.

21. El shaddai, El shaddai,
El-elyon na adonia,
Age to age you're still the same,
By the power of the name.
El shaddai, el shaddai,
Erkamka na adonai,
We will praise and lift you high,
El shaddai.

Through your love and through the ram,
You saved the son of Abraham;
Through the power of your hand,
Turned the sea into dry land.
To the outcast on her knees,
You were the God who really sees,
And by your might,
You set your children free.

El shaddai, el shaddai,
El-elyon na adonia,
Age to age you're still the same,
By the power of the name.
El shaddai, el shaddai,
Erkamka na adonai,
We will praise and lift you high,
El shaddai.

Through the years you've made it clear,
That the time of Christ was near,
Though the people couldn't see
What Messiah ought to be.
Though your word contained the plan,
They just could not understand
Your most awesome work was done
Through the frailty of your son.

El shaddai, el shaddai,
El-elyon na adonai,
Age to age you're still the same,
By the power of the name.
El shaddai, el shaddai,
Erkamka na adonai,
I will praise yo 'till I die,
El shaddai.

22. JoshuaFoughttheBattleofJericho

Joshua fought the battle of Jericho,
Jericho, Jericho

Joshua fought the battle of Jericho

And the walls came a-tumbling down

You may talk about your men of Gideon

You may talk about the men of Saul

But there's none like good old Joshua

At the battle of Jericho (that mornin')

Joshua fought the battle of Jericho,
Jericho, Jericho

Joshua fought the battle of Jericho

And the walls came a-tumbling down

Up to the walls of Jericho

They marched with spears in hand

"Come blow them ram horns," Joshua said

"'Cause the battle is in my hands."

Joshua fought the battle of Jericho,
Jericho, Jericho

Joshua fought the battle of Jericho

And the walls came a-tumbling down

https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/walls
https://www.definitions.net/definition/about
https://www.definitions.net/definition/about
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/Jericho
https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/walls
https://www.definitions.net/definition/walls
https://www.definitions.net/definition/marched
https://www.definitions.net/definition/spears
https://www.definitions.net/definition/Joshua
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/walls
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Then the lamb ram sheep horns began to blow

The trumpets began to sound

Joshua commanded the children to shout

And the walls came a-tumblin' down (that mornin')

Joshua fought the battle of Jericho, Jericho, Jericho

Joshua fought the battle of Jericho

And the walls came a-tumbling down

23. Bind us together, Lord

Bind us together, Lord,
Bind us together
With cords that cannot be broken;
Bind us together, Lord,
Bind us together,
O bind us together with love.

There is only one God,
There is only one King,
There is only one Body -
That is why we sing:

Bind us together....

Made for the glory of God,
Purchased by His precious Son.
Born with the right to be free:
Jesus the victory has won.

Bind us together....

We are the family of God,
We are His promise divine,
We are His chosen desire,
We are His glorious new wine.

Bind us together....

24. Lean on Me

Sometimes in our lives we all have
pain
We all have sorrow
But if we are wise
We know that there's always tomorrow.

Lean on me, when you're not strong
And I'll be your friend
I'll help you carry on
For it won't be long
'Til I'm gonna need
Somebody to lean on

Please swallow your pride
If I have things you need to borrow
For no one can fill those of your needs
That you won't let show

You just call on me brother, when you
need a hand
We all need somebody to lean on
I just might have a problem that you'll
understand
We all need somebody to lean on

Lean on me, when you're not strong
And I'll be your friend
I'll help you carry on
For it won't be long
'Til I'm gonna need
Somebody to lean on.

You just call on me brother, when you
need a hand
We all need somebody to lean on
I just might have a problem that you'll
understand
We all need somebody to lean on

If there is a load you have to bear
That you can't carry
I'm right up the road
I'll share your load
If you just call me (call me)
If you need a friend (call me) call me

https://www.definitions.net/definition/sheep
https://www.definitions.net/definition/began
https://www.definitions.net/definition/trumpets
https://www.definitions.net/definition/commanded
https://www.definitions.net/definition/children
https://www.definitions.net/definition/walls
https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/fought
https://www.definitions.net/definition/battle
https://www.definitions.net/definition/walls
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uh huh(call me) if you need a friend (call me)
If you ever need a friend (call me)
Call me (call me) call me (call me) call me
(Call me) call me (call me) if you need a friend
(Call me) call me (call me) call me (call me) call me
(call me) call me (call me)

25. We Are The World

There comes a time
When we heed a certain call
When the world must come together as one
There are people dying
Oh, and it's time to lend a hand to life
The greatest gift of all
We can't go on
Pretending day-by-day
That someone, somewhere soon make a change
We're all a part of God's great big family
And the truth, you know, love is all we need

We are the world
We are the children
We are the ones who make a brighter day, so let's
start giving
There's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just you and me

Oh, send them your heart
So they know that someone cares
And their lives will be stronger and free
Jesus has shown us by turning stones to bread
And so we all must lend a helping hand
We are the world
We are the children
We are the ones who make a brighter day, so let's
start giving
Oh, there's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just you and me

When you're down and out, there seems no hope at all
But if you just believe there's no way we can fall

Well, well, well, well let us realize
Oh, that a change can only come
When we stand together as one, yeah,
yeah, yeah
We are the world
We are the children
We are the ones who make a brighter
day, so let's start giving
There's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just
you and me

We are the world
We are the children
We are the ones who make a brighter
day, so let's start giving
There's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just
you and mee

We are the world (are the world)
We are the children (are the children)
We are the ones who'll make a brighter
day, so let's start giving (so let's start
giving)
There is a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just
you and me
Oh, let me hear you!

We are the world (we are the world)
We are the children (said we are the
children)
We are the ones who'll make a brighter
day so let start giving (so let's start
giving)
There's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just
you and me, come on now, let me hear
you
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We are the world (we are the world)
We are the children (we are the children)
We are the ones who'll make a brighter day so let's
start giving (so let's start giving)
There's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just you and me, yeah
We are the world (we are the world)
We are the children (we are the children)
We are the ones who'll make a brighter day so let's
start giving (so let's start giving)
There's a choice we're making
And we're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just you and me

We are the world (are the world)
We are the children (are the children)
We are the ones who'll make a brighter day so let's
start giving (so let's start giving)
There's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just you and me
We are the world, we are the world (are the world)
We are the children, yes sir (are the children)
We are the ones that make a brighter day so let's start
giving (so let's start giving)
There's a choice we're making
We're saving our own lives
It's true we'll make a better day, just you and me, ooh-
hoo!

We are the world (dear God) (are the world)
We are the children (are the children)
We are the ones that make a brighter day so let's start
giving (all right, can you hear what I'm saying?)
There's a choice we're making, we're saving our own
lives
It's true we'll make a better day, just you and me

26. Heal the World

[Intro: Child]
Think about the generations and say that we want to make it
a better place for our children, and our children's children,
so that they know it's a better world for them
And think, if they can make the world a better place...

[Verse 1]
There's a place in your heart
And I know that it is love
And this place could be much brighter than
tomorrow
And if you really try
You'll find there's no need to cry
In this place you will feel there's no hurt or
sorrow

There are ways to get there
If you care enough for the living
Make a little space
Make a better place

[Chorus]
Heal the world
Make it a better place
For you and for me
And the entire human race
There are people dying
If you care enough for the living
Make a better place
For you and for me

[Verse 2]
If you want to know why
There's a love that cannot lie
Love is strong; it only cares for joyful
giving
If we try, we shall see
In this bliss we cannot feel
Fear or dread, we stop existing and start
living

Then it feels that always
Love is enough for us growing
So make a better world
To make a better world

[Chorus]
Heal the world
Make it a better place
For you and for me
And the entire human race
There are people dying
If you care enough for the living
Make a better place
For you and for me



207

[Bridge]
And the dream we were conceived in will reveal a joyful
face
And the world we once believed in will shine again in grace
Then why do we keep strangling life?
Would this Earth crucify its soul?
Though it's plain to see
This world is heavenly
Be God's glow

[Verse 3]
We could fly so high
Let our spirits never die
In my heart, I feel you are all my brothers
Create a world with no fear
Together, we'll cry happy tears
See the nations turn their swords into
Ploughshares

We could really get there
If you cared enough for the living
Make a little space
To make a better place

[Chorus]
Heal the world
Make it a better place
For you and for me
And the entire human race
There are people dying
If you care enough for the living
Make a better place
For you and for me

Heal the world
Make it a better place
For you and for me
And the entire human race
There are people dying
If you care enough for the living
Make a better place
For you and for me

Heal the world
Make it a better place
For you and for me
And the entire human race
There are people dying
If you care enough for the living

Make a better place
For you and for me

There are people dying
If you care enough for the living
Make a better place
For you and for me

There are people dying
If you care enough for the living
Make a better place
For you and for me

For you and for me x 11
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	46.Lord Impart To Us Thy Wisdom 
	46. BwanaTupe Zako Hekima
	47. Lord Who Hast Set Our Mortal Feet 
	47. Mungu Uliye Tuweka 
	48. God Moves In A Mysterious Way 
	48. Mungu Hutenda Kwa Siri 
	49. I Am So Glad That Our Father in Heaven
	49.  Baba Yetu Aliye Mbinguni 
	50. Through All Changing Scenes 
	50. Katika Nyakati Hizi 
	51. Lead Us Heavenly Father Lead Us 
	51. Utwongoze Baba Sasa 
	53. I Need Thee Every Hour 
	53.Nina Haja Nawe Kila Saa 
	54. I Have A Message From The Lord 
	54.Ni Ujumbe Wa Bwana 
	55. Lord, Thy Word Abideth 
	55. Neno Lako, Bwana 
	56. Hush'd Was The Evening Hymn 
	56. Wimbo Wa Jioni 
	57. Tell Me the Story of Jesus 
	57. Uniambie Ya Yesu 
	58. Tell Me the Stories of Jesus 
	58.Niambie Ya Yesu 
	59.Saviour Teach Me Day By Day 
	59. Mwokozi Nifundishe 
	60. Father Of Mercies In Thy Word 
	60. Neno Lako Baba Mumu 
	61. The Heavens Declare Thy Glory Lord 
	61. Hizo Mbingu Zahubiri 
	62. As With Gladness Men Of Old 
	62. Tokea Mashariki 
	63. It Came Upon The Midnight Clear 
	63. Ni Usiku Wa Manane 
	65. Hark! The Herald Angels Sing 
	65. Waimba Sikizeni 
	66. O Come All Ye Faithful 
	66. Njoni Na Furaha 
	67. Once In Royal David's City 
	67. Mjini Mwake Daudi 
	68.While Shepherds Watched Their Flocks By Night 
	68.WachungaWalipolinda
	69. Down At The Cross Where My Saviour Died 
	69. Msalabani Pa Mwokozi 
	70. Jesus Keep Me Near The Cross 
	70. Yesu Niwe Karibu 
	71.There Is No Greater Love Than This
	71. Ole Wangu Ndio Kweli 
	72. Just As I Am Without One Plea 
	72. Nitwae Hivi Nilivyo 
	73. Low In The Grave He Lay 
	73. Mle Kaburini 
	74. There Is A Green Hill Far Away 
	Can also be sang as hymn number 4074. Kilima Kand
	75. We  Saw Thee Not When Thou
	75. Hatukuona Bwana 
	76. When I Survey The Wondrous
	76. Niwonapo Mti Bora 
	77. Ride On Ride On In Majesty 
	77. Enenda Na Yako Enzi 
	78. Change Is Our Portion Now 
	78. Hapa Mageuzi 
	79. I Hear The Saviour Say 
	79. Bwana Yesu Asema 
	80. Here, O my Lord I See Thee Face To Face 
	80. Hapa Nakwona, Mwokozi
	81. O God Unseen Yet Ever Near 
	81.Mungu Uliye Karibu 
	82.'Twas On That Dark And Mournful
	82. Siku Ile Ya Huzuni 
	83. According To Thy Gracious Word 
	83.Lako Bwana La Rehema 
	84. I Owe You All My Love 
	84.Pendo Langu Mimi Nakupa 
	85. Thine Be The Glory 
	85. Wako Utukufu 
	86. All The Toil And Sorrow Done 
	86. Kazi Yote Ikiisha 
	88. Jesus Christ Is Risen Today 
	88. Siku Ya Leo Bwana 
	89. Come Thou Long expected
	89. Njoo Yesu Mkombozi 
	90. How Long O Lord Our Saviour 
	90. Mpaka Lini Bwana 
	91. Let Saints With One Accord 
	91. Wateule Wote 
	92. Jesus Thou Sun Of Righteousness 
	92. Yesu Mwanga Wenye Haki 
	93. Hills Of The North 
	93. Watu Wa Kaskazi 
	94. JoyToTheWorld!The Lord Is Come
	94. Furaha Kwa Ulimwengu 
	95. Look Ye Saints The Sight Is Glorious 
	95.Tazameni Huyo Ndiye 
	96.Thy Kingdom Come O God 
	96. Ufalme Wako 
	97. The Days Are Quickly Flying 
	97. Siku Za Peperuka 
	99. Hail To The Lord's Anointed 
	99.Shangwe Kwa Masihi 
	100.Arm Of The Lord Awake Awake 
	Can also be sang as hymn number 164 & 76 100. Him
	101. Lo! He Comes The King Of Glory 
	101. Huyo Ndiye Anashuka 
	102. All Hail The Power Of Jesus' Name 
	102. Jina La Yesu Salamu 
	103. Jesus Shall Reign Where'er The Sun 
	103. Jua Kila Ling'arapo 
	104. Who Are These, Like Stars Appearing 
	104. Hao Mfano Wa Nyota 
	105. Alleluia Sing To Jesus 
	105. Aleluya Mwimbieni 
	106. O Thou Everlasting Father 
	106. Ewe Baba Wa Milele 
	107. Behold, the Mountain of the Lord 
	107. Mlimani Pake Bwana 
	108. Zion's King Shall Reign 
	108. Atashinda Atawala 
	109. Rejoice The Lord Is King 
	109. Furahia Enzi 
	110. Jerusalem The Golden 
	110. Jerusalemu Mpya
	111. Crown Him 
	111. Taji Mvikeni 
	112. Palms Of Glory Raiment Bright 
	112. Hao Watakatifu 
	113. I'm Pressing On The Forward Way 
	113. Mbele Ninaendelea 
	114.  Great God Of Abram 
	Can also be sang as hymn number 164 114.MunguWaAb
	115. For Zion's Sake I Will Not Rest 
	115. Kwa Sayuni Sitachoka 
	116. All to Jesus I Surrender 
	116. Yote Namtolea Yesu 
	118. Come To The Saviour Make No Delay 
	118. Twende Kwa Yesu Mimi Nawe 
	119. Thou My Everlasting Portion 
	119. Bwana U Sehemu Yangu 
	120. God Forgave My Sin 
	120. Nimesamewa 

	121: In The Bud Of Early Spring-Time
	1. In the bud of early Spring-time,In the days of
	2. In the days of Summer help usTo devote our str
	3. In the days of Autumn may thereBe rich sheaves
	4. And when Winter comes – oft dreary,Seeming far

	121: Nyakati Na Siku Zile
	1. Nyakati na siku zile 
	Za baridi na ujana, 
	Moyo ukiwa msafi 
	Bwana, tupe ukweli.
	Tufunze kuacha uovu, 
	Pia kupenda haki 
	Siku huzuni dhambini, 
	Tuongoze mwangani.
	 2. Nyakati zile za joto  
	Tunatoa nguvu zetu
	Tuzalishe matunda 
	Ya thamani, shukrani, 
	Ya Takatifu na furaha
	Inayo toa ugomvi.
	Yenye baraka, kuleta 
	Uzima wa milele
	3. Nyakati zile za vuli                           
	4. Na wakati wa baridi,                           
	122. How Sweet The Name Of Jesus Sounds 
	122. Jina Lake Yesu Tamu 
	123. I Heard The Voice Of Jesus Say 
	123. Yesu Aliniita “Njoo” 
	124. I Must Have The Saviour With Me 
	124. Nimehitaji Mwokozi
	125. Jesus Loves Me This I Know 
	125. Anipenda Ni Kweli 
	126. Jesus The Very Thought Of Thee 
	126. Yesu Nikikukumbuka 
	127. Jesus Wants Me For A Sunbeam 
	127. Yesu Ataka Kianga 
	128. Lord Jesus I Have Promised 
	128. Nimeahidi Yesu 
	129. More About Jesus Would I Know 
	129. Nizidi Yesu Kumujua 
	130. My faith looks Up To Thee 
	130. Yesu Kwa Imani 
	131. My Hope Is Built On Nothing Less 
	131. Cha Kutumaini Sina 
	133. Rock Of Ages Cleft For Me 
	133. Mwamba Wenye Imara 
	134. Safe In The Arms Of Jesus 
	134. Mikononi Mwa Yesu 
	136. The Church's One Foundation 
	136. Msingi Wa Kanisa 
	137. The Great Physician Now Is Near 
	137. Ni Tabibu Wa Karibu 
	138. There's Not AFriend Like Jesus 
	138. Hapana Rafiki Kama Yesu
	139.Thou Art The Way, By Thee Alone
	139.NdiweNjia,KwakoWewe

	140.Maker Of All Things, We Earnestly Pray
	1.Make-r of all thing-s, we earn-est-ly pray:Please
	2. Whe-ther their days pass in sick-ness or health
	3. When they en-counter the trou-bles of life,May
	4. Lord God, we thank You for all You have done;R
	5. As we now wit-ness the vows they both make,We 
	141. From Fisher's Net, From Fig Tree's Shade 
	141. Wavuvi Na Kivulini 
	142. All Glory, Laud, And Honour 
	142. Heshima Utukufu 
	143. “Come Unto Me, Ye Weary” 
	143. “Njoni Mliochoka” 
	144. Jesus Call Us O'er The Tumult 
	144. Yesu Atwita, Acheni 


	145 - Brethren, Let us Walk Together
	1.Brethren, let us walk togetherIn the bonds of lov
	     ’Tis in unionHope and joy and love increase.
	2.While we journey homeward, let usHelp each other 
	   It behoves usEach to bear a brother’s load.
	3.When we think how much our FatherHas forgiv’n, an
	  Far removingAll that might offend or grieve.
	4.Then let each esteem his brotherBetter than himse
	  Happy are weWhen in this we all agree.
	145. Ndugu Tuende Pamoja 

	2.Tunapoenda nyumbani
	Njiani tushikane.
	Kwani maadui pia
	Mitego yote iko.
	  Inabidi
	  Sisi zote
	Tuweze saidia.
	3.Fikiri kiasi gani 
	Baba amesamehe?
	We ndugu, tuachane na 
	Hasira na ugomvi
	  Tuondoe
	  Mbali vitu,
	Vinavyochukizia. 
	4.Basi tuheshimiane
	Kuliko na mwingine
	Apendelee mwenzake
	Upendo bila wivu
	  Na furaha, 
	  Sisi zote
	Tunakubaliana
	146.What A Fellowship What A Joy Divine
	146. Ushirika Mkuu Furaha Yangu
	147. My Faith Has Found A Resting Place 
	147. Imani Yangu Yatua 
	148. Work For The Night Is Coming 
	148. Fanyeni Kazi Zenu 
	149. I Know Not Why God's wondrous
	149. Sijui Sababu Ya Neema 
	150. Revive Thy Work, O Lord 
	150. Ifufue Kazi 


	151.  Lift Up Your Heads, Ye Saints
	1. Lift up your heads, ye saints,Redemption drawe
	2. Mark how the signs aboundWhen Spring is on the

	Can also be sang as hymn number 111
	151. E! Watakatifu
	1. E! watakatifu
	Karibu ukombozi
	Kutoka hasira za maji
	Woga, giza njiani
	Ni imani kweli. 
	Mwanga wa mbinguni
	Kati ya giza na dhoruba,
	Tunao wokovu. 
	2. Tazama ishara 
	Wakati wa baridi, 
	Upepo wa Mashariki 
	Kabla ya mchana. 
	Dunia gizani
	Tazama ishara
	Za mfalme mtawala
	Pia utukufu. 
	152. Come Thou Fount 
	152. Uje Unisaidie 
	153. When We Walk With The Lord 
	153. Namwandama Bwana 
	154. Be Still And Know (111)
	154.Imara Ujue (111)
	155.Blest Are The Pure In Heart (112)
	155.Wenye Safi Moyo (112)
	156.I Am Thine O Lord (113)
	156. Ni Wako Wewe, Nimekujua
	157. O Happy Band of Pilgrims (114)
	157. Safari ya Wakristo (114)
	158. Onward Christian Soldiers (115)
	158. Twendeni Askari (115)
	160. Stand Up Stand Up For Jesus (117)
	160. Mteteeni Yesu (117)
	161. What A Friend We Have In Jesus 
	161. Yesu Kwetu Ni Rafiki 
	162. Ye Servants Of The Lord
	162. Watumwa Wa Bwana 
	163. He Who Would Valiant Be (120)
	163. Aliye Shujaa (120)
	164. Fight The Good Fight With All Thy Might 
	164. Piga Sana Vita Vyema 
	165. True Wisdom Is The Only Thing 
	165. Hekima Ndiyo Pekee 
	166. Ho! Reapers Of Life's Harvest 
	166. Wavuna Wa Uzima 
	167. Begone, Unbelief! 
	167. Ondoka, Shaka 
	168. Jesus Bids Us Shine 
	168. Yesu Atwambia Tunawiri 
	169. When Upon Life's Billows 
	169. Ukirushwa Rushwa 
	170. Oft In Danger Oft In war 
	170.Mara Mu Hatarani 
	171.Soldiers Of Christ Arise 
	171. Mlio Asikari 
	172. Take Up Thy Cross The Saviour Said 
	172. Kajitweke Msalaba 
	173. Praise The Saviour 
	173. Njoni Tumsifu Yesu 
	174. Sun Of My Soul, Thou Saviour
	174.Jua La Rohoni, Mwangu 
	175.The Wise May Bring Their Learning 
	175. Wasomi Huleta Ujuzi 
	176. We Plough The Fields 
	176.Twalima Mashambani 
	177.Sowing In The Morning 
	177.Panda Asubuhi 
	178.Awake My Soul And With
	178. Toka Moyo Wangu Sasa 
	179. Abide With Me 
	179. Kaa Nami, Ni UsikuTena 
	180. At Even Ere The Sun Was Set 
	180. Siku Za Kale Jioni 
	181. The Day Is Past And Over 
	181. Mchana Usha Kwisha 
	182. The Day Thou Gavest, Lord,
	182. Jua la Mchana Latua 
	183. Glory To Thee My God This Night 
	183.Nakusifu Mungu Sana 
	184.Lord Keep Us Safe This Night 
	184. Bwana Tuhifadhi 
	185. Jesus Tender Shepherd Hear Me 
	185.Yesu UMchunga Mwema
	187. New Every Morning Is The Love 
	187.Mapya Ni Mapenzi Yako 
	188. Early, When The Day Is Dawning 
	188.Asubuhi Na Mapema 
	189. Father Give Us Now Thy Blessing  
	190. Lord Dismiss Us With Thy Blessing 
	189. Daima Tulinde Sana 
	190. Bwana Tunapoachana 
	191. God Be With You Till We Meet
	191. Mungu Awe Nanyi Daima
	192. God, Whose Name Is Love 
	193. God, Who Made The Earth 
	192. Mungu Ni Pendo 
	193. Mungu Muumba Nchi 
	194. When Jesus Came to Zion 
	194. Yesu Alipokuja 
	195. The Bible Tells of Noah 
	195. Bibilia 'Sema Ya Nuu 
	196. The Stone was Rolled Away 
	196.Lile Jiwe Kuu 
	197.How Shall the Young Make Pure Their Hearts? 
	197. Vijana Watafanyani 
	198. Whisper A Prayer In The  Morning
	198. Sema Sala Asubuhi 
	199. Zamani Watoto Waliletwa
	Zamani watoto 
	Waliletwa kwa Yesu,
	Wanafunzi walitaka 
	Kuwafukuza,
	Kabla hawajaondoka akawaita haraka,
	“Watoto wadogo na waje kwangu."
	Nitawakubali, 
	Nami nitawalea,
	Ni Mchunga wao hawa, 
	Msiwafukuze;
	Wakinipenda mioyoni, 
	Na waje kwangu kwa uzima,
	“Watoto wadogo na waje kwangu."
	Ndiye Bwana rnwema, 
	Huwaita watoto,
	Lakini wako wengi wasiomjua,
	Hawajui neno lake, 
	Wala lile alisema,
	“Watoto wadogo na waje kwangu."
	Na kila kabila 
	Ya watu duniani,
	Waje kwa Yesu 
	Watupe sanamu zao;
	Ewe Mungu wa upendo 
	wapeleke wakufunzi,
	Wakafunze wote, wafike kwako.

	1. Tembea Na Yesu 
	2.Njia Hiyo Ni Nyembamba 
	3.Nimeahidiwa Ufalme Mwema 
	4.Mataifa Yote Yatakusanyika 
	5.Moto Umewaka 
	6. Mwamba Ni Yesu 
	7.Mzingo Wa Dhambi 
	8.Asali Ya Nyuki 
	10.Cast Thy Burden Upon The Lord 
	11.Come To Jesus Come To Jesus 
	12 Will Call Upon The Lord 
	13. He Is Able 
	22.Joshua Fought the Battle of Jericho
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